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5. SACRIFICE
DE LA MESSE.

DEDIFE
A Monfeignenr le Duc de Noailles.

Par Monfiewr Duraur DE Pisrac
Prétre, Licenti¢ de Sorbonne , ¢ de
I' Academie Royale d Arles,

A TOULOQUSE;

Chez Jeax Bount le jeune, Imprimeur du Roy;
des Eftats dela Proy. de Languedsc , de'Uni-
verfité de Touloufe,de la Cour ,du Clergé,

& des Eftars du Pais de Foix. 168 7.

Avec Approbasion & Privilege du Roy.







HRER BB PR3- B I R TER
A TRES -HAUT

ET TRES - PUISSANT SEIGNEUR
MONSEIGNEUR

ANNE-JULES
"DUC DE NOAILLES,

Pair de France , Premier Capitaine des
Gardes du Corps du Roy,Comman-
dant en Chef pour S. M. en Langue-
doc , Capitaine General & Gouver-
neur des Provinces de Rouffillon ,
Conflans , Cerdaigne , & des Ville
& Citadelle de Perpignan , Lieute:
nant General de fes Armdes &c.

' ONSEIGNEUR;

Ce iWeff pas pour avoir liew de fai-
ve Vorre Eloge, que je prens la liber-




t¢ de Vous dedicr ces Ouvrage. Peut.
o ignorer toutes Vos grandes quals.
sés 2 Eft-il quelgw'un qui -n'admire
Vardenr que Vows avés fait paroirre
pour la Gloire du Roy en toutes for-
tes doccafions , foit en fignalant Vi-
tre conrage dés Votre plus tendre
Jennefe  [oit en executant fes or-
dres o ¢ [ur tout cette pz’cté EXEmn
laire , qui a ro;ijam-s rends Vorre
conduite [i [age ¢~ [i édifiante. La
poflerité , MONSEIGNEUR ,
Fous enviera [avantage que Vous
avés de [ervir um Roy que UEglife a
roijours regardé comme fon unique
Proteltenr , oo qui apres s'étre ren-
du la terreur de I'Vnivers par tant de
Sameux exploits , a pars fi elé pour
la gloive de Diew. En effct , ce
Grand Prince , aprés avoir remporté
tant de Vicloires éclatantes [ur fes
ennemis 5 ne seft appligué qua ra-
mener an Sein de UEglife cewx de




Jes Sujers 5 que Z’Hfref e & le
Schifme en avoient [epares  anymé
d'un [aint zéle pour étendre la ve-
ritable Religion 1l a étoufée ceste
Hydre qui s'étoit élevée tant de fois
pour la combattre , & que fés Pre-
deceffenrs quelques puifams qu'ils
fufsent , #'ayoient piv détruire. Les
Siecles a wenir admireront. ce grand
Ouvrage , cﬁ- les [oins extremes de
Sa Majefté & donner un nombre in-
fini dc nouveanx Sujets a Eglife,
Ils recomnoitront en méme temps ,
gue pour executer cette entreprife
avec prudence & avee fermeré dans
la plus grande de fes Provinces , ‘¢
ou les Heretiques avoient le plus de
force, Blle Vous y a confié toute fon
antorite,

Pour finir heureufement ce Chef
d'envre 5 il falloit un homme comme
Vous  MONSEIGNEUR 5 qui
cir pour modele la picté de fon Son-
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werain o qui eut fair paroitre depuis
long temps une fidelité anfsi invio-
lable que la Vitre , une anfsi gran-
de wigilance pour [on Prince, ¢& qui
Joignit a ces Vertus la valenr d'un
Heros Chrétien o toujonrs prét a
sexpofer ponr la glowre de Dicw &
pour les interefts de fon Maitre. Le
Juccés a. quftific le jufle choix que
le Roy a fait de Vitre Perfonne pour
un fi grand deffein y & a pleinement
fatisfait Lastente du Public.

Ces veriteX s MONSEIGNEUR ,
#e [urprendront pas la Pofferié, Ce
Jont des biens beredstaires , que la
sature ¢ la grace qui les donnerent
a Vs Peres y ont fait paffer jﬂfq#(’f
a Vous depuis tant de Siecles. . Vous
aves en depuis les plus anciens temps
un grand nombre de perfonnes de
Votre Hluftre Maifon , qui fe font
aiftinguces par lenr pieté  par lewr
valeur , & par lewr attachemgnt



lenr Prince. Mais ce weft pas icy le
liew on Je dois miétendre antant que
je le powrrois fur une fi vafte ma-
tiere. Souffrés feulement que fe Vous
dife que ccft par juftice & par re-
connoiffance des gramds biens, dont
une Province , qui m'a donné la naif-
Jance o Vous ¢ft redevable , que je
Vous offre ce Traité de la Meffe. On
a jugé quil powrroit éclairer & af-
fermir Lefprie des Nowveans Catho-
liques. Mon deffein eff de les inf-
truive d'un des plus grands de nos
Mifberes , & de lear infpirer les [en-
timens de wveneration dont ils doi-
wvent étre pemetrés poar cet augiffe
Sacrifice. Ce Livre , MONSEIG-
NEUR , Pous eff particulicrement
i 5 Vous nétes j:fmdij prefent an
Miftere de nos Antels , [ans Vous ou-
blier Vons-meme , pour Vous nnir &
Ie[us-Chrift humilié & comuwse an-
meanti , ¢~ pour emtrer dans [on




état de Sacrifce ¢ de Viitime ,
per[nadé que les Grands & les petits
y [omt egalement obligez. Virre
exemple oft une lecon wvivante pour
les anciens ¢ les nowveaux Fideles ,
¢~ le refpeit que les uns & les au.
ires ont congh powr Vous les engagera
Sans doute & Vous imiter apres la
lecture de ce Livre. le Vous demans
de la grace dérre fortement perfna
dé que je [wis avee un tres profond

refpect

MONSEIGNEUR,

Votre tres - humble & tres.
obeiffant f{erviceur.
Duraur pE PiBrac,



# ceux qui €crivent fur
des matieres de Con-
@8 troverle, de propofer
s d’abord la Doétrine
de VEglife ; Cen’eft
pas fans fujet , que
~Apotre S. Paul I'appelle la Colomne
& la Bafe de la Verité, A
La parole exterieure de I’Ecriture eft
un cotiteau a deux tranchans, les uns
s'en fervent pour la mort, les autres
sen fervent pour la vie ; & fi 'Eglife ,
cette charitable Mere , n'a {oin de con-
duire la main de {es enfans , lors méme
qu'ils s’en fervent pour couper le pain
de la verité, qui eft la vie de leurs ames,

4 1.ad Timoth. 3.




PREFACE.
ils font totijours en danger de fe bleffer
& de fe perdre. Cleft I’ Eghfe qui eft
fidele Interprete de cette divine paro-
le; C'eft Elle qui eft la depofitaire des
fecrets de 'Epoux ; Ceft Elle enfin qui
a droit de decider fouverainement du
vray fens de VEcriture, comme ayant
receu la plenitude de VEfprit qui luy
enfeigne toute Verité. Les vrais Fide-
les la doivent donc confulter , & {e {ofi-
metzre 3 fes jugemens, comme 2 la re-
gle infaillible de leurs penfées aun {ujet
de la Religion ; L’E(prit de 'homme
eft trop borné & trop obfcurci par les
tenebres de I'ignorance, pout pouvolr
par luy-méme s'¢iever jufqu'a la con-
noiffance de la Verité, cachée fotis le
voile de nos Myfteres , & fi celuy , qui
eftla lumiere du monde , ne P'éclaire , il
ira tolijours d’erreur en erreur , & d'a-
bime en abime , celuy donc qui veut
étre inftruit, doir approcher de la {ainte
Montagne , ou Jefus - Chrift eft affis
pour enleigner les peuples 5 Il faut qu’il
entre dans 'Eglife, olt il pourra enten-
dre la voix de ceuxdont il a dit, celuy



PREF AICE.

qus vous écoute , m éconte 5 celuy qus vous
meprift , me meprife 5 Et qu'il lailfe en-
fin diffiper les faufles lumieres de fon
propre elprit , parles vives lumicres de
I'Efprit de Dieu , qui conduit fon Egli-
fe,qui éclaire,& qui accomplit en {a fa-
veur la verité de la promefle qu’il Juy a
faite par fon prophetesV ous #'anrez. plus
le Soleil poutr vous éclasrer pendant le jours
& laclarté de la Lune , ne lbira plus fur
vons 3 Mass le Sergnenr deviendra luy-
méme votre lumiere éternelle , ¢ Vorre
Dien feravotre gloive. B

C’eft pourquoy , fuivant le fenti-
ment des perfonnes fages & éclairées ,
qui ont reconnil I'utilité de cet Ouvra-
ge, jay crd que je devois mettre au
commencement de ce Traité, ceque le
Concile de Trente nous apprend fur
Pinflitution de cet Augufte Sacrifice.
Yavoué qu'un fujet d’une auffi grande
confequence , demandoit plus d'€rudi-

ey et s

B Non cric tibi amplitis Sol ad lucendum per
diem , nec fplendor Luna illuminabic te , fed erit
tibi Dominus lucem fempiternam , & Deus tuus
in gloriam wam. If%i. ¢. 6o.




PR'EFA CE.
rion & plus d'éloquence que je nay,
Mais je rcpons avec S. Jerome 2 ceux
qui liront mes reflexions , avec un ef=
prit de critique,, plictdt que de charité,
que chacun offre dans ld maifon dy Seig-
neur ce qu il pent 5 les wps y donmenr de
Lor, de largent & des pierres precienfess
Les antres y _prefer:rmr de la ponrpre ¢
de Uécarlate 5 Pour moy fe wi'effimeray
encore trop henrenx de powvoir offrir des
chofes de moindre pr.r'x C 5 D’ailleurs le
Fils de Dieu s’étant fervi des Efprits
les plus foibles , pour inftruire & pour
confondre les faux Sages du monde ;
Je ne crains pas de donner au Public
les recherches, que javois faites feu-
lement pour moyen particulier, & que
mes Amis zelez pour lintereft & pour
la gloire de la-Religion , m’ont infpiré
de mettre au jour.

e = -
¢ Intemplo Dei offert unufquifque quod poteft.
Alij aurum & argentum & lapides pretiofos , alij
byﬂinn & Purpuram, & coccum offerunt & FHia-
ciuthum. Nobifcum bene agetur , fi obtulerimus
pelles & caprarum pilos, Hieron. prefat. in iib.
Reg.

CHAPITRE



CHAPITRE PREMIER

DE LA SESSION XXIL DU
S. Concile de Trentey tonchant
Uinflitution du S. Sacrifice
de la Mefse.

A rcrous fols ancien Telt
P tament , felon le temoignage de

PApotre S. Paul, 4 ,iln’y avoit

rien de parfaic , ni d’accompli, 2
caufe de la foibleffe & de Pimpuiffance
du Sacerdoce Levitique , 11 a falu , Dieu
le Pere des Mifericordes Vordonnant
ainfi, qu’il fe foic levé un autre Préwre
felon I'ordre de Melchifedech , fcavoir
Notre Seigneur JESUS - CHRIST ,
lequel peut rendre accomplis, & condui-
re 2 une parfaite jultice , tous ecux
qui devoient étre fanctifiés. Or, quoy-
que notre Seigneur Dieu, B, defitunc

[ -

——— —

‘A Hebr.yo B Hebrzo &




fois s'offrir luy-méme 4 Dieu fon Pere
en mourant fur I’Autel de la Croig ,
pour y operer la Redemption Eterpel-
le ; Neanmoins , parce que fon Sacet-
doce ne devoit pas étre dreint par fa
mort, pour laiffer a I’Eglife , fa chere
Epoufe , un Sacrifice vifible, tel quela
nature des hommes le requeroit , par le-
quel ce Sacrifice fanglant , qui devoit’
s’accomplir une fois en la Croix, fut
rcptcf'ent{. » lamemoire en fut confervee
julqu’a la fin des fiecles ; & la vertufi
falutaire en fur appliquée pour la re-
miffion des pechez que nous commet-
tons tous les jours, C 5 Dans la derniete
Cene la nuit méme qu’il fut, fe decla-
rant Prétre établi pour I'Erernité felon
Yordre de Melchifedech , Il offrit 2
Dieu le Pere , fon corps & fon fang,
folis les efpeces du pain & du vin , &
fotis les Symboles des mémes chofes,
les donna 2 prendre a fes Apdtres , quiil
établifloit lors Prétres du Nouveau
Teftament , & par ces paroles , D Fas-
tes cecy en memoire de moy 5 leur ordonna

— —— e it i — gl

{ 1-Cor. 11, D Luc. 22,




Aenx & i leurs Succeflenrs dans le Sa-
cerdoce de les offrir , ainfi que Eglife
Catholique I'a toujours entendu & en-
feigné ; Car aprez avoir celebré l'an-
ciecnne Paque, que l'affemblée des en-
fans d’I{raél immoloit en memoire dela
fortie d’ Eﬂypl:e, E , 1l établit la Pique
nouvelle , fe laiffant luy-m¢me pour
¢tre immol€ par les Prétres au nom de
VEglife , fols des fignes vifibles , en
memoire de {on paflage de cc monde 2
fon Pere , lors qu'il nous racheta par
Veffufion de fon fang, nous arracha de
la puiffance des tencbres, F , & nous
transfera dans fon Royaume. Ceft cet-
te offrande pure, qui ne pltc érre fouil-
Yée par lindignité, ni par la malice de
ceux qui loffrent, que le Seigneur a
predit par Malachie, G , devoir €tre en
tout lieu offerte toute pure a fon nom
qut devoit étre grande parmi les Na-
tions ;3 C'eft la méme que I'Apétre S.
Paul écrivant aux Corinthiens, a mar-
quée aflez clairement quand il a dit , &
que cenx qui font foirllez. par la partics-

E Exod.13. F.Coloff.1. G Malach, 1.
H 1, Cor. 10- € 2

R ]




}:mian de_h; Table des Demons ne penvent
_€tre participans dela table du Sezgnenr ;
Emtendant en l'un & en Vautre lieu ,
PAutel par le nom de Table ; C’eft El-
le enfin qui au temps de la nature &
de la Loy , étoit figurde & reprefentée
par diverfes fortes de Sacrifices , com-
me renfermant tous les biens , qui
n’étotent que fignifiez par les autres ,
dont Elle ¢roit 1a perfeltion & lagcome
pliffement. .
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APPROBATION
D¢ Monfeignenr I Archevique de
Toulonfe,

N\ [ Ous avons 10 & examiné un
Livre intitulé ZTrzité du Saint
Sacrifice de la Meffe, compofé par
Monficur 'Abbé Dufaur de Pibrac,.
& nous n’y avons rien trouvé qui
foit contraire 4 la Foy Catholique,
Apoftolique & Romaine, nous croy-
ons qu'il pcut €tre tres-propre 4 in-
ftruire & édifier ceux quiontrenon-
cé aux erreurs de Calvin, ‘& font
rentrés heurenfement dans le fein de
I'Eglife. Donné a Touloufe dans
notre Palais Archiepifcopal le fixié-
me Aouft mil fix cent quatre-vingt-
fix.
10 SEPH Archevéque
de Touloufe.

¢ 3




58 304520 $EoTH T HE B
AP P:RO B AT IO N
De Monfesgnenr [ Archevéque

a’ Auch.
"Ay W0 le Traité du Sacrifice de ls
Meffe , compofe par M. I’Abbé

Dufaur de Pibrac,je 'ay trouvé con-.

forme 2 la do&rine de I'Eglife Ca-
tholique, Apoftolique & Romaine,
& tres-utile pour linftyuction rant
de ceux qui ont reced depuis peu
les lumieres de la Foy , que des mal-
beureux qui n’ont pas encore profi-
¢ de la meme grace. Donné a Ma.
fees le vingt fixiéme Aoult 1686,

SVZE Evéque de Tarbe
nomme Archeveque d' duch,

—— e i . e el

APPROBATION,
De Monfeigneur L Evéque de Beziers.
% | Ous avons |G & examiné tres
“Nexadement ie Traité du Sacrif




¢t de laSainte Meffe, compofé par
Mt. ’Abbé Dufaur de Pibrac, nous
Pavons trouvé tres ortodoxe,remply
d'On&ion §c-de do&rine , nous efti-
mons qua'il f{era tres-utile aux An-
ciens Catholiques, pour angmenter
Ia veneration qu'ils doivent avoirde
ce myftere, & aux nouveaux Ca-
thohqucs pour les confirmer de plus:
en plus dans la vraye créance.Donné
a Nifines penddr la tenué des Eftats:
le deuxiéme Decembre mil fix cent
quarre-vinge- fix.

ARM AND lIean de Bifcarras
E 'végw de Be{_:'_er;‘.

[

APFROB ATION,
D¢ Monfeigneur L Evéque de Lombez,.

I 'Ay 10 avec uneentiere fatisfac:
tionle Trasté du Saint Sacrifice de

la 2effé, compafe pag My, IAbbg




Dufaur de Pibrac 5 & n'y ay rien
trouve quine foitortodoxe& confor-
me la tres-pure dodtrine de 'Eglife
Catholique, Apoftolique & Romai-
ne , ainfi je le juge tres-digne d'cure
donné au public, comme pouvant
contribuer beauCoup & la converfid
des efprits opiniatres qui font encore
aveuglés par I'Herefie de Calvin, &
3 confirmer dans laFoyceux 3 qui
Dieua déja fait la grace d’en rece.
voir les lumieres. Faitd Lombez ce
29.d0&obre 1686

COSME Evéque de Lombez.

— -

APPROBAT 10N,
De. Monfeignenr I'Evéque de Saint
Paposl.

Ousavonsli & examiné avec
beaucoup d’application le livre
intitulé bezrasté duSacrifice de lnMeffe,




compofé parmr, [’ Abbé Dufaur deP;.
brac, nousn’y avons tien trouvé qui
ne foit conforme 4 Ia Doétrine de
IEglife Catholique, Apoftolique &
Romaine, nous croyons que cét ou-
vrage fera tres-utile pour les nou-
veaux convertis , & qu'il augmente-
ra le zele & la devotion des Anciens
Catholiques. Donné a St. Papoul
le 7. Ianvicr 1687.

FRANCOIS Evégz;f
de S. Papont.

APPROBATION.
De Monficur I Abbé Flechier nommé
Evéque de Lavaur.,

'Ay luavec plaific le Traité du Sz
Sacrifice de la Meffe , compofé par
Monfieur I’Abbé¢ Dufaur de Pibrac,
a caufe de la Matiere qu'il traite fore
dignement, il y adu fcavoir, de la




fagefle & de lanetteté dans tout cée

ouvrage, & jay impatience dele

voir imprimé. Fait a Lavaurce 28,
Septembre168s.

V Abbé Flechier nommé

Evéque de Lavany,

APPROBATION,
De Mr. le Curé de Saint Euflache, ¢
de My, Varet Vicaire de ladite Paroifie
E Traite du Sacrifice de la
MefSe , compofé par Monficur
'Abbé Dufaur de Pibrac, ne con-
tientrien que de tres-orthodoxe , &
fera tres-utile pour affermir les An-
ciens & les nouveaux Catholiques
dans leur Foy, il n’ya rien auffi de
contraire aux bonnes meeurs en foy
dequoy nous avons figné cette ap-
probation. A Parisce 25. Mars 1686
My, LAMETH Doiteur de la Maifon
de Navarre ¢ Cure de S. Euftache,
Mr. VARET Dollenr de Sorbonne
& Vicaire de S. Enftache,

=




APPROBATION,

De Meffienrsles Abbés de Bevron Con-
Jeiller €& Auménier dn Roy , & de
Verthamont Doctenrs de Sorbonme.,

Ousavons i le Traite du Saint

Sacrifice de la Meffe , compofé
par Monfieur ' Abbé Dufaur de Pi-
brac, & nous n’y avons rien trouvé
qui ne foit conforme & la Do&rine
de 'Eglife Catholique , 8 comme
la croyance de 'Eglife fur le Saint
Sacrifice de la Meffe .y eft appuyé de
raifons fort {olides & d’authorités ti-
réesde l'écriture , & des Peres nous
croyons que laleGure n’en peut étre
que tres-utile aux perfonnes qui fe-
ront encore engagees dans 'erreur,
pour leur faire connoiftre la verité,
& qu'elle affermira auffi ceux qui
font rentrés dans I'Eglife , & leur o-
tera tous les dotites quileur pour-




roit refter fur cette matiere. Fait &
Verfailles ce 29. Mars 16° 5.
BEVVRON ¢ de VERTHAMONT.

APPROBATION,
De Mr. ['4bbé d’ Anglarre de Bowr-
lemont, Doctenr de Sorbonne.,

E Livre eft {i beau & fi folide

qu’il ne peut manquer d’éure
fortutile  tous ceux qui le liront,
& fur tout aux nouveaux convertis
pour les rapprocher des Autels dont
I’'Herefie les avoir mal heurenfemét
feparés, c’eft le témoignage que je
futs obligé d’en rendre, & que jen’y
ay rien trouvé que de conforme i la
Foy Catholique, A poftolique & Ro-
maine, Donn¢ 2 Parisle' 8. de May
I'année 1684.

F.d Anglurre de Bonvlemont Abbé de
la Crete, & nomme a U’ Abbaye de S,
Florent,

Approbation
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APPROB ATION,
De Monfienr ' Abbé de Nefmond Doc-
teur de Sorbonne.,

'Ay 10 ce prefent Trajté du Saint
Sacrifice de la Meffe, compofé par
Monfieur I’Abbé Dufaur de Pibrac,
je n’y ay rien trouve quine foit tres-
conforme A 1a Doétrine Catholique
& aux bonnes moeurs. Faita Paris

le 8, Mars 1686.
DE NESMOND.

APPROBATION,
De Monficur de  Sillery Doctenr de
Sorbonne.

T’ Av i avec beaucoup d'édifica-
e Traitédu Saint Sacrifice de
, & je croisqu'il fera tres-u-
r les nouveaux convertis.
wris ce 14. Mars 1686.
F. Brulare de Sillery,
1
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EXTRAIT
DG PRIVILEGE
DU_ROY'

“JAR Lettres Patentes du Roy
données a Paris le 3. jour d’A-

vril 1687. fignées par le Roy en fon
Confeil , CHAPONNEL , & fcellées
du Grand Sceau de cire jaune , il
eflt permis au Sr. Dufaur de Pibrac
Prérre 'Licentiéde Sorbonne , de
faice imprimer-un Livre intivulé -,
Traité du S. Sacrifice de la Mefie ),
par tel Libraire ou Imprimeur en
tel volume , marge & caraétere , &
autant de foxs que bon luy fcmblcra



pendant le temps defix années con-
fecutives, 3 commencer du j jour ql.tt'
ledit Lwre feraachevé di imprimer ,
& iceluy vendre & diftribuer par
tout ce Royaume ,avec deffenfes 2
tous Libraires , Im'primcurs & au-
tres d'imprimer & faire imprimer ,
vendre & diftribuer ledit Livee fods
quelque pretexte que ce foit, méme
d'impreflion étr'angcr'c ‘ou autre-
ment , fans le confentement dudit
St. Dufaur de Pibrac , ou de ceux
qui auront droit de luy , fur peine
de confifcation des exemplaires con+
trefaits , amendes arbitraires,depens
dommages & interefts. Veur Sa
Majefté qu'il £n foit mis deux exem-
plairesen {a Biblioteque publique |
un aurre: en fon Cabinet de Livres
du Chiteau du Louvre , & un en
celle de Monfeigneur le Chancel-
lier de France , avant que de l'expo-
fer en vente, 3 lacharge auffi que




Vimpreffion en fera faite dans le
Royaume & non ailleurs , & que
ledit Livre{era imprimé furbeau &
bon papier & de belle impreffion ,
{uivant le Reglement faic pour la
Librairie & Imprimerie aumois de
Juin 1678.en{a Cour & Parlement
de Paris le 9. Juillet fuivant,a peine
de nullité des Prefentes , ainfi qu'il
eft porté par lefdites Lettres de Pri.
vilege. Ect ledit fieur Dufaur de Pi-
brac a cedé {on droit de Privilege a
JEAN Boup©E le jeune Impri-
meur& Marchand Libraire, {uivant
Vaccord fait entxe eux.

Regiftré fur le Livre de la Communantédes
Imprimeurs & Libraives de Paris le dixiéme jonr

‘de May 1687. [uivant P Arrefl du Parlement du

8. Awril 1653. celuy du Confeil Privé du Roy du
27. Fevrier 1665. @wUEdit de Sa.Majeflédanne
aperfailles au mois d’ Aofit 1686.LeditEnregifire
ment fait a la ¢harge que le debit dudit Livre [¢
fera par wnImprimenr ow Libraire , au defir des
Status , Reglemens & Edit de Sa Majefté.

J. B. COIGNARD Sindic.

CHAPITRE



CHAPITRE L

LES HOMMES DOIVENT
rendre 4 Diew um culte interienr
¢ exterienr 5 quz confiffe
dans le Sacrifice,

L femble que la
- {7 nawre & 1a raifon
VA& de concert ayec la

' lhomme de ce de-
™ voit mdlfpenfable ]
qui 1ob11ge de rendre 2 Dieu fes
homa ges par le Sacrifice.. La con-
noiffance. que le pecheur a de fes
défauts & defes imperfe@ions luy




b) Traite dn Sacrifice
aprend qu'il ‘doit reconnoltre un
Maitre abfolu & parfait dont V'au-
thorité ferve de regle & fa conduite,
La raifon nous dit encore que ce
Maitre , qui peut nous impoler des
loix, cﬂ: au deffus de la, nature , &
que nous ne pouvons luy rcndrc
le cudte que nous luy devons, com-
me. une. maique de notre dcpcn-
dance,, fi nous neluy faifons un Sa:
crifice volontaire des chofes méme
qui font fenfibles , c’eft pour celd
quil n’y a' point de Religion fans
Sacrifice, & que les-hommes {e {ont
faic un devoir de marquer tolijours
par - 'immolation- des victimes ,
quils n’avoient rien en leur poilef
fion, dont ils'ne- fuflenc redevables
4 la fouveraine ‘Mdjefté , & a la
bonté infinie de-Dieu.

En effet: peut-on reconnoitre um:
Dieu ; comme le [Createur-de tous
tes chofes, le' Principe & le foutien
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de nbtre vie Jpeut-on eftre perfuadé
quil eft le Maitre despuiffances de
la Terre , que ceft de fafeule bon-
té que nous devons efperer notre
bonheur €ternel,, & ne fe pas dé-
vouér entierement a fonfervice par
un culte relicieux#

Ce weft point par la feule con-
noiflance du peche & de nos dé-
fauts , que nous apprenons ce de-
voir qui oblige 'homme de recon-
noitre par le Sacrifice un maitre
fouverain , dont lesloix reglent fa
conduite. Le defir d'étre heureux
fi naturel 3 tous l¢s hommes , i1ous
infkruit de cette import'mtc verite
fcachant que nétre origine nous
donnoit un jufte raport ‘avec celuy
qui en eft autheur, qu'il formia le
premier homme 4 fon image , nous
cherchons par tousles moyenspof-
fibles cette premiere reffemblan-

M
ce avec notre Createur 5 afin que
Aij
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par cette confommc, nous puif-
fions recouvrer wrois privileges ,
que l'innocence nous donnoit , &
qu¢ le peché nous a fair perdre.

1. L’homme defire naturelle-
ment de vivre , & de vivie fans
craindre de mourir. 2. L’homme
defire naturellement de connoitre la
verité , & de I'aconnoltre fans crain-
te de tomber dans Verreur & dans
I'illufion. 3. Il eft naturel 2 Fhom-
mede chercher le repos, & un re-
pos qui foit exempt de trouble &
d'inquietnde. Par le premier de ces
avantages ; 'homme veut étre im-
mortel, pour avoir part 4 'Ererni-
té, attribuce 3 la premiere des Per- |
fonnes que nous reconnoiffons en
Dicu. Par le fecond de ces privile
ges, il veut etre uni a la verité,, qui
eft comme le caraéere de la fecon-
dede ces trois pcrfonnes qui font
Pobjet de notre culte, & pour cal-
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mer tous fes defirs, 11 veut donner
3 fa volont¢ un repos, qui ne peut
avoir pour principe que I'Efprir S.
qui eft la troifiéme des Perfonnes
que nous adorons , ce qui a fait
dire 2 S. Auguftin 4, que lafautz
do premier homme nous a éloignés
de I'Eternite du Pere Celefte ; de
la verité de fon Fils , & de l'amout
du S. Efprit.

L’homme qui ne peut étre heu-
reux que par fon rétabliffement
dans ces trois privilegcs , @ toll+
jouts cherché de fe réiinird Dieu ,
qui en eft la fource & le principe.
En effet ou pourroit - il les trou-
ver? en luy-méme? Son érat nat
turel luy aprend qu il doit voir la
dés - iinion des parties qui le com-
pofent , & que tous les momens

F T EF i — iy —
,-1' exulayimus ab incommurabili gandio , hoc eft.,
a Parris sternitate B ?‘r] FErit “(, & Spiritus Sanc~
t charicate, Angel. liv. 4. de Trinit. €. 1+

Al
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defa vie le conduifent au combeauy
La foiblefic de fon efpric ou les
faufies lumieres qui Juifent parmi
ces tenebres, le font tomber dans |
desabimes derreur & de mcn('ongc\
& les differens defirs dont il eft agi-
té , le jettent dans une inquietude
continuelle. Que s'il veur cherchee
ce bonheur dans la jouiffance des
Creatures, elles n'ont que de faux, |
atcraits pour le fu:prwdic s & le
chanﬂ"n.mr qui faic fucceder les
unes 2 la deftru&ion des aueres
Iavertit que fon érat ne peut étce
permanent , & quil doit (ubir la
Loy, qui arendu les hommes mot- |
tels.

Eloigné qu'il eft de gotiter le
calme , qu'il veur trouver dans li
jouilance s Creatures 4l eft dans,
une . perpet tuelle :w:r'fi)'l, qQui pag

e longue épreuve , luy taxt voit

0
L
l’ 1 i1 Ee
_q‘l Aca font toutes trop foibles &
2
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trop bornées pour pouvoir le fatis-
faite. L’homme qui connoit I'éten:
dué¢ de fon cceur & de fes defirs ,
peut-il ne pas voir que le méme
qui eft l'autheur de fon origine ,
eft feul capable de le rendre heu-
reux, & ne trouvant rien icy bas
qui lafleure de fon repos , il fe voit
comme la colombe qui patuc apres:
le Deluge , obligé de rentrer dans
I'Arche , & de fe réiinir 2 fon cen-
tre, qui eft la divinicé done le pe-
che Tavoit ¢loignée,

Ceeft 2 quoy le Sacrifice conduit
heureufement les hommes. 7, Pac-
cequen les réiniffant & les recon-
ciliant avec Dieu , il leur donne
cette paix, qu'ils ne fgaumicnt trou.
ver daos la jouiffance des Creatures.
2, Parce que plus 'homme shumi-
ite fods la main toute - puiffante de:
Dieu par le Sacrifice ; qui n'eft au-
we chofe qu'un aveu de la fouve-
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raineté du Createur , & de la de- |
pendance des Creatures , plus il |
s'avance dans la connoiffance de la
Verité. 3. Parce quen détruifant |
dans 'homme les paffions qui luy !
donnoient 1a mort , 1l le fair vivre &
de la vie de Dieu meénme. ;

Il n'eft donc pas poffible que *
Ihomme ignore cét engagementou
il eft d'offcir 3 Dieu des Sacrifices,
il faut neceflairement qu'il avoué , |
que c’eft le premier & le plus grand
de fes devoirs. Car comment pour-
roit-il ne pas reconnoitre ces regles
immuables, que la verité ctcmcllc 2
gravées dans noure efprit, comme
nous laprenons de S, Aunguftin 2,
qui nous dit que ces regles parlent
toujours pour nous inftruire de ce
que nous devons rendre & Dieu, &
de lordre qu'il fau: garder , pour

— ey

B Lib. 2.d¢ Liber, Arbiu, c,20,
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vivre avec le prochain. Ce font
comme autant de flambeaux dont
la lumiere brille todjours, pour re-
gler nGtre conduite , les mouve-
mens de notre efprit , du coeur & de
la volonté, La premiere de ces re-
gles nous dit , qu'il faut adorer Dieu
par un culee religieux, & par un
hommage qu'on ne peut rendre aux
Creatures, quelque élevees quielles
foient, & ce culee eft diftingué par-
mi les Grecs & les Latns de la
déferance qu'on peut rendre aux
Anges , ou dans le fiecle aux hom-
mes , dont nous honnorons lerang
& la dignite.

Dieu nous a voulu marquer ce
devoir par le premier precepte de
fa Loy, qui nous ordonne d’adorer
un Dieu, en nous facrifiant nous
méme. Car pourquoy nous com-
mande t-il de 'aimer de tout nortre
ceeur, de toute notie ame , de tou-
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tes nos forces , {i ce n’eft pour nous
marquer , quil veut que nous luy
gardions une fidelice inviolable, &
que nous ne nous ¢éloignions jamais
de luy , en fervant des Dieux ctran-
gers. Ceft pour cela quila rendu
Fhomme un Temple , on il veut
¢tre honnoré par I'Offrande du Sa-
crifice. Cleft.ce quil'oblige aufl dé
confacrer par fa plefcncc ce Tem-
plc dont notre coeur eft I'Autel

ou quelque - fois le Fils de D:cu
veut faire la fon&ion de Prétre ,
lor{quiil faut appaifer fon Pere ir-
rité par nos offenfes. Nous luy of-
frons des vi&imes fanglantcs 5 ff
pour défendre la verité nous don.
nons meéme norre fang & le feu
de l'amour divin qui nous embrafe,
eft un encens , dont Podeur lny eft
agreable. Cleft dans ce Temple ,
quil a choifi que nous luy rendons
un culte interieur & invifible , qui
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confifte dans un profond aneantif-
fement de nous méme , & dans
laveu que nous faifons de fa fouve-
raineté & de notre dépendance :
mais parce que I'homme n'eft pas
un pur efprit comme les Anges, &
qu'il eft compofé-de: deux fubftan-
ces, dont Pune eft fpirituelle & in-
vifible , Yautre corporelle & fenfi-
ble, nous fommes obligez 3 un dou-
ble culte , & outre ‘ce Sacrifice in-
terieur , Dien demande encore de
nous un culee exterieur & fenfible,
qui confifte &' luy- confacrer nos
biens & nos perfornes, & ce culte
que nous luy rendons au dehors
doit étre une fuite neceflaire , & un
témoignage certain du Sacrifice in-
tericur de notre ame : car il faut que
ces deux<Sacrifices'ayent la méme
liaifon  qui< eft ‘entre Lame & le
corps 3 notre corps fans notre ame
eft un cadavre qui fait horreur, &le
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culte exterieur fans le Sacrifice de |
Yame , eft une horrible hypocrifie.
Notre ame feule fans le corps n'eft
plus un homme, & le culte interieur
fans le Sacrifice exterieur & fenfi.
ble , n'eft plus la Religion des
hommes mortels & fcnﬁblcs com:
me nous, mais la Religion des An-
ges, & des bien - heureux dans lo-
Ciel. |
Cleft ce quiafaitdire 4 S. Tho-
mas ¢, que l'obligation d'offrir
Dicu des Sacrifices , foit intericu-
rement, {oit exterieucement, €toit
de droit naturel,interieurement ,
parce qu'il eft naturel 3 'hommede
reconnoitre une divinité,exterieu:
rement , parce que I'homme doit
naturellement reconnoitre certe mé-
me divinité¢ de la maniere, qui eft
la plus propre & la plus convena

—i, —_— S——

€ 2.2.q 85.a 1.

'bleéla:;
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ble i la narure humaine. 1l eft na-
turel 3 l'homme de réconnoitre
qu'il a des défauts, il faudroit bien
étre aveugle pour n'en étre pas con-
vaincu , il eft auffi naturel 3 'hom-
me de defirer fa perfe@ion, & de la
chercher dans 'union & dans la fo-
cieté d'un étre en qui il I'a puiffe
trouver: c'eft cer éwre que tous les
hommes ont cherché , & qu'ils ont
appellé un Dieu, & tout notre bon-
heur confifte dansla pcrie(‘hon que
nous recevons par notre union avec
ce fouverain de tous les étres qui eft
noétre principe & notre derniere fin.
1deo beati quia illo fine perfeiti, dic
Saint Auguftiv , /ib. 10. de civit. Des
¢.3- Eft- il donc rien de plus natu-
rel 3 'homme que de {e fotimettre
a celuy qui par fa puiffance infinie
I'a creé, & qui le conferve, de luy
témoigner fa dépendance de la ma-
niere , qui eft la plus propre & la

d
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plus convenable a fa nature ol
puifque 'homme eft {cnﬁblc & cor-
porel en partie §n'eft - il pas oblige
de droit naturel d'offrir 4 Dieu ce
double Sacrifice.

Etlorfque 'homme par (es pechés
eft devenu l'objet de la colere de
fon Dieu , lintere®t de fon faluc
Voblige de recouric 4 la bonté de
ekt; éte foryerin quil 2 offen(é, &
d’employer pour defarmer {2 co\mc
tous les moyens qui peuvent attiret
fon amour; ces moyens fe reduifent
3 Papneantiffement de {oy-méme ,
dans lequel le pecheur entre par le
Sacrifice, ou fon ceeur a tantde part,

Je diray méme que Dicu nous
obligeant par le premier de fes com-
nmniemcns a luy rendre un Culte,
qui luy eft propre par le Sacrifice
interienr & exterieur , il a voulu
apprendre 3 I'homme , commentil |
fe devoit aimer , puis qu'il luy fait
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connoitre par cette Loy fon centre
& fa derniere fin, & laquelle il doic
raporter toug ce quit peut le rendre
heureux : car que demande eeluy
qui s'aime , qu'une parfaite felicité?
& peut-on I'a trouver ailleurs que
‘dans notre derniere fin quieft Dieu?
L’homme étant inftruit par le pre-
mier precepte a saimer legitime-
mént , Dien Pobligeant par le fe-
cond a I'amour de fon prochain, ne
Yengage qu'a luy apprendre com-
ment 1l doit aimer fon Dieu. La-
mour eft le veritable culie que cha-
cun de nous luy doit rendre. Cleft
Fefprit de la pure Religion & d’une
pieté fincere , & tous les homages
que nous devons rendre ¥ ce Maitre
fouverain, fe reduifent an Sacrifice,
qui eft defini par S. Augufting une
adtion qui {e fait pour nous unir A
Dicupar une fainte liaifon, &

eft raportce a ce bien infini dont

Bij
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la jouiffance peut nous rendre heu-
rCux.

SE 3% 5530 96 130 2630 oE
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Hommes dans le vemps de la Loy de
Nature ¢ de Ia Loy écrite de lny
offrir des Sacrsfices, powr [farisfaire
an Culte quils Iny devosent.

Uov ue le peché ait
obfcurci  les lumieres que
I'homme avoit receués dans
I'¢ratd’innocence , il ne per-
dit pas neanmoins la connoiffance
qu'il avoit de ce devoir indifpenfa-
ble , qu'il contradte en venanc aun
moude , & qui. I'oblige pour {atis-
faire aux Loix de la Rchgmn aufli
bien qua celles de la nature , d’of-
frir 3 Dieudes Sacrifices. Lcs denx
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Enfans du premier homme étoient
fans doute perfuadez de ce jufte de-
voir, Leurs offrandes en rendentté-
moignage ; que fi U'offrandede Cain
ne fut pas agreable au Seigneur 3
C'eft parce quil ne I'a faifoit pas
dans la difpofition du coeur qu'il de-
mandoit de luy. Abel fon frere qui
offrit en Sacrifice ce qu'il avoit de
meilleur dans fon troupeau, fut in-
finiment plus heurevx 5 *Car 'Ecri-
ture Sainte nous cn[cmnc que Dieu
le 1ecarda favoranlu*]cnt& les pre-
fens quil luy faifoic.

Le Patriarche Noé fe crue aufli
obligé d'offrir un Sacrifice au Tout-
Puiffant 2 apres fa fortie de I'Arche..
Ce Sacrifice fur une entiere fatisfacs
tion , qui ¢roit deué a la juftice du
Tres-Haut; 1l le receur, nous dit
I'Ecriture , comme une odeur qui
luy fur tres agreable , & pour mar-
quer & ce P.imau.hc., quil étoig

: Bijj
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contentde luy, il luy dit qu’il ne pu.
niroit plus les hommes par ane ma-
lediction pareille 3 celle qu'il avoit
veué , & pour luy Grer rout fujec
de crainte , le Seigneur le benit &
{es Enfaus.

Dieu voulant éprouver la fidelicé
d'Abraham luy commanda de lay
offrir fon Fils en Sacrifice ; Bt quay
que ce pere aymat tendrement ce
Fils qui étoit 'unique objet de fes
elpcrzmccs ; 1l fe mit neanmoins en
devoinde le facrificr, il le condai {It
fur la montagne 3 Ifaac y'porta lu
méme le bois deftiné i Iholocaufte
dont il devoit étre la Victime , & ce
Patriarche étoit fur le poine d’en fai-
re Vimmolation, fi Dicu qui érant
farisfait de fa fidelicé pour fes ror-
dres, n'en eut arréeé le cours, Abra-
ham au lieu de fon Fils , que le
Seigneur luy avoit rendu , {e crut
bligé de luy offiic en Sacrifice un
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Belier qu'iy apergeut engagé dans
les épines. 4

Jacob ne fut pas moiiis rclmxcuz
qu'Abrahaie , pout rendre au Seig-
neur fes hommages par le Sacrifice),
Diecu luy ordonna , dit I'Ecriture 7,
d'aller 4 Bethel, d'y demeurer, &
d'y dreffer un Aurel au Tout.Puil-
fant qui luy avoit apparu , lors qu'il
fuyoit Efaii fon frere. 2 Le Patriars
che obferva religicufement cée or-
dre; Il dreﬁl un Monummtdc p'ef-
re au méme licu , oti Dieu luy avoit
parlées Ty offeiedu viny il y répan.
dit de I'huile , & il appelid ce licu
Bethel.

Peut on dire que cette pieté'que
Tacob fit paroitre e oblervant éxac-
tement ce precepte , huy fur enticre-
ment idutite s & qu'il 1e foit & Mhom-
me de rendre i fon' Createur le cul-

ol GeEn: 21,
B Gen. 35.

—
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te qu'il nous demande. On ne peut
donc mettre en doute que Dienn’ait
obligé ceux qui vivoient dans la Loy
de Nature, de luy offrir des Sacrifi-
ces ,. que I'Offrande de ces Viéti-
mes ne fucutile & profitable & ceux
quiles prefentoient 3 Que fi de la
Loy de Nature, nous paffons 4 la
Loy écrite , Nous verrons que Dien
ordonna encore aux hommes dz fa-
crifier & de luy prefenter des Vic:
times.

Moife & Aaron avant que d'avoit
receula Loy , parlant au Roy des
Egyptiens de Ja part du Seigneur ,
luy declarcrent l'ordre quil leur
avoitdonné , de lii}? offrir des Sacri-
fices. 7oicy , luy dirent-ils, e gue
le Dieu d;’/’mcﬁ ordonne , Laiffes al-
Ader mon penple 5 afin qu'il me facrifie
dans le defert 5 Et voulant Juy mar-
quer encore de quelle utilicé leyr
feroit ce Sacrifice qu'ils devoient of-
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fric 3 Dicu ; ils ajofiterent; Ze
Diew des Hebreux nous a commandé
de marcher Pf’}?,?f:zﬁ?! trois jours dans le
Defert , pour facrificr an Seigneut né-
tre Dicu , de peur que nons ne [0y ons
frapes par la pefte, ou par I'épée. ©

Le {enl livre du Levitique expofe
cette verité dans tout {on jour.Ces
differens Sacrifices qui éroient pref.
crits par la Loy & leurs effets, nous
prouvent que la Religion des Juifs
s‘entretenoit par ces Sacrifices.

Mais parce que tous ces Sacrifices
éroient ﬁ:uiemcut des figures de ce
divin Sacrifice 4 ot }cﬁls - Chrift
devoit fouffrir comme une victime
4 {on Pere , lavenement du Fils de
Dicw{ur-la Terre les fie. tous. cel-
fer 5 au lieu que la-premiere - allian-
ce n'avoir qu'un Sanctaaire terceftee,
& un Tabernacle formé de 1a maia

——nte ——
-

¢ Exode 3.




22 Traite dw Sacrifice

des hommes, ot 'on offroit des
dons & des Sacrifices; qui ne pou
voient purifier la confcience de ceux
qui rendoient 4 Dieu ce culte , pars
ce qu’ils ne confiftoient qu’en des
viandes, en des breuvages , en di-
veries ablutions ; en des ceremonies
charnelles , qui n'avoient été impo-
{ées, que julqu'au temps que cette
Loy feroit corrigée par une nouvel-
le; Jefus Chrift le Pontife eft entré,
comme dit S. Paul, Une fois dans
le San&uaire , par un Tabernacle
plus grand & plus excellent, quin'a
point été faic par !a main des hom-
mes 3 2 Cleft a dire qui n’a point
ét¢ formé par la voye ordinaire 5 Et
ce divin Sauveur fcachant que fon
Pere rejetroit les Hofties , les Obla:
tions & les Holocauftes qu'ilavoit
veus fur les Autels , il s'et offert

D Ad Hcbr. g.
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luy méme a fon Pere pour faire fa
volonté 5 Et il veut que pour nous
fan&ifier , cette Offrande qu'ila fai-
te de fon corps fe renouvelle tous
les jours.

Sitous ces anciens Sacrifices n’ont
¢té par raport au notre , que des
ombres & des figures qui prece-
doientla Verité , comme nous l'ap-
prenons de 'Apowre S. Paul 5 fi
quoy qu'ils fuffent beaucoup infe-
ricurs au facrifice que nous offrons
aujourd’huy , ils plaifoient nean-
moins au Seigneur , puifque pour
recompenfer Ia ﬁdcl:tc d& Abiﬂh.tm 1
& fon zéle dans le facrifice 4 il mul-
tiplia {a pofterité , il luy promit la
poffeffion d’'une Terre abondante ,
& saffurales Juifs dans le tems des
Holocauftes , par une marque fen-
fible qu'il en recevoit les Vitimes s
Ce méme Dieu que nous adorons,
recoit fans doute plus agreablement
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le facrifice de nos Autels , parce
que les chofes font totjours beau.
coup plus nobles que les fignes
qui les reprefentent, & que la fin
eft préferable aux moyens qui y
conduifent.

o 558
.
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L& SACRIFICE DE LA
Meffe prou've' par U Ecriture
Sawnte.

I dansla Loy de nature &
dans la Loy écrite on a of-
fert 3 Dieu des Sacrificess {3
ceux qui les offroient €totent
affez heurcux ponr attirer fa Miferi-
corde par ceCulte extericurspeut o
refufer 2 1a Loy de grace un avanta-
ge figlorieux ? fi les enfansdelasy-
nagogue , cette ‘mere efclave , ont
trouvé des moyens afflires pour fe
rendre Dieu favorable , les Enfans
de I'Eglife , cette mere libre & VEx
C
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poufe facrée de Jefus Chrift, feront: |
ils fans fecours dans leurs malheuts |
& dans leurs foiblefles ? {eront - ils |
fans un remede faluraire dans leuss
maladies {pirituelles? feront-ils enfin
privés des voyes qui conduilent au
faluc ? olt [eroit donc cetce perfection
de la Loy de jefus Churift, & fa pre-
ference fur la Loy qui I'a precedée? |

De pretendre que le feul Batéme
fuffife pour produire cét effet admi-
rable 5 C'eft ce qu'on ne doit point |
croire, & qu'on ne fcauroit juftifier,
puis que cette feconde naiffance que
nous donne ce Sacrement, ne nous
confirme pas fi fort dans la Vie fpi-
rituelle , que nous ne I'a perdions
quelque fois malbeurcufement par
nos pechés. Nous aurions {ans dou-
ic m.lnqué deS lTlOyens PI‘DP‘(CS Pouf
nous conferver cette Vie, fi apres
quelle eft rérablie par le Sacrement
de Penitence; elle n’éroit encore for-
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fifice par le Sacrifice , olt le Filsde
Dieu s'offre 2 fon Pere comme Vics
time , & ouil fe donne A nous com-
me la nourriture de nos Ames.

On fgait affez que pendant les
deux premieres Loix, on n’offroit
pas feulement & Dieu des Sacrifrces;
Mais qu'il y avoit auffi des Pontifes,
& des: Prétres qui devoient par leur
Employ p[c&:ﬂtcr anu SCiﬁﬂCuT ICS Of\"u
frandes que le peuple luy faifoit.Les
Miniftres de la Loy de nature s'ac-
quittoient de 1a dignité du Sacerdo:
ce,enoffrant ke Sacrifice par un ordre
fecret du Tres:Haut, & parun mous:
vement qu'ils recevoient de fon Ef-
prit; Mais les Préeresde Ia Loy deris
te étoient choifis pour fe prefenter
a I'Autel,

~ Je pourrois faire voirencore que
tous ces endroits differens, ou les
Enfans d’Ifrael faifoient leurs Sacri-
fices , & ouils voyoient fouvent re-

C ij
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pofer ' Arche'd’'Alliance, auparavant
que le Temple etcéeé bati, ¢roient
comme autant de figures de nos
Eglifes & de nos Autels, oli nous
off ons au Tout- Puitlant le Sacrifice
de notre Lay 5 Mais je m’arréee feu-
lemeént A prouver notre Sacrifice par
Vautorité du 8. Efprity qui a parlé
par les Prophetes pour en ¢rablir
11 Verité.

Le Roy David étoit fans doute
penctré -de la grandeur de ce Sacric
fice, il eu prévoyoit I'éabliffement,
lots que parlant fols la figure de Je-
fus - Cheift , il difoit au Pere Etee-
nel. A Vous me delivrerez dos foule
vemens de e penple > wons wi'éta-
blirez comme, chef des Nations : le

penple que je ne conmoiffois point m'a |

A Eripies me de contradictionibus popult , confti
tues me in caput gentlum @ populus quem non
coguovi fervivic miht, in auditu aupls obedivit
mihi. Pfal. 17.
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[erviy & il mia ober anfsdior quil a
entendn parler de moy. LEfpnt S.
luy faifoit voir que toutes les nas
tions devoient s'unir & Jelus Chrift
leur Chef a I'Autel par le Saceifice.
Cleft 13 qu’il exerce ce Sacerdoce
¢éternel felon lordre de Melchife-
dech, & c’eft 12 que fe forme de
tous les Fideles le corps myftique
de Jefus Chrift. 2

Le Prophete Ifaic a prédit que
dans la Loy nouvelle , il devoic y
avoir des Autels , fur lefquels les
Gentils qui auroient embraflc la Foy
de Jefus-Chrift, devoient adorer le
Seigneur , & luy rendge leurs hom-
mages parmi ces Nations converties,
il nomme les Egyptiens. 2/ y anra
en ce temps 5 difoit ce Prophete , #72°
Autel du Seignenr 5 & cét Autel [cis
e aux extremitel du pais , [ervira

Wty o S e et

2 Pl 109: i
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de monument éternel a la gloire dn

¥

Seignenr des Armées o s imploreront |
fon fecours dans Laccablement on ils |

fe verront y ¢ il Yewr envoyera un
Sanveur ¢ un défenfeur qui les déli-
vrera. Le Seignenr [era connn de
U Egypre 5 les Egypriens le connoitront,
7ls | bonoreront avee des i-‘qﬂiff ¢ des
oblations , ils luy feront des wenx &
ils anromt [oin de les acfﬂﬁz;!zr ¢
Ce qui 2 fait direa S. Jerome
dans fon commenuaire {ur ce paffa.
ge 5 Les Iuifs peuvent mons vppofer
que la Loy a ordonné délever un Au-
tel dans le lien ﬁ;dfmffft que le Seig-
¢ In die illa erit Altare D m\ili in medio terre
Ay ptl » & Tieulus Dowtind juxta temminum L}l‘
& -iﬂ."l'l r1"|.L1'|u & l[l ELitlE“"} I'] i Df\l'ﬂ‘ 10 EXECLICH=
tiun in terra A By pti. Clamabunt enim ad Domi-
fnum A facte wibulands , & mictee eis Salvatorem &
propugnatorem f.jul lmcr(t eos: ® cognofcerir Do-
min s ab & aypto, & cognofcent A gy pti Do mi-
num 1n dic nl.;. & 1:01 ent cum in hoftits & in mu-

neribus @ & vora voyebuat Domine & folvent .
i, 19.

S ARNEON W PSR RN I
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newr avoit choifi , & qu'ellene permet.
qgu'anx Pretres de la race de Levi d'of:
frir'a Dien des Sacrifices 5 Mais le
Prophete nous apprend que Dien ¢ft con-
nu des Egypriens , quils lny offrent
des Victimes ¢~ des Prffém , € qu ils
ne manquent pas d'accomplir les venx
dont ils luy ont fart hommage 5 Si les
Egyoticns omt un Sacerdoce o il fant
qwils ayent changé de Loy puifque
comme dit I'Aporre 4 # fant nece/-
[airement 5 que la Loy ne (0ir plus la
mémes lovfque le Sacerdoce change.

Ce Prophete peut il avoir preveu
qu'il devoit y avoir des Autels parmi
les Geatils , & quils honoreroient
le Scigneur avec des Hofties & des
Oblatious, fans que le S, Efprit luy
ait fait connoitre le divin Sacrifice
de la Meffe ? yen a-t'il quelquautre
que les Gentils ayent offért au Seig
neur , depuis qu'ils ont embrafié la
Loy nouvelle ?
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Le Prophete Jeremie n’eut pas|
moins de prevoyance de ce culte res
ligieux , que les Chrétiens devoient
rendre 2 Dieu, en luy offrant lenr
Sacrifice. P Si quelgu’nn , difoit ce
Prophete , peut changer Lordre que
7ay érabli entre le jour & la nuit , &
Jaire que l'un & [antre ceffent d'étre
en lewr témps 5 L'alliance que ['ay fai-
te avec David mon [ervitenr poarrs
changer anfsi 5 De [orte qu’on ne voye
le Fils afsis [ur lo Trone du Pere ;5 &
que les Prétres ¢ les Levites ceffent
dexercer lenr miniftere , de méme
gu'on me peat compter les Etoiles du
Ciel , ni les grains de [able de la mer
Ie rendray aufsi nombrenfe la pofterité

e e

D Siirritum poteft fieri pa&um meum cum die
& pa&um meum cmn notte , ur non fiv dies & nox
in tempore fuo , & pa&tum meum irvirum effe pote-
ritcam David fervo meo, ut non fit ex eo’ filius
qui regnet in Throno ejus 5 & Levite & Sacerdos
tes miniftri mei, Sicutd numerari non poffunt fiella
Ceell , & meriri arena maris : fic multiplicabo fe-
men Davyid fervi mei , & Levitas Miniftros meos,
Jerem, 334
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d Abrabam ¢ les Levites mes Minif-
rres.

Comme ce Fils de David, que le
Prophete a preveu devoir regner,82:
étee élevé fur le Trone de fon Perey
n'eft autre que Jefus-Chrift; Onne
peut aufli entendcee par les Préeres
& les Levites, dont il parle, queles
Miniftres de la Loy nouvelle , dont-
la principale fon&ion eft d'offrir au
Tres Have le Sacrifice de la Mefle,
1l a compare le grand nombre de ces
Prérres ow'on devoir voic dans la
Loy de ;Grac.e, & celuy des fide-
les, aux grains de {able de la mer.

Le Prophete Daniel qui nous a
fourni des raifons fi convaincantes
contre les incredules, qui refufent
de reconnoicre 1a verité de la Reli-
gion Chiétienne , nous fait voir le
Sacrifice de nos Autels qui en doit
érre infeparable , & il nous découvre
cette veritd,, lors quil parle d’An-
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tiochus, de tous les troubles qu'il de:
voit caufer aux juifs par la proplra-
nation du Temple, & par toutes fes
impictés qui feroient cefler le culee
& le sacrifice dela Loy. 1/s'¢levera,
dit ce Prophete parlantd’Antiochus,
contre celuy qui a un empire (onverain
Sfur tous les Princes de la Terre, #l le
privera du culte & d'un Sgcr{ﬁcc’ qu'on
lny anra IO%JO.’H‘J‘ oﬁﬂ, il dégradera
le Temple ¢ le lien ok il eft homere
par fes horribles prrpbamzmrs. Dies
weslant panir fon peaple des pc’rhﬁ
gu'il awra commis , dost donmer a ces
enmemis affez de force pour attaquer (@
Religion & (on Sacrifice , dont Lof-
frande anra continué , ainfi on wverry
détruire le culte qu'on doit rendre an
wray Dieuscy lapurete de la Religion. E

— A——

E Ufque ad Punar.:m fortitudinis magnificatum
elt.& ab eo tulic u.crr. {acvific um s & dc]vcu locum
fan@ificationts , robur datum eft ei contra juge Sa-
crificiura proprer peceata, & profternetur veritas
In terra,

.f
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Ce ‘méme Prophete dit encore,
que le Roy Antiochus aura des Minif-
tres , qui prophaneront le T cmp!ﬁ quiy
ferant cc’[fcr leSacrifice qui avoit toi jours
¢ré offert, @ qu'on verra cetic mazjonde
Sainteté ¢ de priere , defolée & pro-
phanée par les abominations ¢ parles
tmpletez qui S’y commetiront. F
Nous aprenons de S. Jerome 6,
& apres-luy des plus fcavans inter-
pretes de I'Ecriture Sainte , que le
Prophete Daniel a voulu nous don.
net cn% perfonne du Roy Antio-
chus, une image de I' Antechrift, &
par lcs maux que ce Prince feroxt
fouffsir au peuplc Juif, prophanant
méme la Saintete de leur Temple &
de leur Loy , nous faire entendre les
defordres & la pcrfccu:ion que I'An-

P

‘F Brachia excoftabunt & pollucm San&uarium
fortitudinis & 'lllftjutur juge Sacrificium & da-
bunt abe ninationem in defolationem. cap. 11.

G Hyeronifl in Danicle.
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techrift doit fufciter contre PEglife, | |
& comtre la Religion que jefus .
Chrift a etablie, qu'il ne fe conten-
tera pas de faire la guerre avx fidex |
les , mais qu'il doit méme s'élever
contre Ja gloire du Tout-Puiffant ,
portant 'excés de fon impieté jul-
ques a prophaner fes Temples, 4
renverfer tous fes Autels , & que |
par tous fes defordres , il fera ceffer |
le culte & Voffrande du Sacrifice , |
que les vrais Adorateurs continue- |
ront jufques A ce temps.de tmublc\
& de defolation. |

Le Prophete continuant totijours
fon diftours figuré d’Antiochus, & de

“tous les maux qu'il feroit aux ]uifs i
nous a voulu marquer, comme nous |

elprcnd Saint Jeréme, quelle doit |
¢tre la durée de cette grande perfc-
cution , dont P'Antechrift fera I'au- |
theur , & quand elle prendra fin,
Dés le temps que ce Sasrifice ceffers
deétre
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détre offert & lors qu'on werra les
Temples prophanés par les abomina-
tioms , alors il Séconleray dit le Pros
phete , donze cens quane-vings-dix
joars. Ce quinous marque au ra-
portde S. Jerome , que I’ Antechrift
fera fouffrir les fideles & les éliis ,
pendant trois ans & demi , & qu'a-
ptes ce temps on verra la fin de ces
maux , aufli bien que la deftruétion
de ccluy qui en aura efte lautheur,
Et a tempore quo ablatum fuerit juge
Sdf?’lj‘ﬂtei’??, & pofita fucrizx abowmina-
110° it defolationem dies mille ducenti
ﬂﬂﬂﬂgﬁﬂfﬁ fﬁp. 12

Je demande{uppofant linterpre-
taiion de-S. Jerome , qui fans doute
ne {era pas conteftée 5 Quel eft-ce

Sacrifice , qui fuivant cette Prophe:
tie, doitapres avoir efté offetr dans
la durée de tous les temps., prendre
fin par I'avenement de I’Antechrift,
par les troubles qu'il fufciera
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contre 'Eglile ? en eft-il dans 'Egli-
{e quelque autre qui nous foit mar-
qué par ces paroles du Prophete ? |
parle-t'il de la priere & du Sacrifi-
ce interieur ? ne fcait on pas que cet
enncmi de Jefus-Chuift & de {a gloi-
re , quelque redoutable qu'il foit,
bien que dans les reprouveés il puiﬂb
<teindre la charité , au lieu de la
ralentir dans les coeurs des predef-
tinés, il y rendra par tous ces maux
ce feu divin beaucoup plus ardent ,
en forte qu'en ¢tant tout embrafés, |
ils -offriront interieurement un Sa- |
crifice d'Holocanfte , & qu'ils fe
prefenteront au Seigneur , comme
autant de Vicimes immolces par
PEfprit S. qui ne leur Otera la vie
que pour les faire vivre toujours,
H faut donc neceflairement con- |
venir que le Prophete ne peut nous
avoir parlé d'aucun autre Sacrifice,.
que de celuy de la Mefle ; il Vappelle
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un Sacrifice continuel , parce que
VEglife Militante , répandué daus
tout 'Univers , doit 'offrir {ans ins
terruption jufques 2 la confomma-
tion des fiecles, & il nous aprend

ue 'Antechrift doit etendre l'ex-
cez de fon ufurpation , jufques & dé-
teuire dans nos Temples cctangufte
Sacrifice, qu'on n’y pourra plus of-
frit. C'eft la penfée de Theodoret,
auffi bien que de S. Jeréme. On
peur croire ailement , que 'Ante-
chrit fera la caule de tous ces ren-
verfemens , puis quil ofera exiger
un culte & des honneurs, quonne
doitrendre qu'auCreateus,paroiffant
tonjours comme Uennemi declaré de
Jefus-C. Il entreprendra de détruire
FEuchariftie , ce Sacrifice que le
Scigneur a laiff¢ comme un riche
& ‘*precieux monument de fon
triomphe {i glorienx , qu'il a rem-
porté fur I'Bnfer; lors quiila vour

Dij
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la par {2 mort rachetrer le Genre
humain s & pour vaincre plicor les

Fideles , & lesfolimertre 4 fa ty- |

rannie, cét efprivinfernal ticherade
leur Oter Pulage de céc Aliment
Celefte , «qui feul peur les rendre
affez fotes , pour refifter 4 ces attein-
tes : enforte que les vrais Fideles,
pour [e fortifier contre les attaques
continuelles “d’'un ennemi qui les
doit perfecuter {i cruellement , fe-
ront obligés d'offrir en fecrer:& dans
les cavernes le Sacrifice de la Mefie,
pour avoir lieu de conferver ¢e pain
des Anges , comme un bouclier
qui les doit faire triompher de Ven-
nemi du. nom Chrérien, - & ‘par
imitane ainfi la picve & le zele des
premiers Fideles , qui étoient ex-
pofés a la fureur des precurfeurs de
I'Antechrift; ils diront dans le com-
bat comme ces genereux Athleres,
Vious ‘wr'aves preparé o Seignenr y wnt
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Table qui me fontient contre cenx que
me perfccutent, H
Mais celuy d’entre les Prophetes
qui a parlé plus clairement, pour
informer toute la Terre de néue
divin Sacrifice , eft le Prophete Ma-
lachie. 7Ze ne recevray poins des pre-
{fens de virre main , difoit antrefots le
Seigneur ; parlant aux juifs par la
bouche de ce Prophete 5 Car depuis
le levé du Soleil jufqian conchant
men nom ¢f gmnd' parmi les Natiows,
¢ on [acrifie exn tous lienx en mon
. Bom une: Oblatson tonte pure.
Les Juifs ne devoient facrifier
que dans Jerufalem, & ils n'offroicnt
a Dleu,que des Hofties qui n’étoient

—

—_ PR
H Paralti in cgn{'pcf‘.u_r mco menfam adyersiis cos
qui tribulant me. Phl, 225.

I Non eft mihivoluntas in vobis s dicit Dominus
exercituum , ab oitu enim Solis ulque ad occafiim,
magnum cﬁ nomen meum in gentibus , & in omui
loco facrificaruy , & offertur ncm:;u meo oblatio:
wnada, gdalach. 1.

Diijj
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‘point pures, par rapore 2 [a sainteté
de Dieu , ny dignes de luy , puis |

quils ne lay oﬁxoxcnt que Ic fang
de béte , qui n’étoit que Pombre du
Sacrifice de la Lny nouvelle. Mais
ce Prophctc prévoyoit , que 'Eglis
fe étanc rcmndm. par toute la terre,
devoit offcic 4 Dieu dans tous les
tetps , & dans tous les lieux du
monde , are Hoftie infiniment pu-
¢’5 puisque c’eft un Dicu qui s'of-
fre:d Dieu, afin que le méme fang
qu’il a répandu pour la redemprion
des ames, les gu:ri{ﬂ: yles noueriffe

& les falltwivre de Ja vie de Dicu..

fen'ay pas cell devoir rien ajois
ter 4 lex 911L3t10~1 de ees (patoles
Catcomme a dit S- ferome ; lors-
qu'on voit une Prophetie trgs~clais
re, il ne faut ‘qu’en érablir la verité,
& admirer |2 grandeyr de Dieu qui
2 prophetifé rantde ficcles aupara-
vant , ce quil devoit faire fi° long




de la Meffe. 43
temps apres.

Ce méme Prophete nous a di: ,
que le Fils de Diew devoit erre con-
we wn fen qui fond les métanx K
Voulant nous marquer que jefus-
Chrift ne devoit pas fenlement ve-
nir pour contracter une nouvelle al-
liance avec les hommes : Mais pour
¢tablic encore dans Juda & Jerufa-
lem un nouveaw Sacrifice figuré par
tous les Sacrifices anciens , qui
avoient ¢té agreables 2 Dieu, un

. des peincipaux cmp; is - de ce divin
Sauveur 5 {eroit de preparer les mi-
hiftees de ce Sacrifice. Cleft pour-
quoy il a dit quil purifieroit les
enfans de Levi, c’eft A dite les Pre-
tees de la Loy nouvelle figurés par
les quﬂs de I’Ancien Teftament g

K Iple enim quafi ‘15'.14;3 conflans , & quali hcr'm
fullonum: & fedcbic contlans & eimwidans argen-
twm ; & purgabit filios Levi, & colabic cos qmil
aurum & quaf argentin , & erunt Domino offe-
reates Sacridcia fn juftida. Melach. 3.
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& generalement tous les Chrétiens,
qui font en leur maniere participans

de fon Sacerdoce Royal , & quil

les purifieroit, comme on épure |

Por & l'argent par ce feu qu'il dit
luy-méme , qu'il eft venu apporter
furla Terre, & qui n'elt avtre que
le feu de fa charité,

Mais pour mieux établir la veri:
t¢ de ce Sucrifice , jay recours i
PApoétre S. Paul, qui daas fon Epi:
tre aux Hebreux nous a appristant

de merveilles du Sacerdoce de Je- |

fus- Chrift; Le Pontife que noss avons, |

difoit cét Aporre, eff i grand quil
eff afsis dans le Ciel a la droite d
Trone de la [ouveraine Majefté, étant
le Miniftre dun Sanctusire, ¢» de o
weritable Tabernacle que Dieu a dreffé
¢~ non pas un homme. : Car tont Pon-
tife ¢ft établi pour offrir 4 Dien des
dons & des Victimess Ceft pourquoy
i ¢ft ayfss neceffaire, que celuy-cy ait
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quelgue chofe qu'dl offre a Dien.. §il
wavoit 4 ajoute S. Paul, dit erre Pre-
tre que [ur la Terre , il ne lanroit
pornt ¢té y parce qu'il y avoit dega des
Preeres erablis qui offroient des dons
felon la Loy, Mais nosre [onverain
Pontife a obteny wme Sacvificature
dautant plus excellente , qu'sl eft le
Mediatenr d&'une meilleure alliance ,
& qui ¢ft établie [ur des meillenres
p?omeﬁ:. L
Si ce Sacerdocene fe continuoit
pas dans I'Eglife, I'Apéire ne dif-
tingueroit'pas ce nouveau: Pontife,
des autres Prétres ¢tablis par la Loy

[

L Talem habemus Pontificem qui confedirt in dex-
tera fedis  magniwdinis in Ceelis), San@&orum M-
nifter & Tabernaculi verl quod fixic Dominus &
non homo , omais enim Pontifex , ad offerendum
munera/f hoftias conGituitur. Unde neceffe eft 4
& hune habere aliquid quod offerat. Si ergo effer
fuper terram nec effer Sacerdos , cum eflent qui of-
ferrent fecundum legem munera.  Nunc autem
melius forticus eft minifterium , quante & melio-
ris Teftanend mediator eft , quod tn melioribus
repromiflionibus fanéum eft. Ad Hebr. 8.
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de Moile !, parce qu'Aaron & fes |
{uccefleurs n’exercerent pas tolijours
leur Miniftere , qui ne devoir durer |
que quelque temps. La mort empé.
choit ces Miniftres de continuer
leurs fonétions : Mais Jefus: Chrift
qui eft le fouverain Prétre , eft éeer-
nel, & a receu un Sacerdoce, qui
Veft auffi , & qui par confequent ne
doit jamais finir; Car s'il ne conti-
nuoit pas dans 'Eglife en la perfon-
ne de fes Miniftres ce Sacerdoce
qu'il a exerce par {a mort, il nous
paroltroit inferieur au Sacerdoce |
d’Aaron , puis que la mort d’Aaron,
ou de ceux. qui avoient {ucced¢ 3
{a dignité> n’empéchoir pas que fon
Miniftere ne fut continué par ceux
qui €roient deltinés pous approchet
des facrés Autels. Les Préres & les
Levites ne manquerent jamais d'of-
frir leurs Sacrifices au Secigacur ,
jufqua l'enticre deftruction du Sa-
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cerdoce & de la Loy. Si donc Je-
fus - Chrift en mourant n'a point
laiffé dans fon Eglife des Prétres ,
dont il foirle chef , s'il ne continué
plus d'exercer en leurs perfonnes {on
Miniftere , fon Sacerdoce eft éteinc
avant lafin de fa Loy, &l eft moin-
dre dans {a durée s que ne fur ce-
luy d'Aaron ; Ce qui eft contre la
penfée de S. Paul, aufli bien que
de tous' les Peres.
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CHAPITRE 1V,

Ycconnn par les- Saints Peres

de U'Eglife.

nous traitons fuppofe la
prefence réelle de Jefus -

ne m'arréteray pas pourtant 4 a-

fiecle , I'ont fait avec tant d’érudi-
tion, qu'ils n’ont pas laiflé la moin-
dre difficulté A nos adverfaires , s'ils
veulent étre de bonne foy. jen'en
parleray , donc dans ce trait¢ que
{uccintement , mon deflein eft feus
lement

WHEPER P

prouver  les grands hommes de ce.

LE SACRIFICE DE LA MESSE |

U o v Que la queftion que

‘ Chrift dans 'Eunchariftie, je |
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fement de montrer que les Saints
Peres ont reconnu 'Euchariftie
comme un veritable Sacrifice.

Saint Juftin & S. Iren¢e qui ont
fi glorieufement défendu dans le fe-
cond fiecle la Religion Chrétien-
ne , n'ont point eu d'autres fenti-
mens du Sacrifice de nos Autels ,
que ce quils en avoient appris des
Apotres.

Le premicr, dans fon dialogue
avec Tryphon le Juif , dit que la
Circoncifion ne fervoit pas aux
Egyptiens, aux Moabites, aux En-
fans ¢'Edom : Mais fi quelqu'un,
furil Scythe ou Perfan , connoit
Dieu & Jefus-Chrit , s'il garde re-
ligieufement les Loix de I'Eternité,
il a recen une grande & une tres-
utile Circoncifion 3 Dieu l'aime
& recoit favorablement fes pre-
fens & fes Sacrifices. fe wous di-
ray anfsi mes chers amis > poutfuit

4
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S. Juftin , ce que le Seignenr a fait s
lors que parlamt & [on amprfs por la
bonche de Malachic Uan de fes Pro-

phetes , 1l leur dic , mon affection |

weft point ‘en vous , ] ne recevrdf
point des prefens’ de vitre main : car
depmis le lever du Soledl 1u/qu'an con-
chant , mon nom ¢/t grand {M*ms les
#ations , dit le S*wgnmr des Armdes,
¢ cependant vons ave ¢s deshonoré mon

nom. 1l a dit aufli par le Roy Pro- |

phctc Le peuple que je ne comnoifJuis

pas ma [ervi o & il w'a obei anfsin

76t g1l a entendn parler de moy. 4
Ces Verstés ,dit S, juftin , Noas

e L POES —— [

A Proteram vobis 6 amici yiri, que ipfe fio

protulit ore , verba Dei, cum adpobulum locutus |

eft per Malachiam unum duodecim Prophetarum,
funt autem hzc, non eft mihi voluntas in vobis &e.
Glovificemns Deum und congregat gentes ;
quod & vos vifitavie ¢ & per Davidemn dicit , popu-
lus quem pon cognovi, fexvivic mibi, in audiu
auris obedivir mihi , glorificemus eum per regem
gloriz s Por Dominum vivtucom, Propenfa cft
bona voluntas ejus ia ipfas quoque gentes liberi-
rius 3 nobis viftimas accipit quim 3 vobis &e.
Fultin. in Diglog. cum T yphone Fudeo,
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regardoient o Nows qui [ommes les
Genrils affemblés 5 Ceft 4 nous de
rendre Lhenncur an Segneur  de
honnorer par le Roy de glowre 5 & le
Sesgnewr de puiffance. Il ayme les
Genrils y & regoit plus agreablement
leurs Hofties que les wétres,

Ce méme Pere ajazite encore 5 le
Seignenr parlant par Malachie des
Sacrifices que vous luy offrez , vous a
dit -y mon affection w'eft point enwous,
& je me recevray pas de vos mains
wos Sacrifices 5 Mais 1l parle des Vien
times , que nous qui [omines les Gen-
tils luy offrons ew rous licux , du pain
¢ de la Conpe de U'Euchariftie , lors
gw'il dit , que nous rendows gloire 4
fon nom. B

B De Sacrificiisd vobis oblatis , Deus , ficutd
fupra digit per Malachiam unum ex duodecim, aic,
non eft voluntas mea in vobis, &c.

De noftris verd Gentium , qua in omni loco of-
feruntur Sacrificiis, hoceft Pane Ruchariftiz , &
populo fimiliter Euchariftix, jam tum logutus pre-
dixit ,nos quidem 510'.-i5'1,c3rc nomen c_iv-.s ; YOS au=
wm prophanare, Idem. Ibid,
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S. Jultiu pouvoit- il micux ex-
pliquer fa penfée fur I'Buchariftic ?
Ilen releve la dignité comme d'un
Sacrifice, qui nous eft propre , fur
les O fiandes que faifoicnt les Juifs
Car de quel autee Sacrifice pout-
roit.il parler, lors quil dit , g#as
lien des victimes des Inifs 5 nous L'of- |
frons dans tont LVmyvers? Ce neft
pas du Sacrifice du coeur, pourroit
il le comparer avecles Hofties des
Juifs qui étoient vifibles & exte-
rieures, fi les offrandes que nous
faifons n'avoient rien que d’inte-
rieur? {a comparailon d’ailleurs n’au-
roit rien de jufte. Les vrais Ifraé-
lites , dont l=s Sacrifices étoient
agreables 34 Dieu , luy offroient
leur cceur avec le fang des beeufs
& des taureaux, & leur Sacrifice
¢toit interieur & exterieur tout en
femble. Il faur donc que la force
de la comparaifon, fubfifte dans le
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sacrifice exrerieur&vifible. Ceux de
laLoy de Moife devoient paffer,&ne
pouvoient étre offerts que dans un
certaity liew 5 E¢S. Juftin fondé fur
lauthorité da Prophete; leur oppo-
fe un Sacrifice , qui devoir durer
jufqua 1a fin des fiecles , & dont
l'offrande {e devoit renouveller en
rout lieu, Ce qui juftifi¢ fans dou,.
te, que S, Juftin apres le Prophete
a voulu parler du Sacrifice du corps
& du fang du Sauveur , qui eft of-
fert fur 'les Aurels de la veritable
Eglife , repandué par toutle monde.

Saint Trenée dans fon livre ‘qua-
triéme conwe ~les Herefies 5’ apres
avoir dit ‘que Dien a donné aux
Juifs & aux Chrériens VAncien &
le Nouveau Teftament , comme des
regles pour les uns & pour les au-
tres, voulant nous apprendre dans
le méme livre , quel eft ce Sacrifice
que les Chicuens doivent offrir &

E uj
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a Dieu. ¢ 1l.dit que Iefns-Chrit fit
connoitre 4 [es Difciples 5 qu'ils de-
woient Offrir 4 Dien les premices de
fes Creatures o non pas gu'il en et
befvin: mais pour ne pas tomber cus-
mémes dans la (ferilité des bonnes eu-
Vres, on dans quelque ingratitude. Le
Sanveur , pourfuit S. Irenée , donna
cét ordre 4 fes Difciples , lors qu apres
avoir pris du pain , qui eft la propre
[ubflance dela Creature , il rendit
graces €& dit ces paroles 5 Cecy ¢ft mon
corps , ¢ premawt aufsi la Coupe , il
dit que céroit fon Sang 5 & par la 1l

€ Dominus nofter fuis Diftipulis dans confilium
primitias Deo offtrre ex fuis creaturis , non quali
¢ ilcrcnu fed ut ipfi , nec infructuofi nec fagratl
fint, S eumy qui ex creatura panis cft , accepit & gras
tias egit , dicens , hoc eft Torpus meum , & Cali-
cem fimiliter qua eft ex ea creatura , quee eft fecuna
dum nos, [um Canguinem confeflus eft , & novi
Teftamentt novam docuit oblatonem , quam Ec-
clefiaab Apoftolis accipiens in univerfo mundo of
fert Deo, & qui alimenta nobis praftac, primitias
fuorum munerum in novo Teftamento,
S. Iren, lib: 4. adu.beref, cap. 32

|
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nows appriz que (e Loy nowvelle avois
un Sacrifice anfsi nowYean , gue [ E-
glife Loffre 2 Dien dans tout le mon-
de 5 a celuy de qui elle & recen pour
nourritwre . les: premices des prefens

welle luy - fair, :

Tertulien s'¢levant contre un ufa-
ge introduit par quelques Chreétiens,
qLIl retranchoient dans les jours de
jeane , le baifer de paix , que les
Fideles {e donnoient mumellement
apres la prieredans les Eglifes , par-
leainfi du Sacrifice de laMeffe. D Ex
quel temsps eft-on plus obligé de don-
nerla pasx 4 [es Freres, que bors qu'on
prie avec plus de zele, zzjm que partici-
pais aux meriies .de notre action  ils
entrent ¢n patx avec lenrs Freres ?
Cette Priere eff - elle aufsi accomplie
gi'elle doit I'ésre fcwmsf’ de ce 643[63"
de paix quien cft la ﬁrz ¢ Queleft ¢

D Quale Sncr;hc_inm elt a quo fing pace recediture
Terinl. de Qratione,
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Sucrifice duguel 0# e retire , (ans cette
marque de la paix & de la charite
Chrétienne.

Les Fideles saffembloient done
dans les Eglifes, pour ofttir le Sa-
crifice avec les pricres qu ils fai-
foient : car on ne peur pas dire que
par le nom du Sacrifice , Tertulien
ait feulement entendu les prieres
des Chrériens, i 'on remarque ce
qu'il ajolte ., fe plaignant de ceux
qui refufoient de donner ce baifer
de paix, parce que ¢’étoit rendre
publics les jelines qu'ils faifoienten
particulier. ’»mfipfge merite , leut
difoit il, ga’e/ 3 ait'dans vérre attion,
celt 3 dltf.‘: dans Ye jetne , ¢/ #'égale
Pff.f PJIIF'f;‘ZﬂZ‘ J O!?e.tﬂ(i?ffﬁ 9&'3 VAR 625-
Ve 4 e precepte qui nous (blige de
cacher nos jewacs 5 Nows les faifons
woir par le vetranchement e ce bas
fer. Saccommodant en quelque fa-
con 2 leur fcrupule mal fondé, il
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leur permet de retrancher ce baifer
de paix dans les prieres & dans les
jelnes qu'ils faifoient en particulier
dans leurs maifons, avec ceux quiy
habitoieut enfemble , parce qu'ils
fcavoient les jefnes qu'ils obfer-
voient , ainft ne leur donnant pas
cette marque exterieure , on ne leur
découvroit rien de fecret : Muais par
tout aillenrs , continug-t-il, o vous
powvez cacher votre action , wonbliez
pas le precepre 5 vons garderez par la
an dehors la difcipline etablic , ¢
vous obferverez parmi wous la coii=
tume introduite 5 de méme , dit il , le
ja#r de P‘.ofgfm. g;z'il prend ponr le
Jour du Vendredy S. lors que le jenne
¢/ general & public 5 Nous resran-
chons avec raifom ce bailer de paix ,
parce que rien ne nous oblige pour lors
dc cacher ce que nous jés'(“om 7
cominnii,

Cc qui nous apprend , fuivantla
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remarque de celuy qui a commenté
cet autheur, que le jour du Vendre- |
dy S.tous les Fideles faifoienc un|
jetine enticr & public, on obmetoit |
en Affrique , comme nous faifons
encore parmi Nous , la celebration
du Sacrifice , pour marquer la dou-
leur , que leur caufoit le {ouvenicde
la mort du Sauveur, & ils retran- |
choient le baifer de paix.

Mais ce que ce grand homme
ajolite , decide en notre faveur. 1l
reprend ceux qui fols pretexte du
jeune quils obfervoient , ne vou- |
loient pas affifter 2 la celebration
des Sacrifices, qui fe faifoient dans
les Eglifcs »parce quils craignoient
en recevant I'Euchariftie,qu’on leur
donnoit A 'heure de None, de rom-
pre le jeane qu'ils faifoient durer
jufqu'au foir. De méme , continug-
til, dans le jow des prieres publi-
ques o il y em a qui ne croyent pas des
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woir afsifter anx Oraifons des Sacrifi-
ces 5 parce que lafSemblee doit finir
apres avoir reces be corps an Sesgnenr. &

Il ne dit pas feulement qu'ils
manquoient aux prieres , oW aux
Sacrifices des prieres :mais il dit en-
core quils n'affiftoient pas aux prie-
tes des Sacrifices. parce qu'il parle
du jetune & de 'Enchariftie , qui
font des Sacrifices , dont la celebra-
tion eft totjours accompagnée de
prieres.C'eft pour cela qu'il pourfuit
ainfi fa penfée. T L'Enchariftic empe-
ehe # clle Te culte religiesx gu'on rend
4w Seigneur 2 ne nons wnit-clle pas
platit a Dien 2 Vitre prieve [eva plus
Sfolemnelle i vous vous étes prefenté
a b Awtel dn. Tout- Puiflant o apres

i e S ey i ol il sl
E Non putant plerique {acrificrorum oyarionibus
< Ihterveniendum. Id. ibid.
F Solemnior erit flatio tia , fi adaram Det ftete-
vis ,accepto cor ini & referyato, uerume=
que falvumeft 8 o Sacrificli & exccutis
officii, ldew il

yricipacy
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avoir recew le Corps du Sauvenr ,
ew le wr{cr}mm Si vous voule3 : Car
il leur €roit permis de pf}rtar dans |
leurs maifons |'Euchariftie, pour ng
la prendre les jours de jeune ,
que le foir, s'ils vouloient en pat-
ticulicr 3 Pous fatisferez a lun ¢ ¢
Lantre s Vous participerez an Sacriff.
(& 5 € VOUs gavderez  enticrement
Tolit JeH#E,

On offroit publiqucmem dans les
Eg‘zifcs le Sacrifice de la Mefle, au- |
quelon participoit en recevant I Euw |
chariftie , comme il paroit par ¢ te.|
moignage de ce grand hommc dira |
t-on, que Tertulien ne parla que |
du Sacrifice de la Croix , duqucl'
on regoit les grdf cs par Vufage de |
PEuchariftie , & quil ne {e faifoit
point d'autre offrande ? pourquoy
donc nous patle-t-il d'un Autel,
qui étoit dans les Eglifes, & allqucl
les Fideles fc devoient prefenter ?

P()Ul‘quoy
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Pouirquoy ces Autels qu'on voyoit
dans les Temples , {1 'on n’y offroit
point deSacrifices ¢ La religion & la
pieté peut-elle feparer l'offrande des
Vi&imes , & la celebration des Sg-
crifices , des Autels qu'elle conferve?
Ceft aufli pour cette raifon que
Tertulien reprochant aux femmes de
fon temps, le luxe & la vanité qu'el-
les faifoient paroitre dans les' Tem-
ples par leurs ornemens trop fuper-
bes, il leur dit que'cela’'ne conve-
noit quaux Dames qui alloient aux
affemblées des Gentils , ou qui affif-
toient aux fpeGacles ¢ Mais que tout
ce qui donnoit lieu aux femmes
Chrétiennes , de paroltre en public
ctoit ferieux,  parce gu'on dost vifiter
quelque malade , on bien parce gu’on of

paih
6 Autimbecillus aliquis ex fratribus vifitaeur auc
Sacrificium offertur aut Del fermo adminifiratur.
Terinl. de ¢ulty Femin,
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fre le Sacvifice 5 ou parce qu'om préch
Iz }r:rzrofc‘ de Dien,

Il leur fait un crime de ce qu'on
les voyoit au Sacrifice de la Mefle,
avec des ajuftemens qu'il regatdo|
cormme autant de marques du Paga
nifme, parce qu'ils ne conviennen|
pas 2 des femmes Chrétiennes, dont
la modeftie doit éure vinible dans les
vétemens & dans tout leur exterieur
Car aprés qu'il nous a parle des
Autels qui étoient dans lesTemples,
& de l'offrande d’'un Sacrifice , ol
ne !'c’:auroit prefumer qu'il ne patk
que des prieres quon y fatfoit.

En effer, pourquoy écrivant con
tre les Juifs , appelle- c- il Jefus,
Chrift le Prétre des nouveaux Sif
crifices ? 70 famt [eavoir, dit-il | |
nows Lattendons ce Pretre des nouveas
Sacrifices , cet obfervatenr du Sabball
éternel 5 qui vienne pour faire ‘etffa

U'ancicune Loy, ponr établir une now
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velle alluance , & powr offrir des non-
veanx Sacrifices? Pourquoy l'appelle-
t-il enfuite , le Pontsfe des Sacrifices
é¢ternels? Pourquoy releve til par ces
tittes le Sacerdoce- de J.. C. #,
C'eft fans doute parce qu'il feavoit
quila ¢rabli dans fon ]:gltle un Sa-
ciifice , que dansla premiere offran-
de quil en fit (ur la Croix , il éroit
le Prétre , I'Hoftie offerte ,.& que
confcrvant toljours la- qualité de
Vi&ime , il doit encore continuer
jufqu'a la confommation des fiecles,
d’offrir ce méme Sacrifice , faifant
la fon&ion de Prétre dans la perfon-
ne de fes Miniftres.

Mais que peuvent répon_d'rc nos

H Quzrendum aq expeéterur nov legis lator ,
novorum Sacrificiorum Sacerdos , Zrerni Sabba-
thi culsor , qui legem veterem compefear , & no-
yum Teﬂamcmnn ftatuat , nova Sacrificia offerat,
Idemw adverfus. Fudeos.. . L e

Sacrificiorum zternorum Antiftes quarendum
an jam.yencris , nec nc. Idem Jbid.
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adverfaices & ce que Terrulien nous |
dic ailleurs, que comme ladifcipline
€rablie les obligeoit d’étre 4 jeun ,
pour recevoir I'Euchariftie de la|
main des Prétres prepofez dans les
affemblées qui fe faifoient avantle
jour , on ¢roit aufli dans l'ufage
d’offrir les Sacrifices pour les morts,
& au jour de la morc des faints
Martyts tous les ans, 1

Apres ccla , dira-t-on que cette |
celebration du Sacrifice dela Mefle, |
qui fe faifoir pour les morts, & le
jour du decez de quelque S. pour
rendre graces au Seigneur des Vic-
toires , que ce Confefleur ou ce
Martyr a remportées dans le mon-
de 5 Et pour obtenir par ce moyen
le fecoursdu Touc- Puiffant, dira.
t-ou que c'eft une nouveauté intro-
duire par Pavarice des Miniftres de

— —

1_Oblationes pro defunis & pro mtalitiis annyd
dic facimus, Idem lio. de Corona,
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IEglife s & qui” diminu¢ les effets
& le prix de la ‘mort du o‘,uvcur 2
Qlioy les hdc es dans'les premiiers
temps de L Eglife , lors' qu ;ls roient
les Pl'us zdcz &: les plus clmgnes
dc la'¢hair’ & du fang , ferolent-ils
tombcs par un efpm dc upcaﬁmon
& '@avarice , danis’ une Eefene injit-
ricife’a la more duéauvcur’ ft con-
traie ai miltére de ribere ‘{thm
tion ¢ Puis qu'il eft, mhb?c p Foe paf-
fag;c de Tcnuhcn y quE IEglile de
ce tc‘mps , étoit' dins Prifhge, qwllc
obfetve encore aufburd hu;’ 3 Nos
adverfaires n of¥roient faire cette in-
}urc alx Fideles qui brilloient dans
ces premlf'ra fiecles, conime .mmnt
de flambeaux de la grace , & qui
éroient lornf.mcnt de I'Eglife par
leur p:etc Mais lors que Nous imi-
tons ces premicrs Chr€ient , ils
nous “traitent de Novateurs'tils nous
accufent de fuperftition , quoy que

Fijj
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dans la religion qui nous eft com.
mune avec nos Peres, nous n’1yr:ms
rien ajolcé i ce qu'ils ont pr.mquc.
Le Grand 5. Cyprien ne pouvoit
mieux juftifier cette vericé combat.
tué par nos freres leparés, que lors
qu'il s'éleve avec tant de zele contre
12 coticuine qui s’éoit introduite de|
n'offiir que de l'eau dans le Sacrifice
de I'Autel 5 Il dit, que comme nou |
voyons ea la perfonne de No# , ane
Jigure dela pafsion de Niotre Seigneur;
£n ce qutl bt du vim | en ce qi'il
$ cwj Vra, ence qutl demcuva nnd dans |
Ja maifon , &~ que [om [econd fils [t
moqua Ae (v nudité & l'alls dire a (ts
frerc;; Nous voyoms excore ane /"mr‘ i
du Sacrifice Ay Sesgnenr dawsle grand |
Pretre Mf!chrﬁcic‘(b , oue le §. 1:; prit
Ua declaré dams les P:r cumes . en b
perfonme du Peve qui dit au Edls 3 L6
Vous 4y emgendré devamt Lucifer |
Vous etes le Pretre érernel  [uivam
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Pordre de Melchifedech.

L Cet ordre, dit s- Cyprien, viens
de ce que Me!cb;fedecb a ¢té le Pretre
de Dien 5 de ce qu'il a offert au pain w
du vin, & de cc gu'il a beni Abrabam
Car qui ¢ff plus Prétre duw Dien fass-
verain que lefns-Chrit , qui a offert &
Dicu le Pere unm Sacrifice , & le me-
me S;zcrzfcf que Melchifedech avoir

RS —"

1\ Invenimus enim & in Genefi circa Sacramentum
in No& hoc idem precurvifle & figuram dominice
paflionis illic extiriifc, quod vinum bibit, quod ine-
briatus eft , quod indomo fua nudatus Lﬁ. » quod
nudiras 1ila I):m'i\ a medio filio denotara eft,& foras
nuntiata,item inSacerdote Melchifedech fcrificii do-
minici Sacramentum 1,')\(_1EL1'E‘L1n'I videmus  f{ecun-
dum qued Scriprura divina reftatur & dicit. Quod
autewr Melchifedech typum Chrifti portaver,declarac
in Pfalmis Spiritus Sanéus ex perfona Pauis ad Fi-
LL'm dicens, ante Luciferam g.:um te, t es Sacerdos
in grernum {ecundum ordinem Mclehifedech.

L Quiordo utique eft de Sacrificio illo veniens &
inde defcendens , quod Melchifedech Sacerdos Det
fummi fuir, quod panem & vioum obralit , quod
Abtaham benedixit. Nawm quis magis Sacerdos Dei
fizmi , quam Dominus nofler Jefus Chriftus @ qui
Sacrificium Deo Parri obrulit , & obrulit hoc idc‘m
quod Melchifedech obuilerar ,ideft panem & viaum,
fum feilicer corpus & fanguinem,
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offert, cq/z A dire du Pzzm & du Vin,
fon Corps' & jon Sm\,, el

M 8§z Iefus-Chrit uggre. Dien conti-
nué S. Cyprien , dangia méme leutre,
eft luy-méme le Souderain Pritre df
Dicn fan Pere o s'sb seftffere'le pre:
micr a lsay en Sd’h’j'lr?c‘ , &8l 4 com-,
mandé qn'on {U encore o mime c/wfc
en momoire de luy , [ans dosise :me ce |
Prétre fenltient la ‘u’fcc de lefus. (Jmf, '
qui imite ce que ffd{.n -Chrit a fait, '€
2l W'ffre a Dicw un Sacrifice entier &
weritable , que lors qu'il Loffre de I
méme fcoﬁ que Jfﬁ“- hrit Ua offert,

lea do..a, la verité du *:iulhcc

LY gy
M ‘Si Jefis Chriftus Dominu s & Deus fofter ipfe
eft fummus Sacerdos Dei Patris, & scium Pawd
fe ipfiim primus obuulic, & hoc fieriin fui commes
morationem pracepit. Ultique ille Sacerdos vice
Chrifti veré fungitor 5 qui id quod Chriftus Fecit
imitacur , & fac rificiun yerun & pl c..um wune offer
in Ecclefia Deo Patrt, fi fic ind -v iat offerre fecun-
dum quod ipfim (_,‘hi'i{lmm videat obtulifie. 8. (ppr,
Epift. 63, ad Caciliwm de Savramenio dowminic oo
licis. i

L — e — T G
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de la Mefle fuppofée par S. Cyprien , &
la maniere dont ’Eglife 'offre , juftifide
avec tant d’évidence , & qu'il eft iautile
de faire d’autres ceflexions fur les expref-
fions de ce Pere ; En effec il s’explique fi-
claicement dans toate {a Lettre , que je
crois faire plaific au Ledteur de le ren-
voyer & cette LeGure admirable, ot il
trouvera autant de folidité que d’agrée-
ment.

-S.Bifile ne pouvoit mieus s’expliquer
fur la verité que nous defendons , que
lors'que pour nous warquer les difpofi-
tions neceflaires aux miniftres de ce Sa-
crifice , il en fait auffi le paralelle avec
les Préeres qui avoient fervi foiis Moife
& Aaron. S:iun homme de votre race,dit
le Seigneur 2 Moile , @ une rache fur le
corps , il n'offrira point les Pains & fon
Duew:Tout homme de larace d Aaron qus
anra guelyue tache fur le corps , ne s'ap-
prochera posnt pour offrir des Hoftses au
Seignenr. Mass le Seignenr lors qu'tl a dits
gusl étost plus grand que le Temple , sl
nous @ vomlu apprendre , dit encore ce
méme S. gue celny qusi érant [ourllé de

quelque smpuresé , ofe offrir en Sacrifice le
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corps du Seignewr, qui s'eft offert pour now)
@ fon pere comme une vitime dune odew|
agreable, eft dantant plus conpable & plts)
vmpie 5 que le corps du Fils de Dicw [fur|
paffe snfiniment par (& dignité les belers|
@ les baureausx. N .

S. Cyrille Evéque de Yerufalem, qui|
vivoit dans le méme fiecle , nous expole
fi claitement qu’elle eftoitla creance de
PEglile d’Orient fur cette verité , qu'on
ne peut dotiter que la celebration de
Sacrifice ne fit un des articles de la Foy
de ce temps , aufli bien que du notre, Il
établic fi fortement la prefence du corps|
& ‘du Sang de J. C. dans 'Euchariftic
quiln’y a point d’autre reponfe a faire,
fi non que c’éroitfon {entiment , pour |
expliquer ces paroles de S. Paul aus
Corinthiens. 0 C'eft du’ Seigneur mem
que J'ay appris ce gue je vous ay enfeig
né, & ce que 'Apotre ajotte touchant
Iinflitution de U'Eucharifiic;ce Pereditd
N Dominus vero dicens templo major eft, hicint
truir nos tanco feeleftiorem , impivm magis el
eum qui cum impurus {it, corpus Domini auderin

Sacrificium offerre, &¢. S, Bafil.lib.z.de bapt.ga,
© 1. Ad Cor. 12,




de lz Meffe. 7r
ces nouveaux baptifés, apres que le-
Jus.Chrit a dit & affcuré dn Pain , ce-
¢y eft mon Corps, qui en ofcra donter?
Et continuant de parler, pour nous dire
avec la méme affenrance , cecy eft mon
Jang gr;e!gu’}m ofera-t il entrer en
dowte , & dire que ce weft pas fon
[ang , celuy qui par [a fenle volonté
changea dans le lien de Cana en Gali-
lee lean en vin yqui a du raport avec
le fang , ne mevite t il pas que nous
croyons qu'il a change le win en fang?
fi eérant appefle 4 des Nopees terrefires,
il a fait un fi grand miracle , wavoue-
rons nous pas plitct qu'il a donne [on
Corps & [om [ang anx enfans de I'é-
poux ? recevonc donc avec toute (orte
A affeurance le corps & le fang de Ic-
f:ss Chrit : Car fous Uefpece dn pain
on wous donne le Corps, & [ois le
[ymbole du vin on wous prefente le
Jang , afin gu’ayant recen le corps es le
fang de Iefus-Chrit y vons lny [ovez
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URIS PAr un méme corps & um mimt
fang s nous deviendrons ainfi des Por-
tes-Chrits , ceft a dire des hommes
qui  portent lefus - Chrift , apres
que  nous awrons recew dams  #os |
membres fon corps @ [om fang 5 &
nous ferons , comme dit S. Pierre,
participans de la narwre divime, p 1l
prouve dans la fuite cetre grande verj-
té. Apres celafile LeGeur donte
de Vopinion de ce Saint Prelar, je
n'ay pius pour le convaincre qua
luy oppofer la leure de cetee Inf
truétion. g '

= =2} -

P 2. Petrir.

& Cumigitur Chriftusipfe fic affirmer atque dicat
de pane, hoc eft corpus meum , quis deinceps au=
deat dubirare ,ac eodem quoque confirmante & die
cente , hiceft fanguis meus , quis inquam dubitet
& dicarnon effe 1llius fanguinem. Aquamaliquande
mutavitin vinum ; qued eft fanguini propinquum In
Cana Galilez fola voluntate , & non erit dignus il
credamus ,quod vinum in fangninem tranfmuraffer ,

fi enim ad nuptias corporeas tnvitatus. Stupendum
miraculum eperatus eft , & non multo magis corpus
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Dans la cinquicme inftru&ion , il
explique aux nouveaux baptifés les
parties du Sacrifice , il commence
par le lavement des mains du Prérre,
& il dit, que cette ceremonie nous mar.
que la pureté , qui doit rendre les Mi.
uiftres de [ Anrel exempts de tous les
dereglemens & des taches du peché: Car
les envres étant ﬁg:srée.f par les mains,
le lavement qu on en fait , nous fait
voir la pureté & innocence qui doit
etre ['ornement de nos actions. 11 dit
enfuite, gue le Diacre avertit les afsif-
tans de Sembraffer , & de f[e donner
- mutwellement le baifer de paix , Com-

§—

& fanguinem fuum filiis fponfi dediffe confitebimur?
quare omini cum certitudine corpus & fanguinem
Chriftt fumamus : nam fub fpecie panis datur tibi
L corpus , & fub (pecic vini datur fanguis, ut fumpio
corpore &fanguine Chrifti efficiaris ef comparticeps
corporis = & fanguinis Xesso@iagr omapide  fic
Chriftofori erimus , hoc eft Chriftum ferentes, cum.
¢jus corpus & fanguinem in membra noftra recepes
rimus &c. Cyrillus Hierofolymi (atech.a.Myflagog.
dle corpore & fanguine (hrifti.

G
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plectimini @ ofcnlemini wos invicem. |
Et powr lors , div S. Cyrille , nous

nous [aluons par un baifer reciprogue

qu'il ne faut pas neanmoins confiderer

comme un baifer | que des amis [e don-

nent dans v /ffrspuré'iic mais cet ufa. |
ge que noms obfervons , eft un lien qui |
7éinit les canrs ¢ les r[pms s € qui |

entretient entre nous la charité par|
['afiesrance que les Fideles f¢ donnent
mutuelement 4 oublier les injures qu il
pourrorent avoir recenés les uns desan-
ores, Le Prétre pourluit S. Cyrille,
dit 4 haute woix y Elevés vos caurs e
bant , Surfum corda. Et certes il eff|
bien mecffaire ¢ ce temps , qui diif
wous anfpirer la crainte & le refpeit ,
d’¢levey nos cowms a Dien 5 an liew dt
lés faire pawcher wers la terve ol
abandonner & des engagemens teref.|
1ies, Le Prétee. ordonue dope par o6
paroles @ tous les Fideles qui font pre.|
Jens an Sacrifice 5 d'¢ bmser de lewr
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¢fprit en ce temps tows les [oins de la
vic humaine o le fowvenir des affaires
domeflignes y ¢ de rendre lewr caur
uni dans le Ciel avec Dicu o qui a tant
d'amour pour les hommes, Vous répon-
dés , dit ce grand Saint, parlant toi-
jours aux nouveaux Fideles , mous
avons notre caenr uni avec Diew , Ha-
bemus ad Dominum, Vous faires pro-
Jfe[sion de confentir 2 ce qu'tl vous de-
mande , que perfonne ne fozl done dans
cerie difpofition , qui luy faffe dire de
bouche [ealement , nous avons notre
caur uns avec Dicu , tandis que [on
caur ¢ [on efprit [cront difsipés par
les affarres ¢ par les embarvas de la
wie , nous devons bien penfer tonjaars
4 Diew : mass fi ba forbleffe qui nous
¢ff naturelles ne nous le permct pas ,
dn m0ins 1nous AeVons nous y aj/p(zgtzer
entierement en ce temps. Le Prétre dit
apres cela , rendons graces au Sigueur ,
Gratias agamusD omino, No#s deyons

Gij
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bienle remercier de ce qu'sl a Yonlu nous
appeller a certe grace i grande, quelques
1ndignes que nous en fufions , de ce que
nous étant rendw [es ennemis 5 il nous
a reconciliez avec luy o ¢ de ce qu'dl
nous a donné lefprit d'adoption. 4
quoy vous réponde? , cela ¢ft plein de
jrffice,Dignum & juftum elt 5 Et cer-
rainement lors que nous rendons graces
a Dicu 5 nous faifons une altion de
Juflice G de merite : Mais le Seignewr
a bien plus fait ¢ andels de la jufti-
ce, Lors qu'il mous a comblé de tant de
biens & de gracess Nous faifons enfui-
te mention du Ciel , de la Terre ,
de la Mer , du Soleil, de la Lune
de* Etoiles , @ de toutes les creatures
raifonnables 5 & méme de celles qui
ne le (ont pas , [0ir qu'elles nous [oient
vifibles ou cachées , des Anges o des Ar-
cbmge: , des Vertus , des Dominations,
des Principantez y des Puiffances , des
Thrines & des Chernbins 5 qui woilent
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lewr face , comme fi nous lenr adref
fons ces paroles dun Roy David. Lositz
le Seignenr avec moy o Nous vappellons
la memoire de ces Cherubins 5 qu Ifaie
v0y0it en ¢fprit au tour du thrine dn
Tout Puiffant  cowvrant lear face avee
les deux ailes, & (e (aifant ent endre
par ces paroles 5 Saint  Saint 4 Saint,le
Scignenr Dien des Armec: g fﬂ pour.
cela que nows recitons cette Theologie
des Seraphins , pouravoir parce chant
melodienx ¢ celefte, une communica-
tion interienre & [pirituelle 5 avee cet
1¢ milice élevée an defJus de la condi-
1ion des mortels , ¢ powr nous fanclis.
fier par ces hymnes tous divins. Nous:
pnom le-Seignenr de repandre fon S..
E[prit (ur les chofes prrjmtc’cs al Au-
tel o afin (mﬂ' chanze le pam an corps
de Iefus Chiuft, & le vin an fang de
oét adorable Sanvenr : car le.S. E(prit-
fanétsfie ¢ change tout ce qu'il tonche.
par fa vertn dwme. Apres que ce.Sas.
G iij
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crifice f[pirituel ¢ft fait,chque nows avons
hownoré seste vickime de propatiation
Sans répandre fon (ang 5 Nows prions
le Seignenr ponr la paix de toates les
Eglifes ; powr la tranquillité dun mon-
de y pour les Rois y pour les foldats
pour nos compagnous 5 pour les mals.

des y powr les affligez , & generaléement |

pour tous ceux qui ont befvin de fe. |
cours , qui nows et necrffuire & tous.En |
offrant ce Sacrifice 5 nous honnurms |

dans nos prieres la memoire des Pa.
triarches , des Prophetes , des Apotres,
€ des Martyrs , afin qu'ils nows accor
dent lenrs fuffrages anpres du Seignenn,
Nous prions encore pourles Saints Pe-
res 5 les \Evéques , ¢ ponr 10us cens
qui ot vécu parmi nows , étant pesfna:
dez que ce rres Satnt e rc’ffwrzme
Sacrifice de 0" Autel , ¢/t un puiffant fe.
conrs anx ames pour lefquelles ol cff of-
fert s & pour vous en convaincre par
un exemple 5 Car je [tay qi'sl y en a
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6:’43:0@ qui difent , Qg'impon‘c 4 uwe
ame qui fart de ce monde en etar de
peché , qion [e fouvienne delle en ce
Sa:rgﬁ;c ¢ Siwun Frince qut anroit can-
damné 4 un exil perpetuel ceux g;u
Vont offenfé , fewvopoit enfuite prié par
les parens de ces malhenrenx , & fi pour
appaifer [a colere o om luy offroit une
couronnt : €n favenr des parens ne di-
minucroit il pas la peine des conpables.
I en eft de méme dans Voffrande que
nous faifons de nos prieves powr les
mOVEs 5 quay gu’1ls foim:’pecbffm 3
Nous w'offrons pas une Couronne , mais
nous offrons 1¢fus-Chrit immolé pour
nos pechez: afin d'appaifer pour cux &
ponr nous  celuy qui eft Pfem de mife-
7icorde.

Vous recitez apres cela la prieve que
le Sauvenr donna a [es Difeiples, &
invoguant le Seigncur comme notre
Pere avec une confcience pure , vous
Iny dites , Notre Pere qui étes an Cicly
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Parer nofter qui es sn celis. Gh que
certe bonte de Dicu eft grande! sl a pre-
Venu avee tant d'amonr ceux gui pou |
S'étre éloignez de luy , (e font attirel
des manx extremes o 9u'il a bien vonly |
oublicr les- infures gl en avoir res
ceues , ¢ th lewr a fair tant de grace
qu'il lear accorde encore celle de vonloix
¢ftre appellé lewr Pere, 11 explique en.
{uite 'Oraifon Dominicale. Le Lec-
teur en peut voir I'explication, que
je ne mets pas icy ,.de peur de m'e.
tendre trop; je raporteray {eulement
ce que ce S2int Pere ajolte , & qui
marque la grandeur du Sacrifice. |

Le Prétre dit apres cela 5 lés chofes |
[asutes [ome pour les Saints., cefta dirg:
les chofes qui font fur I Aurel font,
[anitsfices par infufion du S- E[prit ,
il faut donc que wows foyez faints
vous qui avez recew le Saint Efprit 5
ainfi les choles faintes conviennent anx. |
Saints 3. vous répondez enfuite 5 il #y
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a.quun Saint ,un Scigneur I efus-Chrit:
Vous entendez le Prétre apres ccla qui
ponffe um c.zm;gw tout divin 5 pour
ToHs gxbgrff?" 4 P;’I?’f{f!PC’?‘ aux_/:sz:
Myfteres. Reconnoiffez ¢ wvopez que
ceft icy le Seignenr lefus-Chrit, Gufta-
te & widete quod Chriftus eft Dominus.
Eft-ce par le gout du corps qu'on vous
dit de sonmnoitre cela ? nullement : mais
ceft par une foy conflante, & qui ue
[fouffre point de doute : car on ne vous
dit pas de gouter le pain ¢ le vin:mais
le corps & le fang de lefus-Chrit ren-
ferme fous les efpeces du pain & duwin.

Il explique enfuite avec quelle
difpofition des mains, il faut fe pre-
fenter 2 la Commuuion , combien
on doit étre foigneux & vigilane:,
pour ne pas laiffer tomber quclquc
partie de I'Hoftic confacrée , qu'il
vaudroit mieux perdre une partic de
fon corps , que d'étre caufe d'un tel
malheur : & puifque fi on nous pre-
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fentoit des rameaux d'or 4 tous au- |
rions toure Vapplication poffible , |
pour n'en rien perdrc , nous devons l
avoir beauc oup plas de foin de con.

ferver yce qui eft plus riche & plusi
pre:flf,ux » que rout For & les pier-

reries enfemble. |

Apres avoir recen le corps de Iofus.
Chrift , prefentezwons , ditil 5 an Ca-
lice de fon [ang 5 nom pas en éicndant]
les mains : mais en vous profternant
powr marguer vérre adoration ¢ le cul- |
te que Vous rendez , difant 5 Ainfi [on-
il, Rendez vous Saimt par ce [amg de
lefus Chrift que vous recevez., ¢ lors
que vos levres en [ont encore hamecties
J portamt v0s mans , cOB[acrez-cn Vo
yenx y vitre front, ¢ les antres or
ganes de wos fens.

Voila comme s'eft expliqué fur
le plus grand de nos myfteres u|
grand Evéque : dont la fainteré &
Vérudition fervoit d'ornement 2 ung|

'
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dessplus floriflantes ¥ Eglifes de I'O-
rient, il affeure avec tant de certitus
dela verité de la prefence réelle du
corps & du fang de Jelus Chrle, qu'il
donne le défi a tout homme raifon-
nable d'avancer le contraire , il pre-
tenid qu'on n'en peut pas douter {ans
pafles pour temeraire , puis que c eft
fe feul jugement qu'on peut faire de
celuy qui ofe contefter la verité des
pitoles de jefus- Chrift , donner des
bornes A fa puiffance, & qui neveut
recevoir de tous fes prodiges , que
cevx qu'il approuve. 1l inftruic les
nouveaux Fideles de la grandeur de
ce Sacrifice, que I'Eglife offre {ur fes
Aucels, ol Jefus Chrift cft 1a vii-
me 5 il leur découvre le myftere s
& lear fait connoltre le fruit qu'ils
pouvoient en efperer, Lordre que
ce ' S. Evéquc expole aux yeux de
¢es Neophytes dans- la celebration
de la Meffe, eft l¢ méme que nous
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obfervons. Celuy qui en eftoit le
miniftre le doit eftre parmi nous, le
pain & le vin qu'ils prenoient com:
me la matiere ¢loignee , eft encore
d’un méme ufage. Nous fuppofons
avec S. Cynllc & lEghic de fon
temps, que ce pain & ce vin offerts
font changés en un moment par la

vertu de lefprit S. au corps & au |

fang de Jefus-Chrift , & nous recon-
noiffons tous enfemble ce Sauveur,
comme la vi&time du Sacrifice, que
nous offrons pour les vivants & les

morts 3 Et apres cela quelqu'un fe |

prevenant de fon f{entiment , pour-
ra-t-il renoncer 3 toutes les raifons
d’équité & de vray femblance, pour
rejetter cet adorable Sacrifice, com-
me une nouveauté pernitieufe 2 Ja
pureté de la religion , comme une
invention de la cupidité des Prétres,

qui par des veués d'intereft , au-

roient 2bufé de la credulité des foi- |

bles ?
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bles? Peut-on croire que Saint Cy-
rille eut efté fi peu éclairé , que de
ne fcavoir pas difcerner les veritez
fandamentales de la Religion , dont
il devoit inftruire ces nouveaux
Chrétiens, des erreurs qui leur font
oppofces , comme feroit le Sacrifice
de la Mefle, s'il eftoit fuivanc la pen-
fée de nos adverfaires contrai-
re au Sacrifice de la Croix ? Ce
Saint Pere auroit-il eu fi peu d'a-
mour pour ces enfans , qu’il avoit
engendrés par VEvangile , que de
leur donner au licu de lait , quiils
attendoient de fa charité ;, un venin
mortel capable d’¢teindre dans leurs
ames la vie de la grace quils ve-
noient de recevoir ? Eft- il croyable
que s'il eut cfté¢ luy-méme dansler-
reur , il ®'y eut point dans 'Orient
quc]que Evéque de fon temps , qui
eut pris foin de le ramener de lcga-
rement ol il Paureit veu , qu'il n’eut

H
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‘pO![lt efte LCi‘lfL[[’C ?21‘ aucun des I

Conciles , qui fe tenoient en fon
temps, ou par les Catholiques con-
we les Arriens, ou par ces Heretis
ques contre les Orthodoxes ¢ jefus-
Chric auroitil i peu aimé 'Eglife
de Jerufalem,ou il avoir luy méme

jetté les premiers fondemens de fa |

Rcllglon, que d'y laiffer obfcurcie

les veritez de fon Evangile par le

gouvernement d'un EVthic hereti-

tique , ou ignorant, ou fans amour
pour Ja veritable Foy ? Cleft ce qui
neft pas probame puis que S, Cy-
rille n'a point eu dautre fentiment
fur le Sacrifice de la Mefle , que ce-
luy dés autres Peres Grecs Saints &
¢clairez comme luy.

On offroit du temps de S. Bafile
le corps du Fils de Dien en Sacrifi.
ce , comme nous Voffrons aujour-
d'huy. S. Cyrille Evéque de Jeru-

falem , qui vivoir dans le méme fiey
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cle, nous expofe fi clairement qu'el-
le eftoic la creance de I'Eglife d’O-
fient {ur ceree verité , quil eft im-
poffible de douter, que la celebra-
tion de ce Sacrifice , ne fit un des
articles de la Foy de ce temps, auffi
bicn que du notre. Il parle d'une
maniere convaincante dans ‘}'c: Ca.
techefes , qui fone autant d'inftruc-
tions que ce Saint Prelat donnoir aux
Fideles , qui avoient recen depuis
peu de temps le Baptéme. Il érablic
fi fortement la prefence du corps &
du fang de Jefus-Chsift dans I'Eu-
chariftie , qu’il n’y a point d'aute
teponfe a faire , fi ce n'eft que c’é-
toit fon {entiment , pour expliquer
ces paroles de S, Paul aux Corin-
thiens.

L'authorite de S. Gregoire de
Nazianze,eft encore affez forte pour
confirmer ce que j'avance, lors qu'il
fe plaint des impictez que faifoit Ju-

Hij
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lien ' Apoftar contre la fainteté dg

nos Myferes 3 2/ lave ydifoig-il, Jes |
Fonts Bapti[manx avec an _/arrg smpur. |

¢ deteftable , il oppofe a notre confe-
3 4 0pp

cration , une confecration abominable ; |

¢ il prophane les mains pour en oter
toutes les imprefsions du Sacrifice non

[anglant par lequel nous mous uniffons |

a lefus-Chrit 5 & nous participons a

merite de fes [onffrances & a [a dii- |

nité, R

L’authorité du Grand S, Chrylof
tome eft trop confiderable pour n¢
Fa pas raporter icy. Je ne vois rien
qui p:uro;ﬁc plus convaincant con-

tre nos adverfaires que ce qu'il nous |

dit , lors qu'apres avoir relevé la dig:

— 11 e

1{ Impuro & nefario Fmgm e lavacrum thtrmt

ll‘lltlfltlf)ﬂl noftre execrabilem Initiationem 01!')0- |

nens , manufyue profanac ,'ut nimirum eas ab in-
cruento Sacrificio per qued nos Chrifto ipfiufiue
paffionibus & divinitati communicamus ch.ent &
lr'vmglu,t S. Greg. Nazianz, oratio 3- adverfis

Fulia,
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nité de ce Sacrement par la prefence
reélle de Jefus-Chrit, qui nous rend
un méme corps avec luy, non feule-
ment par la Foy : Mais effetivement.
& recilement , pour marquer enfui-
te avec quielles difpofitions on en
doit approcher, il ajolite.s Qui dois
done étre plus pur que celuy qui eft
participant d'un tel Sacrifice ? Qucl
rayon du Soleil ne doit point ceder en
jjw’crdcz;r & la main qui diftribué cette
chatr, d la bouche qui ¢ft remplie de ce
fen (prrireel 5 4 la langue gai ¢ff em-
pourprée de ce redonrable Sang ? Ce
Mﬂ poing la puiffance des hommes
qui agit [ur ces chifes quon offre fur
le S. Antels lefus-Chrit qui opera an-
trefois ces mfﬂ‘mm dans la Cene b it

P

s (_(-'11 itur remy m efle non oporiet eum
qui hoe Sacrificio | saturus eft 3 g raﬂ'us
Solares nou deber cedere. manus -‘.‘-'- juz hance
carnem pe » 05 quod igne inipletur I-
rivali 5 lir ruentatur hoc admirabiil fapgul=<
e &, Chryfi. Hom. S, in-cap. 26. HMatiha.

Hll]
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it avec [es Apitres , oft le méme qui les
opere encore maintenant ;3 Clelt luy
qui facrifie ces offrandes’, & qui les
change en fon corps & en fon fang,

Toute la fuite & commencement
de ce difcours, qui érablit avec tant
de force la prefence reelle de Jefus-
Chrift dans ce Sacrement , prouve
aufli que U'Euchariftie eft ua verita-
ble Sacrifice.La Lyturgie qui eft par-
mi les ouvrages de ce grand Doc-
teur , ou lordre quon obfervoir de
fon temps dans la celebration de ce
Sacrifice , ne nous permet pas d'ea
douter.

Je pafle (ods filence dautres ex-
preflions plus fortes , que le méme
S. Chryloltome & les autres Peres
de I'Eglife d'Orient, nous ont laif-
fées fur laverité que nous defendons,
Mais parce que ceux qui ont entres
pris de combattre le Sacrifice de la
Mefle ; reconnoiffant S, Auguftin,
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comme celuy d’entre les Peres, qui
a micux expliqué les myfteresde la
Religion, Nous nous arréterons pat-
ticulierement a fon authorité.
Quand ce Grand Do&eur auroit
preveu qu'on diic un jour s¢lever
contre ce Sacrifice, il n'auroit jamais
pu le mieux prouver qu’il fait , lors
que parlant de la grace du Nouveau
Teftament , il dit pour expliquer ces
paroles du Prophete 5 Z'accompliray
mes VEux €n prﬁfeme de ceux qui le
craignent , que le Fils de Dien repre-
fenté par le Prophete, a vonln faire en-
tendre par (25 venx, le Sacrifice de [on
corps qui eft le Sacrement des Fide-
bes, T s
Pouvoit - il mieux nous inftruire
de ce Sacrifice, que lors qu'il nous
a donné l'ordre des parties qui le

T Votavero fua ﬁ"l.[cnhn vule iatelligi corporis
fui quod eft fidelium Sacramentum, A:ﬂ' Epift. ad
Honorat. 120.
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compofent. Il dit que nous y faifons
les prieres, les oraifons & les deman.
des , que I’Apdere S.Paul avoit char.
gé fon difciple Timothée, de faired
Dieu pour tous les Punces. N oss
faifons les prieves dans la celebration |
des Sts. Mifieres mpnm)) it que de
benir e de conﬁzm’r ve qui fe met [y

U Autel. V
Les oraifons [e font dans le temps
g&’on benir ces Gblations , qn'on les
Sanclific , & qi’on les partage pourles
drflribuer aux Fideles 5 Ce qui fe ter-
wmine felow [a pratique de prefque tou.
tes des Eglifes par [ Oraifon Domini-
g m_.._....,

|
i cinge !
¥ 1.Ad Tim. c. 2. Eligoin his verbis hoc- intellis i
gere quod omuis Ll pene omnis frequenratEcclef, 1
Lt precationes: accipiamus dictas quas facimus in ce-
lebratione Sacramentorum | antequam illud gquod af
in I)Umlr‘l menfa i mrtmat bL;‘LL.hi orationes,Cim
benedicitur & fan&ificatur ; & ad diftribuendum
commingitur , quam totam peritionem feré. omnis |
Ecclefia oratione concludic. Voventur omnia quz |
offeruntur Deo , maxime fanéi altaris oblatio &
S. Aug. Pauline ad novem que[liones epifte 5o
ANTEG B2 CAitionis ¢r HOVE. 149,
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cale, & parce que le terme Grec dont /e
fert L dpotre , fignific provremeat un
ven s 1l dit que nows faifons ce ven
folemnel on cette prieve marquée aufss
par le mot grec , en confecrant ['obla-
tion du S. Autel , qui exprime ce grand
V@ 5 0% NOus nous [ommes vonés €
confacrex a lefus Chrity pour demeu-
rer @ jrz?:rmis en luy , c'est a dirve dans
Lunite de [on corps | felon laguelle nous
ne fommes tous qu'un méme corps , ¢
un meme pain par cerre unité myfhigue
dont le Sacrement du S. Autel ¢ft lo
Jymbole.

Les demandes [¢ font par {a benedic-
1105 qu 0 donne au peuple , parce que
cette impofition des mains que fait le
Prétre [r les Fideles , qus onr afsifté
aw Sacrifice 5 dans leguel il a fair la
fonction de medratenr entre Diew &
les homimes 3 Cette benediction eit une
¢fpece af'cyjfrma’e ¢ a’élevarion gu it
fast de lenrs perfonnes d la divine Ma-
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jgfff' sponr lewr astirer les graces nectfs
Sfarves.

Enfin ['action des graces que !Apa- '
tre demande qu'on » oﬂéhf ]amms ) -
#it la celebration du Sacrifice , & eff
comme la conclufion de tout ce Myfe
zere.

Si ce Graund Saint n'avoit pasre:
connu VEuchariftie comme un Sa.
crifice d'une vercu toute divine,pour
les vivants & pour les morts, il 'y

. auroit pas cherché fa confolation
dans 'extceme douleur que Juy cau. |
foic la more de {a Mere , lors quil
voyoit fon corps placé pres du fepul-
chre ol il devoir eftre enterré , &
que cependant on offroit pour elle
Paugufte Sacrifice de notre Redemp:
tion, X Il n'auroit pas eu recours pour

i =] ]
X Cum offerrerur €2 Sacrificium pretij noftri, jam
juxea fepulchrum pofito cadavere priufquam depone
vetur ficueillic fieri (oler. S. Aug. lib. 100 (onfs
cap, 1.

— -
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fuite finir fa douleur 3 ce remede
touc divin & furnaturel, s'il n’avoic
efté convaincu de cetre grande veri.
té,qu'il nousapprend ailleurs 3 ¥ Que
notre divin Sawvenr , qus par l'égalisé
gue luy donne avec [on pere la nature
divine , recoit dans [ Esernité les Sa-
crifices de tous les Mortels , sl a vonlu
lyy-méme revétn de la forme d'an ef-
dave , (e vendre um Sacrifice , & por-
ier la qualité de victime , qui [e pre-
Jente tous les jours a fon Pere [nr nos
Awtels , par unc oblation on il eft le
Prétre offrant €& ' Heflie offeree | powr
prevenir dans Lefpri acs himmes L'er-
reur s ou ils aunroient pes romber 5 cro-

G— o
7T Cumin forma Dei Sacrificium cum Patse fumat,
cum quo & unus Deuscftraren 1n forma fervi Sa-
aiberum maluie effe quam fumere,ne vel ac cceafio-
ne quifguam exifiimarec cutliber facrificandum elfe
creature, Per hoc & Sacerdos cft iple offerens &
oblatio cujus ret Sacramentum quotidianum effe ves

. luitBeclefiz Saarificinm , qua,cum tpfius capitis
curpus fic , e ipfam pev ipfum diciv offerze,
Eldug, lib, ro. de civit, Deicap. 20,
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yant qu'il lear eftoir permis de facn.
fier anx Creatures 5 C'eft pour cela szl
fi qu'il a vonln , que fon Sacrifice jr;t
continué dans U'Eglife [ans zz:mmc'
zmcrmptzm s afin que comme il eft o]
chef de ce corps myftique, il en fo:t anf- |
Si le mediarenr powr le prefenicr a jcm’
Pere,

Lors qu'il parle de lEucharL{hc,l
qu’il appelle avant les paroles de la
confecration du pain., & apres ccs |
paroles un corps , ou un pain iurna-!
turel & celefte , dont le propre ef f
de nourrir & de faire vivre nos ames;
comme le pain naturel entretient & |
nourtit le corps ,ne l'a-t-il pas con- |
fiderée comme le feul Sacrifice , qui |
defarme la Juftice de Dieu, puis
quil fe plaint de ceux qui n'offrent |
pas tous les jours ce Sacrifice pour
I'expiation des fautes ot ils tombent
fi fouvent , E¢ qui [rachant que [of-|
Jrande de cette Victime renowvelle le
[onvenir |
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[onvenir de le mort & de la f"{—j?m‘fc-
tiam du Sawvenr 5 negligent cependant
de participer a cette oblation  de re-
conrir a4 ce vemede fenl ¢ nnique con -
tre leurs manx , beanconp moins ze-
lez ponr lenr [alut, que ne Leftoit le
Patriarche Iob pour celuy de fes enfans,
puis quil me manquoit pas doffrir 2
Dieu tous !esjam’s le Sacrifice ponr fu
remifsion des fantes qu'ils ponvoient
commettre par lents paroles on par la
fenle penfée. 2
Le Filsde Dic¢uluy méme , dans
la penfée de S. Auguftin , Nous a
donné dans fon Evangile une figure
de ce Sacrifice, dont 1l fe rendoit la
Vi&ime. Le retour de Enfant pro-

-0 e
Z Quomodo Sanétus Job quatidie pro filiis offere~
bar Sactificium , ne forté aliquidvel in corde vel in
{ermone pccc:!ﬂ“cut. Ergotu audis quod quotiefcum-
que offertur Sacrificiuai , mots Domint , refurretio
Domini , elevatio Domini fignificeur , & remiffio
peccatorum,&panem iftum vitz noftre quotidianum
non aflumis. Idem [erm. 5. in appendice de diverfis.

)
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digue , le wean gras tué par ordre de
Jon Pere y ce banquet qui rejaa}r tonte
la maifon 5 Tout cela fe renowvelle dans
I'Eglife de Iefus- Chrit 5 Les Gentils
érvient fignrez par ce Fils 5 qui touché
de repentir , vient ralumer la tendref-
Je de fon Pere 5 Cet ordre qui fut don-
#é pour tuer le vean gras y ne marque.
27l pas Uordre que le Pere Eterncl a
donné a f[es Miniftres de publier la
miort de fon Fils, qui [e vit convert ¢
rafazié , comme il le dit buy- méme,de
zous les outrages des Mortels, dans le
temps de [on immolation. Lainé des
enfans de ce Pere de famille 5 Ce Fuls
ainé qui éroit la figure des Inifs , ne
S'étoit pas a la verité égaré dans le
pais étranger de I'ldolatrie [elon [ex-
prefsion de S. Auguflin : Mais il w'é-
toit pas euwcore dans la maifon,. il
n'étoit que dans le champ , c'eft & di
re dans la pofSefsion dun heritage
rows terveftre qui a fait le partage
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des Iuifs.

Ce banquer [e renouvelle donc tons
les jours dans [ Eglife qui en ¢ft nour-
ric 5 Le Vean gras g eft tué par I'obla-
tion quwon y fait du corps & d:& fam
dy Sawvenr 5 Le Iuif ce fils ainé cjﬂ
entre dans 'étonnement an bruit d'nne
[ymphonic qui réjouit les Anges ¢ les
hommes 3 1L confulte les [ervitenrs de
fon Pere , tonr en J”w*'an’ le j:;]ct, il
_ﬁi it lecture d'nn des P?Of)ﬁ()!r’: gui lny
dit que ceft ['henrenx retour des Gen-
tels gz:é/tw. [es freves , & qui owvrant
les yenx & la werste , fons fortis de U'é-
garement ow ils étoient , pour ensrer
dans la mmﬁw que ccﬂ ¢n un mot ce
qui fait la joye de [on Pere C)‘ de tous
fes [erviteurs.

Ce Fils trop ]a!wx de la bonte de

!:——.
A Viculus fag {natus 1p1c Dominus fecundum car-
nem fuam fauams eppw.:lrm Viculus ille in corpore
& fanguine Domino , & offertur Paut , & pafeic
totam domuim &c.

) 1ij
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_{' onm Pere y aime micux demenrer cncore
dans le champ , ceft & dire dans la fer
vitade, qui cache a fon efprit la veri-
té des divines Ecrstures: Mais apres
we la plenitude des Gentils 4 ce nom.
bre bienhenrenx choiff par le Tout
Puiflant , [era enteé dans la maifon,
le Pere premdra fon temps ¢ fortira
poxr mf,pc;z’ v ce fils mécontent s QU
¢roit demenré dans le champ 5 fes fe’i
wenrs [ attireront dans la /*xr{/'a??, o
luy donneront rang & ce banguet , qui
Avit ?‘é)-;_a.f:&s‘ les uns o les aytves 5 Lt
méme corps du Fils de Dien fervira de

nouryiture anx luifs, aufsi bicn quans |
Gentils dans le temps heurenx 5 0 |

I Apotre nows dit, que le Scignenr a |
refoln de les recevoir tous awune méme |

table,

Voila comme S. Auguftin expli-
que cette admirable figure du Sacu-
fice de la Meffe , que Jefus - Chrlt

nous a donné daus fon Evanoile,Ne |
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peut-on pas dire avec raifon que cet.
te figure s'accomplit vifiblement
dans nos jours, par 'hevreux retour
dans le fein de I'Eglife de nos Fre-
res qui s’¢toient éloignés? Les An-
ges & les hommes s'en rejouiflent 3
Ceux qui demeurent dans leur éga-
rement, fuivant la jaloufie de ce Fils
mal intentioné, preferant e champ.
de PHerefic & la maifon paternelle *
qui leur eft ouverte.

Apres la maniere dont S. Augul-
tin a parlé du Sacrifice de nos Au-
tels , on ne doit pas douter du fentt-
ment de S. Ambroife ;5 puis que ce
fut ce (gavant Prelat qui commenca
a linftruire des myfteres de norre
Religion. 3 1l nous reprefente le
grand Prétre Melchifedech, offrant
le pain & le vin au Patriarche Abra-
ham pour nourriture , comme la fi-

& = ——
3 Ambr. lib. 4: de Sacram. cap, 4. & 3.
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gure de Jefus- Chrit le Souverain
Prérre , fuivantla penfée du Prophe,
te, le facerdoce qu'il exerce dansle

temps, il nons dic enfuite qu'il eft |
I'autheur des Sacremens, & 11 nous |

fair voir qu'en inftitnant I'Evcharif
tie , il y a écablila prefence reélle de
fon corps & de fon fang-, par le

chingement de la fubftance du pai

& du vin qui fe fait dans la confe.
cration , dontil nous marque dans
le chapitre {uivant le méme ordre
que I’ }:ginc obferve encore tous les
jours.

fais pour montrer la grandeur &
Pexcellence de ce Sacrc’mcut , 1h Ie
confidere comme un Sacrifice. Re-
marquez, dit S. nmbrrz' e , comme
Jefus-Chuift a parlé , Tontes les fors
quc Vous ﬂw;w cecy , wous le ferez e
?’ﬂff")"@"?f H{.’ f‘ﬁg}’ 5 j?’/ "’ '7 o gf:f ]f
vienne wae [econde fois  Et le Prétre
dit , c'eft ponrguay mous: qui. fommes
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wos fervitenrs o remsplis du [ouvenir de
la bienheureufe Pafsion de fefus-Chrit,
‘de [a Refurrection des Enfers , de [on
Affomption an Ciel 5 Nous vous offrons
ctte Victime pure ¢ [ans tache , cet-
te Victime non (anglante , ce pain 8.
¢ le Calice de la vie éternelle, Nous
demandons ¢ nous prions que vous re-
ceviez [ur wotre Auntel éleve, cette of-
frande par les mains de vos Saints A
g¢s 5 comme vons avez bien vouln re-
cevoir lLes Prﬂﬁ)?: dn j,‘{/a?l.‘ Abel waotre
[ervitenr o le Sacrifice & Abrabam ‘vitre
Patriarche , & celuy gue vous offrit le
grand Pretre Melchifedech. ©

T—— —_—0

e Sacerdos dicitergo , memores gloriafiflima ejus
paffionis , & abinfeiis Refurredtionss,& in Coclim
Alcenfianis , otferimus tibi hane aculatam hoi-
tiam , rationabilem hoftiam hunc panem fan&um &
Calicemy vive xrer mus & precamuy , ue
hane oblationem fufeipias in fublimi alari wo , per
manus Angelorum terom , ficur {ufcipere dignatus
€s muyners n-,'c_'ri i jufti Abel, & fcificium Pa-
triarcl tr1 Abrahz , & quod til i He fummus
Sacerdos Melchifedech. 5. Ambr.lib. a, de Sacvam..
cap. 6.
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Voila une Vi&ime que I'Eglife
prefente fur ’Autel par {es Miniftres
au Pere Erernel , Cette Victime eft-
elle diffeccnte du corps & du fang de
Jelus-Chrit # Eft-ce un autre Sacris
fice que celuy de la Mefle , on I'E-

glife peut faire cette offrande dans |

ic méme endroit ? D Toutes les fois
donc que vous le recevez , que vous dit
P Apstre ? Toutes fois que mous le re-
cevons , nous annoucons la mort du
Scignenr 5 nous annongons la remifsion
des pecbez, S§i rontes les fuss que le

Jang cft rfpma’g , @ ¢t repandu powr

la fcm{ﬁfme des pechez, je le dois re-
cevoir 1o Jours yafin que les pechez me
Sosent 1oiijours resmis.

— ey T et

D Ergo q\‘r"l" feumque accipis, quid tibi dicit A
;l:-ﬂo.us 7 Q_ otiefeumaque acuplmus , mortaim Doa-
mini annuatiamus , annumiamus remiffionen: pee-
catorum. Siquoticfcumaque fundirur fanguis , in re-
miffionem peccataruw fundiru- , debeo 1llum fem-
per accipere , ut femper mial peccata dimitantue
Id. ibid.
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Ce grand S. 2 reconnu qu'il fe fait

3 lAutel une effufion de fang. Il
faut donc qu'il aic cra aufli quil s’y
fait un Sacrifice , que Jefus.Chrift
eneft la vi&ime ., dontle fang y cft
repandu par une effufion myftique &
facrameatale. £ Peut-on donner uan
autre fens a ce que nous a dit ce S,
Do&eur , & nous examinons ce qu'il
nous apprend ailleurs fur ce myfte-
e, il marque lordre que I'Eglife
obfervoit de fon temps , comme clle

i B
E Diximus quod in alrari conftituatur calix & paniss
1n Calicem micticar vioum & quid aliud’? agoa.
Quid fibi vule admixtioaqua ? rationem accipe. Pri-
mo ompium figura qua ante praceflic tempore M oi-
fiquid haber? quia cum friret populus , & murmu-
raret , quod-aguam.inyenire non pofiet, juflic Deus
Moifi attangerer perram.  Tetlgit perram , & petra
undam maximam fudic,Geur Apoftolus ait, bibebant
autem de fpiviruali confuqmm{_ cos petia , petra a-
tem evar Cbriflus,non immobili petra qua populum
fequebatur. Bt tu bibe urte Chriftus fequaruy, Vi-
dc myfterium Moifes hoceft Propheta , virga hoc
elt verbum Dei. Sacerdos vero Dei rangit p«rram
& fluic aqua , & babit populus Deis qui Dei gratiam
eonfecutus eft. . Ambr. lib, §.de Sacram.. cap. 1.
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fait encore dans la celebration de
fes Sacrifices. Il parle du mélang
qu'on y fait de l'eau & du vin, &11{
nous dit que cette ceremonie nous
fuc figurée dans le temps de Moife, |
lors que powr faire ceffer le marmz;rei
des Iunifss & powr remedicr 4 la ﬁi:f
qu'ils [0 m{ﬁ}oz., nt y Diew commanda i
Moife de (e cbﬂgcr de la conduite d
ce peuple , de fraper la pierre avéc [u
Verge 5 1 obeit a ['ordre du Seigneur
& certe picrre vendit quantité d ean,qu
Jervit a defalierer cenx quela forf fui-
ﬂut murmurer. Us bewvoient 4dit A
porrc S. Paul, de la pierre /Prrmm![ﬂ
gui les fz;zfvoz: s & lefus-Chrit étont
cette pierre: Car ce n'eff pas la pient

immobile qui [wivost le peuple,c vous

bewvey  anfsi , afin que Icfus- Chrit

vous [uive. Moife , veut dire le Pro. |
phete : la Verge figuroit la parole de

Dicu, Le Prétre du Seigneur touche la

pierre , il en fort de Leany & le pen.
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f ple de Dien boit & G defaltere. Le
Pretre touche done le Calwce , Uean s'é-
leve dans le Calice , rejaillit dans la
wie éternelle , & le peuple du Seigneur
bos.

Puis que ce S. nous explique une
ceremonie , qui accompagne la ce-
Iebration de ce Sacrifice , Il approu-
voit l'offrande qu'on en faifoit de fon
temps , & fans doute il offroit lny-
méme fouvent ce Sacrifice , s'il en
faur juger par deux Oraifons qui
font dans les ouvrages de ce S. Doc-
teur, comme upe production de la
pieté dont il éroit animé, lors qu'il
fe difpofoit a la celebration des di-
vins myfteres.

F avec quels [entimens de contrition
Seignenr , difoit ce fcavant Prelat ,
avee qu'clle fource de larmes , avec quel
refpect, avec gi'elle crainte, avee qu'elle
pr.'nﬁ’z‘é de corps ¢ defprit faut-il ce-
lebrer ¢ divin Sacrifice , dans leguel




108 Traité du Sacrifice
on recoit weritablement wotre chuir
& on bost wotre fang comme une lj-
ucwr celefle ; qui farr U'union des cho,
}:‘5 les plus élevées ¢ les plus éﬁﬁ;
on les Anges /mt prefens s & ouvons
etes le Preﬂe & le Sacrifice dune ma.
niere qu'on ne pewt expliguer @ Qui
eft-ce qui powrra offvir ce divin Sa-
crifice dans la difpofition on il doit
etre, fi wous me 'a downez wons mé.
me an miniftre qui enﬁz:r L' offramde?
I zzp}/raf}}c quoygue fe _/oz.r pecheur , de
wvaotre Autely Seignenr 5 dans le [onve-

e Y e e
F Quanta Doming ]qu Chrifte cordss contritione
I‘lc;lm'lrum J'(}1"‘{!‘.. 5 :llla'lll{l €y C‘L}an & fremore ¥
quanta corporis caftitate & animi puritate: iftud dis
viaum & celefte Sacrificium eft cclebrandum,ubi ca-
ro tua 11} \-C“'["l[‘. ﬁ.mnm 1.11'}1 rﬂﬂgl!l& tllll!lﬂ vermaee
bibitur , nbi fumma fmis junguntur , ubi adeft pra-
{tntia Sanétorum Angelorum , ubl tu es Sacerdos &
Sacrificium mirabiliter conftitutus; qms c’Ibm hoe
celebrare pOtCrlL nifi tu Deus omniporens offeren-
tem fecerts dignum. Ego Domine memor veneran-
da paflionis tuz , accedo ad altare tuum peccator ,
ut offeram tibi Sacrificium qued tu inftitifli in
cotnmemorationem tui pro falute noftra. 5. Ambn
precat, v, preparante ad Miffan,

wir de
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wir de witre pafsion , ¢ pour y offrir
fe Sacrifice que vous avez inftitné, &
que wons avez ordonné de vous offrir,
en memoire de o que vous avez fait
powr notre falut.

Je ne precens pas folitenir que ces
deux Oraifons font de S. Ambroife:
Mais puis qu’elles {e trouvent parmi
fes Ouvrages; Il faur du moins les
recevoir avec eftime , tant que nous
naurtons pas des preuves convain-
cantes du contraire.

Nous avons d’ailleurs lieu de croi-
re, que ce grand Evequeapres avoir
fait ' Oraifon Funebre de fon frere,
offtit pour luy le Sacrifice , comme
on e€n pCUt ]Ugcr Par CECS dcrnieres
paroles de fon difcours. € e wous
tecommande » Diew T out-Puiffantcette

- ame jrs ¢y Je vous offre ma victime ,

———
6 Tibi nunc , omnipotens Deus , Innoxiam coms
mendo animam, cape propitius ac ferenus fraternum
munws , Sacrificium Sacerdotis, Idem in Oratigne
Funebri de Gbity Fraivis.

X
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recevez favorablement le prefent d'un
;%"rc y le Sacrifice d'un Prétre Cd?

vee ¢ gage Prctn’ﬂx que Je YIEns 4
vous.

L’authoricé du grand§+ Jeromene
doit point pafler pour fufpecte A nos
Freres feparés, & ils ne f{cauroient
pas donter quil n'ait parfaicement
entendu les divines Ecritures , puis
que VEglife luy eft 1edcvabc de
Vedition la plnc correcte que nous
ayons aujourd’huy. Il a decouvert
la grandeur de ce Myftere , parce
qu'il en connoiffoic admirablement
la verite dans fon Dialogue contre
les Luciferiens, voulant nous mon-
trer , que les Eveques qui étoient
tombez malheureufement dans I'A:
rianifme , devoient étre receus fans
pcrdrc leur dignité,s'ils demandoient
de reatrerdans I'Eglife, parce qu'on
ne batifoit pas e (econde fois
ceux qui ¢roient rélinis & UEglife ,
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apres avoir receu le Rdtéme pat le
miniftere des Heretiques; Ie wous
prie, dic I Orthodo xe¢ au Luciferien ,
de permetire a celuy dont vous appross
weés le Bareme d'offrir le Sacrifice on
de ne pas recevoir le Batéme 5 conferé
par celuy que vous ne croyez point étre
Prétre : Car il weft pas ;)C:/Héfg que
veluy qui ¢ft faint dans [ adminifiration
g¥'sl fair de ce premier Sacrement, foit
pechenr, lors qu'sl fe prefente 2l Aus
tel, H

Il y avoit un Sacrifice quon of-
froit dans V'Eglife du temps de S.
]cromﬂ yje vomhots bien demander
a nos adverfaires,{i ce Sacrifice éroit
different de cr:lnv de la Mefle, &
ce qui en faifoit Ja difference. Ce
grand S. nous dit dans un autre en-

G =
H Orote utfacrificandi el licentiam cibuas cujus'
hanlllml P robas ,’l“tlLProb(—o ejus b .pil'm‘\ queny
non exiftimas Sacerdotem,neque enim fieri poteft ;
ut qui in bapeifinare fan&us cﬂ »fit apud altare pec-
cator.07! hodoxus F.=:D;'.-.z.’sg.fz-:a’;'_.'.fu'_.-"r-*.ap:s-a'H}'erm
Kij
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droit, ou il fait voir aux Pelagiens
la neceflicé de la grace ; Que le Fils
de Dien obligea f[es Apétres de dire
sous les jours dans le Sacrifice de fon
corps , la priere quw’il lenr avoit appri-

e parce que ceft un aven que nous

faifons & Dicw de notre impuiffance &
dn befoin que mous avons de [a grace. |

Ce Pere écrivant contre Vigi:
lantius qui condamnoit comme une
idolatrie le culte religicux que nous
rendons aux Sts. Martyrs & a leurs
reliques, lny dit, K avosé que novs
étions antrefors idolatres 5 nmows tows
qui croyons maintenant en  lefus-
Chrift : Car nous ne naiffons pas
Chréticus 5 nous recevons cet ayan-

—1

1 Sic docuic Apoftolosfuos, urquoridic in corporis
illius facrificio credentes audeant loqui Pater nofter
&c. §. Hieron. lib. 3. adveyfus Pelagian.

K Non difficeor omnes nos qui in Chrifto credimus
de idolatriz ervore venifle: non enim nafcimur fed
renafcimuy Chriftiant , & quia quondam colebamus
idola , nunc Deum colere non debemus , ne fimili
cum videamur cum idolis honote venerariz illud fie-
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tage par wne ﬁcordf naiffance plus
be;;rcn_/c gue la premicre : Mats qugy 2
parce qu m;rrcfa:s nous avons adoré
les 1doles , cefferons-nons dadorer le
wray Dien par une vaine & fole ap+
prehenfion de luy rendre le méme
honnenr que nous avons Tendn a
65 fauffes divinitez ? Ce culte nw'éroit
abominable , que parce que nous le
rendtons a de Faux Dicnx 5 A que
tendons-nous cet bonmeur ? Neft - ce
pas any Martyrs de Iefus Cbraﬂ? I
¢it dome Saint ¢~ agreable a Dien \;‘
Bien loin de le rejetter 5 om doit le
vecevoir y & le rendre anx Rf!:gr»es

e ——— _p-()‘ ——
bat idolis & idcirco deveftandum eft ; lmc fit Marty~
1ibus & idcirco recipiendum eft. Nam & ab llll.cM'lr.-
tyrum reliquiis per totas QOrientis Beclefias, qmma
lcbmdum ef.Evangelium accenduntur luminaria jam
Sole rurilante , non utique ad fugandas tencbras fed
ad fignum lxuiz dLmonih.mm'm Malefacic ergo
Romanust pifcopus qui fupey mortuorum hominum
Petri & Pauli fecundum nos offa veneranda ,fecun—
dumee vilem pulyifeulum , offert Domino Sacrificia
& tumvlos corum Chrifti arbivatur alwaria, S, Hr&-
rom, adyerjivs Vigilant,

Kiij
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des Saints Martyrs : Mais ne voyons.
n0us pas que dans tostes les Eglifes
d Oricnt 5 lors qu'on doit live | E van:
gile s on allame des cierges en plein
jonr 5 fans donte ce fx”f pas pour
ci?’ij_'ﬁ’?‘ [obfcurite des tenchres : Mais
pour dmmf des marques publigues
A Jwe gquon reﬁ:’m dins le
cenr. L'Eveque de la Ville de Ro:
me fait done bien mal | lors qu'dl of.
fre aw  Seigneur le Sacrifice [ur les
corps morss des dewx bommes Pier
e ¢ Pz,, » & quil rigarde leurs
tombernx comne les Autels dz Ies
Js - Christ s ou [ont renfermez les
corps morts de ces denx arands Apa-

tres’y dontles of
ﬁ:’-:"x';z aous de It weneration des Fi-
deles quoy que _f%-f’:rz wous cc ne [oit
g” un pei as poud ire m: 2 de tont
2t pris. Meflizues dela ‘1{ P R peu.
vent sexaminer fur ce paflage. On
leur demande lequel des deux a efté

RS ,f"u.-;. dizues
Lhr
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dans les fentimens de P'Eglife Ca-
tholique , ou S. jerome ou Vigilan-
L tius. S. Jerome folitient quwon doit
| honorer les Martyrs de Jefus Chrit
& leurs reliques , & que c'eft une
fainte pratique d'offrir 4 Dicu le Sa-
crifice fur leurs tombeaux 5 Vigilan-
tius au contraire fottient que de ren-
dre aux Sts. Martyrs & a leurs reli-
ques un culte religicux, c’elt une ef-
pece d'idolatrie.  Diront-ils que S.
Jerome & toute VEglife univerfclle
dont il {uivoit le fzntiment ont efté
dans Perreur ; & que le feul Vigi-
lautius {odcenoitla Foy Orrodoxe 2
Il ne s’agit pas icy du culte des Sts.
jetire une aurre cou.:qucur-e contre
eux de ce paflige de S. Jerome , &
je dis que S. jcu).nc & Vigilantius
leur fone également le procez fur le
fu;\,r du Sacrifice de 1a Mefle, dont

il s'agit icy 5 S. Jerome veut prous
ver conece Vigilantius qu'on doit ren-




118 Traité du Sacrifice
dre aux Sts. & a leurs reliques un
culte religicux. Parolile prouve- t-il
Par la pratique de I'Eglife univerfelle
d’offrir & Dieu le Sacrifice fur leurs
tombeaux. Ilfe fere de la pratique
d'offrir le Sacrifice , qui étoit receud
fans conteftation dans toure IEgh-
fe , pour confirmer l'ufage ou T'on
¢toit d’honorer les reliques des Stsi
Martyrs contre Vigilantius qui les
conteftoit. Il eft donc évidenc que
du temps de S, Jerome, on offroitd
Dieu le méme Sacrifice , que nous
offrons aujourd’huy fur nos Autels,
Vigilantius ne conteftoir pas cette
verité A S. jerome , Pourquoy.donc
Meffieursde la R. P. R. qui {uivent
{i exaétement 'erreur de Vigilantius
fur le faic des Saints & des Reliques,
ne le fuivent ils pas auffi fur la veri-
té du Sacrifice qu'il ne conteftoit pas?
Si loffrande & la celebsation de
notre Sacrifice éroit dans la penfte
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de (aint Jerome, une erreur contrai-
re & lexcellence du Sacrifice de la
Croix , ce grand faint {e feroit-il fer-
vi de la pratique ou l'on éroit de
Poffrit , comme nous faifons, pour
convaincre Vigilantius de Lerreur ot
il éroit?, Auroit il refute cecte erreur
par unaytre auffi contraire a la Re-
ligion ? Pourquoy douter du fenti-
ment de ce Pere {i éclairé fur la ve-
rizé que nous défendons, puis que
pour expliquer la parabole de I'En-
fant prodigue, ily dounne le méme
fens que faing Auguftin, 1 Le Vean
oras, dicfaint jerome , gui ¢ft imnio-
lé powr le [alur &'un pecheurconverti ,
eff le Sanveur dont la chair nous fere
sous les jours de mourriture ¢ dont

o

L Vitulus faginatus qui ad peenitentis immolatur
falutem , ipfe Salvator eft, cujus quotidie carne
pafeimur , cruore potamur. Hoc convivium quotis
. die celebratur , quotidie pater filium recipit, femper
Chuiftus credentibus immolatur, Idem Epiff. I46.
ad Damalumi,
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te fang nous oft donné comme une Ui
gueur quz éreint la (oif° de nos ames,

Tout léclairciffement que nous
donne faint Jeréme de cette divine
parabole , nous apprend & 3a nos
freres feparez , qu'il acru que Jefus
Chrit éroit tous les jours. immolé
myftiquement fur nos Autels par le
Sacrifice que nous y offrons pout fe
falut des Fideles.

Jaycri que 'auchorité de ces Pe-
res fuffifoit pour érablir la vericé que
nous défendons , {ans qu’il fut necel-
faire derecourir i d'autres témoigna-
ges; Car quoyque les Peres des fie-
cles fuivants , ayent parle avec bea
coup d'¢rudition de ce Sacrifice,nos
adveriaires neanmoins ne les recoi-
vent pas avec la foimiffion & la dé
ference quils devroient avoir pour
leurs fentimens.

Quand méme tous les Peresnele
feroient pas fi bien expliqués en né.
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tre faveur, Jefus- Chrit ce nouveau
Legiflateur , la Loy nouvelle qu'il
nous a donnée , le changement des
Temples , des Autels, des Taberna-
cles qu'il a érablis, les nouveaux Pré-
tes qu'il a infticuez , le Sacerdoce
dont ils les a fait les Miniftres , la
Nouvelle Jerufalem, otril les a obli-
gez d'exerces leur Miniftere ;5 Tou-
tes ces chofes jointes enfemble ne
font-elles pas des preuves convain.
cantes, que le Fils de Dicules a auffi
obligés d’offrit un nouveau Sacrifi-
ce & une viGkime differente de cel-
le que Pancienne Loy avoit prefen-
tée a fon Pere, quin’en vouloit plus
fouffric I'immolation fur {es Autels.




CHAPITRE V.

LE SACRIFICE DE LA MESSE
pmwé par les Conciles Generaux.

I quelquun fait difficuleé de

recevoir la Dodtrine des SS.

Peres, que j'ay raportc s, pour

défendre une verité conteftee
avec fi peu de juftice ; Si contre
toute forte de raifon , pour cluder
la force des paffages que j'ay cités,
on vouloit les détourner par des
fauffes interpretations, du fens na-
turel & legitime des faints Doéteurs
qui nous font fi favorables , jajoii-
te pour confirmer ce que j'ayavan-
cé, l'authorité des Conciles Gene-
raux
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raux qm paroitra plus convaincante,
pms qu ‘on y voit avec évidencel'u-
fage o I'Eglife a totijours efté de-
puis la more de fon époux , d’offrir
a Dieu le Sacrifice, qui en rencu-
velle le fouvenir dans l'efpritde tous
les Fideles.

L'BHiftoire des A&es du Concile
de Nicée ,attribuée par desanciens
autheurs 2 Gelafe de Cyfique , nous
iaIT affcz COI]I]L][TC quC‘l a Cﬂ(. ic ﬁ:n-
timent de cette fainte Affemblée 3
Ceft ainfi que cet Hiftorien nous
dit que ces Peres ont parlé de lata-
ble du Seigneur ; & du myftere du
corps & du fangde Jefus Chrift qui
eft {ur cetce table. Nous me dewons
pas nous arréter an pain & a lacoupey
gui eft [ur la tabledu Seignenr: mais
elevant wnotre c’[prit par la Foy, nous
devons confiderer [ur cetre Table cet
Agnean de Diew qui ote les pechez du
monde 5 qui ¢ff immolé par les Prétres
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[ans effufion de [ang , ¢ recevant ve-
ritablement [on corps & [on [ang pre-
tienx , nous (ommes obligez de crome
que ce font les fignes de notre Refur.
rection, 4

Peut-on affeurer avec plus de cer-
titude la prefencereélle du corps &
du fang de Jefus - Chrift dans 'Eu-
chariftic . & limmolation myftique
qui fe fait tous les jours de cet Ag-
neau fans tache par les Prérres qui
le facrifient, fans neanmoins répan-
dre fon fang ? Les Miuiftres de la
Loy nouvelle peuvent -ils immoler
Jefus Chrift, fans aucune effufion
de fang, d'une maniere differente
de celle que nous reconnoiffons au
Sacrifice de la Mefle 2 11 faut donc
neceflairement avouér , que fuivant

§ o) Kb

A Eriam hicin divina menfa , ne humiliter intenti
famus , ad propnﬁ;um in facra illa menfa agnum il-
lum Deitollentem peccarum mundi,anguinem vere
fumentes,credere hze effe noftre refurreGionds fym-
bola. Hiftor, Council. Nicani lib. . ¢ap. 30.
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le raport de cer Hiftorien ,le Con-
cile de Nicée a reconnu UEucharif~
tie comme un veritable Sacrifice ,
dont le Fils de Dicu eft 1a vi&ime ,
que I'Eglife offce au Pere Erternel ;
que cette Dodtrine ¢roitla foy com-
mune de tous les Fideles de ce tems,
qui avant le. Coacile n'y avoient
point formé ancune difficuité , & qui
{fe firent enfuite un devoir de fouf-
crire aux fenumens de cette affem-
blce fur les myfteres dont elle avoit
traité , & aux reglemens que ces Pe-
res avoient fait pour la d;fmplme de
TEglife. Ce grand nombee de Pre-
lats affemblez par le S. Efprit, pour
reiinir ceux que I'Herefie dwl{mt par
tant de troubles, pouvoient ils nous
micux inftruire de Lidée que nous de-
vons nous former de la grandeur de
ce myftere? Qand les Ariens au-
rolent rcvoquc eu doute cetee impot-
tante verité, le Concile ne pouvoit

Lij
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{e rendre plusintelligible pour éclai-
rer les ignorans , ou ceux dont la
Foy feroit obfcurcie par les tenebres
de lerreur.

Si l'on rejette cette Hiftoire des
a&es de ce Concile comme douteu-
fe & peu probable, pour des raiflons
qui paroiflent fortes, nous pouvons
Vauthorifer par le témoignage des
anciens autheurs qui Vont recué,

Le Pauriarche Photius I'a recon-
noit comme Y'ouvrage de Gelafe de
Cyfique. 5 Nicetas en a fait lemé.
me jugement, ¢

Mais fi on doute de la certitude du
raport que nous fait cer Hiftorien
des aétes de ce Concile, du moins
on ne rejetera pas le 8. des Canons
que ces Peres nous ont laiffés, L'af-
femblée retranche par ce Canon un
defordre introduit par les Diacres ,

Py U— Loy,
B in Biblioth. c.15
€ Niceras Choniateslib: 5. de fide Orthodoxa,
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qui {e croyoient en droit de donner
I'Euchariftic aux Préwres; Cet abus
eft condamné comme contraire aux
anciennes regles , & a l'ufage del'E-
gliﬁ: »qui ne permettoit pas aux Mi-
Qiﬁrca, dout le pouvoir ne s'étendoit
point jufques & offrir le Sacrifice,de
donner le corps de Jefus-Chrift 2
ceux qui Loffrent par un droit qu'ils
ont receu dans Vordination, il défend-
aufli aux Diacres de communier
avant les Evéques , & il les avertit
de garder le rang de leur caractere ,
qui les foimera la dignit¢ dont les
autres font revéwus, p

Si le Concile ne dit pas par ces
paroles A tous les Fideles que les
Prérres ont une prerogative {ur les
Diacres , qui leur donne droit d’of-

— . | 1

D Pervenit ad fanétam Synodum quod in nonnul-
lislocis & civitatibus Diaconi dant Presbyreris Eu-
chariftiam ,. quod nec Canon ynec confuctudo tras
didic , ui &c,

L iij
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frir dans le Sacrifice le corps & le
fang de jefus-Chrift, on pourra ega
lemnent douter des aurtres veritez
qu'il écablit dans {es Canons.

Le Concile de Conftantinople
qui a confirmé les decifons des Pe-
res affemblez A Nicée , voulant que
tous les Fideles fuflent foumis 2 leus
creance , ne peut pas avoir eu d'au-
tres fentimens fur le Sacrifice de la
Mefle, que ceux de ce premier Con-
cile. On ne pevt micvx juger dela
Doétrine du Concile d Ephclc furla
méme queition , que par une letere
écrite aNeftorius par lesPeres,quila-
voient condamné, & qui s’¢toiental-
femblez pour éclaircir les verités que
cet Hererique avoit voulu ebfcurcie
par fes erreurs, C'eft ainfi qu'ils luy
parlent de leurs occupations jufgques
a la fin du Concile. Aumoncans la
mort corporelle de lefus-Chrift / unique
Fils de Dien , [a refurrection , &~ con-
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feffans [on Afeenfion au Cicl , nous of-
frons dans Ze: br!:r% le Sacrifice non
fanglant , nous arpmcbuw des benedie.
sons myfligues , mous nous fanctifions,
purticipans a la chair to:xtf_/:zirxtc y €
au previeux [ang de lefus Chrift nitre
Sawvear 5 nous ne larccevons pas com.
me la charr dun homme [anclifié, on
qui par f(a dignire eft uni an wverbe :
mais comme la propre chairdu verbe,
O qui ¢ff wn wveritable principe de
vie. E
Si ces expreflions ne nous mar-
quent pas que les Peres du Concile
d'Ephefe, difoient la Mc{'ﬁ: & qu'ils

i
E Annuntiantes {ecundum carmem , mortem unige~
nitt Filii Dei hoc eft Jelu Chrifl1, & EX MOortuts re-
fugre&ionem , & in Ceelos allumptionem, incruen-
tum in Ec-:lcﬁi's celebramus facrificium , accedimus
fic ad myfticas benediGiones , & fanétifcamur parti-
cipes facti facra camis,& pretiofi fanguinis ompivm
noftrun Salvaioris Jefu Chriftinon ut communem
cirnem eanr fulcipientes , neque ur viri fan&ificart , -
aut dignitatis unitate verbo confociad, fed vivificam
vete & propriam ejus verbi. Epiflo. Concil, Ephefs
ad Neftorium c. 7.
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offroient dans les Eglifes comme
nous faifons , le Sacrifice non fan.
glant, dont Jelus-Chrift eft la vi&i.
me 5 Je ne vois pas quel autre fens
plus naturel on peut doaner 4 ces pa-
roles. St toute PEglife n'eut pas re-
connu la prefence reélle du corps &
du fang de jefus-Chrift dans I'Bu.
chariftic , & que cet adorable Sau-
veur y eft offere & immolé 3 fon Pe-
re, fans ver{er fon fang une feconde
fois , les Peres de cette affemblée
aurotent ils voulun authorifer par leur
exemple cetee doteine , au lieu dela
condamner , comme ils y eftoient
obligés? Sielleleur eut parut nouvel-
le , ou oppolée A lapureté de la Re-
ligion Chrétienne, Neftorius, le Pa-
triarche d'Antioche , & .tous ceux
qui compofoient le Conciliabule
d’Ephefe, s'ils avoizne veu les Peres
du veritable & legitime Concile ,
tomber dans quelque erreur con-
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eraire 4 la Foy , ou a l'ancienne tra-
dition , auroient ils manqué de leut
en faire un jufte reproche , lors qu'ils
entreprirent de condamuer la doc-
trine de S. Cyrille & de tous ceux
de fon parti , & par la lettre quils
ecrivirent 3 'Empereur pour Vinfor-
mer du jugement qu'ils avoient ren-
du contre cePatriarche?ils n'auroient
pas manqué de relever {a doctiine
fur un des principaux my&Lres de la
Religion , s’ils y avoicat ph remar-
quier quclque apparence derreur &
dc nouveauté : Car ce pretexte eut
efté legitime, > pout authoriferla de-
pofition qu 115 ayoient voulu faire de
S. Cyrille, au lieu de fe fervir pour
le perdre de tant de calomnies mal
fondees.
Ceft auffi ce qu'on peur oppofc:
3 ceux qui diront que cette I:pme
n'eft pas du Concile d'Ephefe , mais
d'un Concile d’Alexandrie affemblé
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par S. Cyrille : Car il eft roujours
certain que ce Patriarche I'a écrite
qu'elle contient douze chefs aulquels
il vouloit obliger Neftorius de {ouf:
crive. Or s'il y avoit eu dans cette
Letrre quwlquc opinion nouvelle, &
qui ne fut point conforme 4 la pure
doctrine , & & l'ancien ufage de I'E-
glife , cﬁ-il probable que les enne-
mis de S. Cyrille euffent manqué de
luy reprocher cette erreur , pour le
décrier comme ils vouloient faire
dans I'efpric de 'Empereur & de tous
les Fideles?

Le Concile de Calcedoine n'cft
pas moins favorable 3 la verité que
nous défendons. Nous lifons dans
les adtes de ce Concile, une requé-
te prefentée aux Peres de certe Af-
femblée , par un Diacre de I'Eglife
d’Alexandrie contre Diofcore fon
Archevéque, 1l expofe par {a plain-
te le dereglement des meeurs de ce
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Prelat, les delordres ot il étoit tom-
bé , fes injuftices , & fes violentes
plurpations, jufque la que par une
horrible temerité , 1l avoit fait enle-
ver Jebled , que les Empereurs fai-
foient porter aux Eglifes de la Lybie,
pour étre employé a la celebration da
Sacrifice non [anglant & an faalgg;-
ment des panvres £, voulant fubvenir
par cette pieufe liberalité aux befoins
que caufoit la fterilité du pais, ol la
terre ne produifoit pointde bled , &
cette infolente entreprife de Diofcore
avoit empeché , dit le Diacre , gw'on
#offrit dans les Eglifes le Sacrifice nop
[anglant o qus nows doit infpirer le
crainte , aufsi bien que le refpeit. G
F ue etiam frumentum quod 4 pitflimis noftris Im-
peratoribus Ecclefiis Libye proprer ariditatem illing
Provinciz praeflitam eft , in primis quidem utin-
cruenta ex 1pfo Hoftia offerarur.
G Etex boc neque werribile & incruentum Sacrifi-
cluna celebratum eft. Libellus Ifchirionis Diaconi

dlexandris , [ancte & woumenice Synodo Cafoed.
exhibiius adver (ks Deoftor .
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11 paroit donc que du temps dut

Concilede Calcedoine , on celebroit
dans les Eglifes un Sacrifice non fan-
glant, qui ne pouvoit eftre que celuy
que nous offrons tous les jours {otis
le nom de Mefle. Si c’eutefté une er-
reur contre la Foy , le Concile n'en
auroit il pas repris le Diacre , auquel
il fit juftice par la depofition de fon
Partriacche, qui deshonoroit U'Eglife,
& s'il eur remarqué quelque abus
dans cet nfage ot eftoient les Pré-
tres , doffrir & Dien ce Sacrifice 4
peut on croire gue ce Concile en
eur foufferr la continuation ; 8¢ qu'il
n'eut pas vouln dérromper les Fide-
les par une jufte condemnation , qui
auroit diflipé les tenebres de I'erreur,
& qui pouvoit mettre au jour Cette
importante verit€ ¢

Si nos adverfaires vouloient defe-
rer aux autres Conciles Generaug,
qui‘ont fuivi les quatre premiers ,
nous y
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nous y trouverions des preuves aflcs
fortes , pour leur faire voir qu'ils
ont contefté mal & propos le Sacrifi-
ce dont nous parlons , puis que ces
faintes Affemblées l'ont reconnu
comme un objet de la Foy de tous
les Fideles qui n’en ont jamais dou.
té,

i

M




CHAPITRE . VI

|

|  VCRITE DU SACRIFICE
| de la Mefle pronvée par

\ [es effets.

.

y» UovQue la nourriture
% de nos ames , {oit un effet
de ’Euchariftie confiderée
® commeun Sacrement,ceft

le corps de Jelus-Chrift , qm crant
| Ia victime dc cesSacrifice , produit en
nous ceteffer {urnaturel , comme au-
trefois dans l'ancieane Loy,il y avoit
des Vicimes , qui apres leur immo-
lation eftoient partagées entre le
Prcce qm en {atfoit le Sacrifice, &
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celuy qui les prefentoit pour ciive
immolées,  Ce fut par toutes ces of-
frandes que le Sc’*:.zum. vouloit figlis
rer uae victime d'un. merite infind ,
quil refervoit pour la Loy de gra-
ce » & quideveit {ervir daliment a la
viefpirituelle du Préwre , & des Fide-
les qui affifteroient au Sacrifice: Mais
avec cette difference , quau lieu que
toutes ces Vi&imes le partagoient
entre le Prétre » & ceux pour qui il
les offroit 5 Celle-cy n'eft | [mim divi-
fee.pour nourrir Yame du Miniftee ,
&de ceux qui étantunis & Voffrande
quilenafaite,l'a recoiveur de fa main
Ceft pour cela que tous-les faints
Peres qui ont trait¢ cette maticre,re-
marquent dans le Sacrifice de la Mel-
fe deux changemens, quinous font
voir.que I'Evchariftie n'eft pas fim-
plement une image de la Paffion du
Sauveur , comme veulent Meflicurs
les Pretendus Reformez : mais que

Mi j
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Jefus-Chrift encore y fourient pat
fa prefence reelle , cette figure qui
paroit a nos yeux. Je ne veus pas
rapporter icy les authoritez que les
pius {cavans du fiecle ont wmis au
plus beat jour que je ne pourrow
faire 5 Je fcay que les r::pcrmons dé-
p laifént aux Leéenrs , ainfi j¢ me

ontente de faire quelques reflexions
fur le fentiment des Peres qui m'ont
fervi de guide daas tout le cours d
cet ouvrage.

Le premier de ces changemens
«qui {e faic dans U'Buchariftie , de tou-
te la {ubftance dupain & du vin, &
Fa faie paffer eu celle du corps &du
fang de nowe Sauveur. Et par lefe
cond changement quieftun des ¢f
fees de ce Sacrifice , nous {ommes
changés nous méme en la nature ' du
Fils de Dicu, dontil nous donne les
qualitez ; Par le premicr miracle le
pain perd fa fubftance & conferve
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fes accidens ; Dans le fecond notre
nature demeurant le méme, perd en
quelque maniere fes qualitez ou pour
micux dire , elles {e ch:‘.ugcm en cel-
les de Jefus-Chrift , en forte que
tout Chrétien qui a receu digne-
ment la fainte Euchariftic , peut dn‘c ,
avec VApotre. 4 Ie vis, mais je ne
w15 Pzzs oy mcmc, .ffr’f !{’fzas -Christ
qui vt en moy. D’olr Snygs ien con-
clud 2, quil n'eft rien dans Ja naru-
re qui {oit capable de feparer les
viais Fideles de Jefus-Chrift, & que
rien n'eft affes fort pour arracher
ceux qui {ont vrayement unis a fon
corps & 4 fon fang. Cleft pour-
quoy cet augufte Sacrement a efte
confideré comme un bouclier qui re-
fifte aux attaques du Demon, & qui
prevaue furles obftacles que cet en-

G —
A Viyo ego jam non ego , vivit yerd in me Chm-
s oAd Gal. cap. z.
B Epitr..s.

Miij
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nemi commun forme contre notre
falut. _

¢ Celt fans doute la méme idee
quavoir S. Chryifoftome de ce pain
celeite , lors qu'il dit que nous for-
tons de cetre table comme des Lions
qui jetrent de toutes parts de feux
& de flames fi vives, qu'elles nous
rendent redoutables anx pmfﬂnc\,s
de V'Enfer, patce que ce {ang tout di-
vin qu'on nous doanie avec Ic corps,
retrace fur nous cetre image fi glo-
vieufe de la divinicé que le peche
avoit effacée ; Ce corps & ce fang
qui fair Vornement de Pame Chré:
ticnne , releve fi fore fa beautd ; que
d'un c6ié elle attive Vamour des An-
ges, & de launtre elle meten faite Ies
Dr’mons, qui fie peuvent I'a voir
penetree dumlps & du fang dir Sau-
veur s L‘.n(t"‘*‘t dans la pcnfcc de ce
Pere , Vor n'a pas plus de clareé s ni

yriL v 4
e o

¢ Chryfoft«in cap. 7. Joan.
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le fen plus de brillant que Pame
Chrérienne en regoit au Sacrifice de
nos Autels.

Ces deuxmerveilleux changemens
qui fe font dans 'Euchariftie, fervent
comme de trophée aux deux plus
¢clatans attributs de la divinité, ils
relevent également la puiflance &
la bonté de Dicu. Sa pmmncc peuts
elle fe mamfcﬂcr par des effets qui
'a rendent plus éclatadte que lors
quelle rend 1e méme Corys pre{‘cnt
en mille differens cnﬁ.roits , {ans oc-
cuper de place, & qu'elle expofe ayx
yeux de notre foy des accidens, dont
le propre €roic deltre unis & leur
fub®ance confervés neanmoins apres
{a deftru&ion?

. Le Createur put-il aufli notts pre-
venir par tin bonee plus engageante
que celie qui nous paroit dms ce
myftere?Des hommes mortels & pe-
cheurs 'y font nourris de la propie
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fubftance du Fils de Dieu , & le Pe-
re celefte quiles a ¢leves par le Ba
teme 4 lzqualltc de fes enfans , leur
communique pour ainfi dire les meé-
mes droits qua jefus Cherift:il eft
uni dans 'Eternite A ce divin Fils,
& dansle temps il veut bien encore
s'unir avec de pecheursqu'ila adop-
es.

La Grace que nous recevons dans
le Bateme , nous donne & la verité
une vie {pirituelle, Le S. Efpric qui
cft repandu par ce Sacrement dans
nos ames , les purifie du peché , &
par ce renouvellement il commence
a les faire vivre. Mais cette vie rou-
te divine demande une nourriture
qui puiffe Pentrerenir, & fansun ali-
mentcelefte qui fen! peutl’a forufier,
elle tomberoit en foiblefle , & s%¢-
teindroit neceflairement comme Ja
vie de nos corps, {i elle n'eftoit en.
wretenué par les alimens nacucels,
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Peut-on donc voir on plus grand ef-
fer de 'amonr divin ? que le prefent
w'il nous fait dans 'Euchariftic, de
la chair de Jefus Chrift , de ce pain
qui entretient les Anges dans 'Eter-
mité bienheureufle , & qui doit nour
rit nos ames dans le cours d’une vie
mortelle.

L'union de Jefus:Chrift' avec les
Fideles qui fe fait par le Sacrifice
doit ¢tre dans toute {a perfedion , il
nous a communiqué {on efptic’ dang
l¢ Sacrethentdu Batéme, & il s'eff
uni & nous comme un pere i fesen-
fans. Sonamour nous refervoit qticl-
que chofe de plus grand, & ce méme
amottr I'oblige de {e donner encore
4 nous comme un pain celefte dats
le Sactemént de nos Autels : de(Srre
que i pour parler avec I'Ange de
YEcole?; L'union du Pere avec le

) s

53
D S Tho. contra Gentes cap. 61,
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Fils ne change rien 4 la fubftance du
Pere, parbc que cette union ne fub-
fifte que dans quelques rapports feu-

lement , & fiau concraire la nousri-

ture devient la propre fubftance de
Ja perfonne qui farecoit; 1l faurne-
ceflairement conclurre , que le Sa-
crement du Batéme & le Sacrement
de I’Euchariftie , nous uniffent & Je-
{us-Chrift d’'une maniere fore diffe-
tente 3 Le premicr repand fa vertu
dans nosames , .l les faic pafler du
peché & de la mort 2 une vie furna
turelle , ' Euchariftie unic nos ames,
a lachair de jefus. Chrift comme &
la fource de cette vie 5 Le Biréme
nousarendus les membres d'un hom-
me Diecus le Sacrement. de nos Au-
telefnous commumquc les influences
de cet adorable Chef; Le Bicémea
commencé de former en nous Jefus-
Chrift; L'Euchariftie I'y érablic dans
un age plus parfaic, & faifant fervir
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de Temple nos ames 2 cet Homme
Dicu , elles deviennent fan@ifides
par faprefence qui les confacre.

Quand je penfe a tous les moyens
dont la Providence s'eft fervie , pour
preparer ce pain celefte qu'elle nous
donne 2 lALtcel & quieftoit dans
'Incarnation , ﬁuvant la penfée de
S. Auguftin’, comme le lait des en-
fans; 1l me femble que’ Ja’ {aceﬁ'c
¢ternelle nous ainvitez de tout tems
a cet avgufte Sacrifice. Cette ado-
rable fagefle nous follicite dans'les
cantiques de nousen raffafier. L'ivref-
fefpiricuelle dont elle nous parle,n'eft
autre chofe que de renoncer 2 foy
méme , & de folimerere volontaire-
ment les {ens avec 1z taifona autho-
ritéd’ anDiev&ede Eghfc fon €poufe

Peut-on prefumer que le  Saavenr
dans ce Sacrcmeut att moins'de pou-
voirsque le Demon en eut (ur Adam?
Dieu Yayant mis dans le Paradis
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Terreftre , luy avoit défendu l'ufa
ge du fruic que produifoic L'arbrede
1a {cience du bien & dumal , voulant
éprouver par 1a fon obeiffance.Mais
Yennemi commun le porta a violer
ce commandement, dans la penfée
qu'il luy infpira que ce fruit renfer-
moit la divinité. Cependant par la
{uite , 1l fe vit malheureufement abu-
{¢ , pour n’avoir pas fuivi comme il
le devoit , 'ordre du Createnr , ay-
mant mieux s’abandonner 2 la tenta-
tion fous des faufles promefles, que
d’écoutes la verité.

1l fautdonc.que I'Euchariftie op-
pofe nne Foy , qui guerifle les foi-
bleffes ol nétre ame tomba par fa
credulité, & au lieu de ce fruir moy-
tel quieftoit.dans/le Paradis Terrel-
tre , I'Eglife nous en prefente un qui
eft immortel 5 Le premier nous trom-
poit par fa beauté exterieure, & ce-
lpy-cy n’eft pas plus apparent ; Mais
il eft
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il elt plus falutaire , deforte que nous
folimettant par notre foy  la parole
de Jefus-Chrift qui a inftitué ce Sa-
crifice,nous rendons 3 Dieu une {a-
tisfation que nous luy devons pour
le peché dupremier homme.

Ce peché nous avoitrendu inac-
ceflible le San@uaire de I'Eternité :
Mais Jefus- Chrift le grand Prétre
de norre loy ,y eft entré nen avec
le fang des beeufs & des taureaux ,
mais avec fon propre fang , & il
nous en a merité lentrée par une
redemption érernelle , dont leffee
{e renouvelle tous les jours fur nos
ames par le Sacrifice de la Mefle.
Cor fi le fang des beeufs & des tau-
reaux , & f{i l'afperfion de I'eau mé.
léc avec la cendre d’une genifle,
fan&ifiort ceux qui avolient efté
fouillés , en leur donnant une pure-
té exterieure & charnelle , combien

plus le fang de Jefus- Chrift qui par
N
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Tefprit érernel s'eft offert luy-mé.
me, s'offte encore & Dieu {ur nos
Autels, comme une vi&ime {ans ta-
che , purificra-t il ndtre confcience
des ceuvres mortes , pour nous fai-
re rendre un vray culte au Dieu vi-
vant ¢
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CHAPITRE  VIiL

REPONSE AVX DIFFICVLTE'S
que ﬂﬂﬁiﬁm‘i de Iz R. P. R,
forment contre le Sacrifice de
la ﬁff_‘[ﬁ’.

OS adverfaives pour
combattre la doé&rine de
I'Eglife , qui ¢tabliit la
grandeur de ce Sacrifice ,
Nous difent que Melchifedech n’of«
frit pas 2 Dieu du pain & du win :
mais qu'il les prefenta feulement au
Patriarche Abraham pour nowrritus
re , & quon ne peutdonner que €€
fens au Texte de 'Ecriture , dotit

Nij
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nous nous (ervons,

Ils nous obje&ent encore que ces
paroles du Roy David dans le Pleau-
me 109. Vous étes le Pretre étevnel [e-
lon Uordre de Melchifedech , ne fontd
proprement parcler qu'un parallele
de la d:omrc des pclionncs 5 & ne
marque ntpomt de raport entre l'of-
frande du premier, & le Sacrificedu
fecond.

Ils pretendent auffi que 'Apotre
les favorife dans fon Epitre aux He-
breux, 4 lors que rejettant tous Jes
anciens Sacrifices comme inutilesd
notre juftification , il affure que le
Sacrifice de la Croix qui leur a fuc-
cedé, eft le feul moyen fuffifant pour
la remiffion entiere de nos pechés |
& qu'apres ce fanglaat Sacrifice, les
autres ne fervent de tien , qu il ne
peuty avoir auffi d'autre Prérre que

—

A cap. 10,
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}cﬁls Chrift dans la penfu, du
mcmc Apérre , qui ajolite que ce
divin Sauveur s'eft offerr une fois 2
fon Pere, pour porter fur foy les pe-
chez de plufieurs , & qu'il nousavoit
marque par fes dernieres paroles ex-
pirant pour Nous {ur la Croix I'ac-
compliffement du grand myftere de
noue Redemption.

Ces Meflieurs continuent leur
objection , & nous difent que parce
quil n'y a qu'un Sacrifice quieft ce-
luy dela Croix , tous les Peres qui
ont écrit de 'Euchariftie, nousl'a re-
prefenteut comme une figuce de ce

Sacrifice, dout ellenous renouvelle
la memoire,

Ils foltiennent enfin que ]cfus-
Chrift n’ainfticué ce Sacrement, que:
pour entretenir dans nétre elpric
limage de fa morit , & ils ajolitent
que ce Sauveur qui eft immortel ,
n'eft pas en cftat de fubir une veris

Niij
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table immolation , qui doic eftre

neanmoins infeparable de la victime

qu’on {acrifie , & c’eft la ou fe reduis

fent les difficultez de nos freres fe-
arez. _

Il n’eft pas difficile d'y répondre;
nous convenons avec eux que Mel
chifedech prelenta ce pain 8 ce vin
au Patriarche Abraham : mais nous
foutenons avec tous les Peres, que
Melchifedech avoit auparavant of-
fert 3 Dieu en Sacrifice ce pain &
ce vin, pour rendre graces au Seig-
neur de la viGoire que le Patriarche
avoit remporeée. ‘Tous les Peres ;
qui nous ont reprefenté Melc hife-
dech comme Vimage du Sauvcur ,
ont efté dans ce Ic..tu}unt.

Pour repondre 2 la feconde diffi-
culté de nos adverfaires . nous difoas
que I'Apotre dans toute cette lettre
voulant faire voir lexcellence de la

dignité de Jefus- Chrift, fur cellede
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Moife & & Aaron , ne s'attache pas
tant A expliquer , le raport quil y
avoit entre le Sacrifice du Sauveur,
& celuy de Melchifedech. Cleftauf-
fipour cette raifon fans doute , que
furla fin du fixiéme chapitre dc {a
lettre , otril nous apprend que Jefus-
Chrift eft Prétre Erernel felon Vor«
dre de Melchifedech, il paffe fois fi-
lence la ceremonie qu'ils ont obfer-
vée un & l'autre, en offrant leur Sa-
crifice 5 & au commencement du
fepti¢me chapitre | il traite deladig-
. nité de Melchifedech , pour relever
enfuite Péclac du Sacerdoce de Je-
fus-Chrift 5 Peut eftre nejugeoi i
pas A propos, écrivant aux juifs,
qu'il ne trouvoic pas affez inftruies
des principes de la Religion Chré-
tienne , de leur cxpl;qucr la gran-
deur de ce myftere.
Pour répondrc ala troifiéme diffi-
culeé des Pretendus Reformez, nous
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convenons que ce Sacrifice fanglant,
dont la Croix ¢toit I' Aurel & jcﬁrs-
Chrift la viGime , eft unique daas fa
nature, & qu'il n'a di eftre celebre
qu'une fois par jefus Chrift feule-
ment , parce qu'il n'y avoit que luy
qui pﬁt en eftre la vidime 3 La vertu
de ce Sacrifice eft infinie, elle doit
durer toljours , nous lcpmuvons
dans le Batéme par une {econde naif-
fance que cette vertu nous y donne;
Mais nous difons que quoique le
prix dela vi&ime offerte {urlaCroix
{oir infini 5 Cependant il eft ablolu-
ment neceflaire que {a vertu nous foit
communiquée par le Sacrifice de la
Mefle. Sile Filsde Dicunous rend
participans de fon Sacrifice par de
differens moyens ., tant6c par leffu

fion de fa grace, quelque fois par l'u-
fage de fes Sacremens , fouvent meé-
me par le Sacerdoce qu il extrce
dans le Ciel , s'offrant 2 fon Pere
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pour nous en qualite d’Hofties Pour-
quoy ne pourra-t-il pas auffi repan-
dre fur nous fes graces qu'il a meri-
tées fur la Croix , & nous en faire
Fapplication a1’ Autel par Voffrande
que nous luy faifons ¢ §’il a bien vou-
lu verfer fon {ang pour nous rache.
ter par le premier Sacrifice , ne faut-
il pas que pour nous rendre utile cet-
te immolation , ot il eftoit luy mé.
me le Prétre & la victime , qui con-
tinvant toujours d’agic felon l'ordre
de Melchifedech , il difpenfe & qu'il
communique aux hommes le fang
qu'il a donné pour eux. L’Apotre
n'a vouludire autre chole , fi cen’eft
que ce Sacrifice {anglant érant d’une
vertu infinie , 3 caufe du merite in-
fini de la vitime offerte, n'a pas du
eftre renouvelle , parce qu'il avoit
entierement fatisfaitle Pere Eternel
pour les pechez des hommes : Mais
puis que ce méme Sacrifice , par fa
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verwu quelque infinie quelle foityne
détruit pas la vertu du Baréme, ni
celle des autres Sacremens établis
pour fan&ifier 'homme, il n’empé-
che auffi le Sacrifice non fanglant
que 'Bglife offre {ur fes Autels.
Dans le premier Sacrifice la victi-
me n’eftoit offerte que pour expier
les pechez du genre humain : Mais
cette victiine immolée doit fervir de
nourriture A nos ames, les faifant re-
vivie par la communication de fa
chair & de fon fang ; & parce que
nous tombons fouvent dans des lan-
gueurs & dans des foiblefles , la vie
de nos ames doit eftre fortifie par
un renouvellement du Sacrifice de
I'Autel; & par un continuel ufage
dela Victime quiy eft offerte.
Nous avoitons 3 nos adverfaires
que Jefus-Chrifts'eft offest une feu-
le fois fur la Croix onil arepandu
fon fang; Mais-nous folicenons quen
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mourant il n’a rien fait , & 1ln'arien
dit qui piit empécher Voffrande de
fon corps , que nous prefentons tous
les jours fur nos Autels , & il nousa
feulement manquc que fa more ac=
compliffoir les Prop heties en fa per-
fonne, & que de {3 part il n’avoit
plus rien & ajotiter A notre falut, puis
qu’il eftoit au dernier terme du Sa-
crifice fanglant, auquel il s’étoit vo-
lontairement fotmis 5 Mais tout cela
ne prouve rien contre le renouvelle-
ment de ce méme Sacrifice, qui fe fait
d'une maniere non fanglante,

Pour refoudre la dificulté quon
nous fait {ur ces paroles de jelus-
Chrif , Faites cecy en memorre de
moy,comme {i elles nous marquolent
que PEuchariftie n'eft inftituée par
Jefus- Chrift , qu'afin de nous entre-
tenir perpecucllement de faPaffion,
nous difons que le Sauveur nous
obligea par ces paroles, d'offrir &
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I' Autel fon corps & fon fang, quil
y laiffort cachez folis des fignes fen.
fibles , pour rappeller dans notreef
prit la memoire de l'offrande qu'ilen
avoit faite fur la Croix ; Cleft auff
ce qui fait dire 2 I'Eglife en la per.
fonne de fon Miniftre ces paroles du
Canon s B Nous qui [ommes vos [er-
witeurs 5 nous [ouvenant de la pafsion
de lefus Chrisvétre Fils , nous offrons
a vétre divine Majefté ¢re. Etceften
ce méme fens que parloient les Pe-
res du Concile d’Ephefe , lors quie-
crivant 3 Neftorius ils difoient ¢,
wanoncant la mort du Sawvewr,
Refurrection & [on Afcenfion dans l
Ciel , ils celebroient daws les Eglifesk
Sacrifice now (anglant.
Voicy enfin lareponfe qu'on peut

i e

u

B Unde & memores Domine nos fervi wi ejul
dem Chrifti Filij ti Domini noftri tam bearz pa-
fionis & offerimus praclara majelati Fuz. Cao,
Miffe.

¢ PP. Concilij Ephefi. Epift.ad Neftor.

faire
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faire 3 la derniere difficulté de nos
adverfaires. Nous tombons d'ac-
cord avec eux que toute foree de
Sacrifice fuppofe quelque change-
ment dans la viGime qui eft offer-
te 5 Nous convenons que c'eft ce
quia totjours parii fols Moife &
Aaron dans les offrandes quils fai-
foient; L’on y voyoit divifer la vic-
time ou laconfumer par le feu: Mais
nous difons que jefus Chrift tout
gloricux & tout immortel quil eft
ne laiffe pas d’étre offere comme
victime dans le Sacrifice de la Me(-
fe 5 Il eft vray que le Sacrifice ne
change pas Jefus-Chrift ,il nousre-
prefente feulement par Vimage des
devx efpeces, fon corps & fon fang
feparez comme ilsle furent fur le
Calvaite. Pour conclurre nousajoil
tons que la confecration du pain &
du vin , que nous faifons fucceffive-
ment, eft une image de Jefus-Chiit
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vetfant fon fang & expirant {ur la
Croix, dont ' Autel eft la figure; de
forte que le Sauveur eft immolé de
nouveau, en qualité de viime of-
ferte , par les paroles que nous pro-
nongons {ur le pain & fur le vinsEt
c’eft dans ceree immolation myftique
que nous faifons confifter I'eflence
du Sacrifice. :
Pour mieux entendre cette mott
myftique , & cette immolation de
Jefus-Chrift , il faut fe reprefenter
lafigure que le Seigneur adonnéde
c¢e myftere dans la loy ancienne, &
dont nous voyons un parfait accom-
pliffement fur nos Autels. Dieu
voulut bien preceder ce Sacrifice
non {anglant par celuy qu'il exigea
du Patriarche Abraham , 4 qui tlne
permit pas de verfer le fang de foa
Fils qu'il luy demandoit pour vidi-
me; Dans ce Sacrifice que le Pa.
triarche fic au Seigneur, on ne vit
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point verfer le fang de 'hoftie quil
prefentoit.  Celle que nous offrons
conferve aufli toutes fes parties , &
Pimmolation qu'on en fait , fans rien
diminuer de fon corps , I'a prefente
au Tout-Puifflant , pour fatisfaire ¥
fa juftice , & ce méme corps offere
fere de nourriture aux Fideles.

Il eft donc a propos pour con.
noitre I'accompliffement dela figu-
te dont je parle , de confiderer
le miniftre de ce Sacrifice , comme
un autre Abraham pere de plufieurs
nations : car s'il a affez de zele pour
templir les faintes fonéions , oli fon
miniftere 'engage , il aquierc na
grand nombre d’enfans, il ne {e pre-
fente plicot al’Autel pour y fervir
comme miniftre , qu'il recoit a mé-
me temps un ordre du Tout Puifs
fant , de luy facrifier fon Fils ce fe.
cond Ifaac , quidoit eftre l'unique
objet de fon amour, Dien I'oblige
' Oij
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de Vimmoler fur cette Montagne

¢levée & vifible A tous les mortels,

quieft la veritable Eglife.
Sij'éleve ladignité du Sacerdoce

jufqu'a faire pafler le Prétre pour le

pere de jefus Chrift, on nedoit pas

s’en formalifer:puis que {elon les pa.

roles du Fils de Dieu »celuy qui eft

fidele aux ordres de fon Sauveur;luy
rient lieu de pere , de meresde fre.
te & de fceur. P Le Précre dans le
coeur duquel Jelus-Chrifteft par b
foy , & & qui fe forme par {a bouche,
pour fervir de nourriture au fidele
qui le recoit , peuteftre confidere lg
pere de cetHomme-Dpieu qu'il offze,

Au lien de deux ferviteurs qui
accompagnerent ce Patriarche,lan-
cien & le Nonveau Teltament rte-
gleat Vordre du Sacrifice, dont il
doit eftre L2 miniftre, il portele glai-
ve & lefeu, au licu quiluy eft deftis

-

D Matih. cap. 12,
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n¢ pour offrir cet Holocaufte 5 Ce
fen eft 'amour divin, dont il doit
eftre tout embra{é pour prefenter
cetee victime, il ne pent I'immoler
afli s'il ne met en nfage le glaive ,
cette parole du Seigneur dontileft
lorgane. Jeius- Chrift le fecond
Ifaac eft prefent comme nne hoftie
qui doit fubir l'immelation, Les
deux témoins du Sacrifice font 'an-
cien & le nonveau Teftament , done
ona entendu la voix par le chantou
par la leGure qui precede le Sacrifi-
ce, & lefilsde Dien qui avoulu
promettre aux Fideles{a prefence,
lors qu'au nombre de deux ou trois,
ils s'uniroient pour le glorifier, ne
peut pas refufer de fe rendre pre-
fent 2 certe affemblée qui f& faic
pour 'honorer.

Ileft donc fur cet Autel non pas
pour y fouffrir encore, mais pour
rendre prefent & notre Foy le fous

oij
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venir de @ Paffion, & jetus-Churilt
qui s'offre luy méme par ce Sacrifi
ce, y eft immolé, fans neammnoins
eltre fujec 3 aucuns fouffrance , ily
conferve todjours (a vie exempte de
toute douleuc , aufli bien quedela
morts{emblable au premier Ifaze ,
qui futoffere & immole fans éprous
ver le tranchaat du glaive qui devoit
le faire monrir. Le [ymbole qui nous
cache le corps de notre Sauveur ; {e
divife pour eftre mangé : mais Jefus-
Chrift ne laiffz pas d'y eftce vivant
& tout entier {ans aucune divifion:
quoiqae ce qui nous patoit eftre la
fubftance du pain , ne foit dans la ve-
tit€ que le corps du fils de Dien, le
partage que nous faifons des efpeces
qui le cachent, ne diminué pas la
grandeur du Sacrifice. que nous of-
frons; La victime eft toute enticre
en chacune des paities, & (a verry
wen eft pas moindre 5 Car comme
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Je feu quon divife , ne perd point
par cetce divifion fa chaleur, ni fa
lumiete , ce que nous jugeons aufli
eftre du pain 8& qui ne l'eft pas,érant
divifé, conferve dans chacune de fes
patties toute la grace & la vertu qui
elt aceribuée au Sacrement , enforte
que chaque’ partie peut confumer
tous nos pechés; Jefus- Chrilt quiy
eit prclent met en ulage toute fa
fotce , fi ndtre iR eliEe st
pas le cours, femblable au feu de la
nature , qui caule ua embrafement
par une petite érincele, fi ledéfaue
de la matiere qui doic entretenir ce
feu , n'en faic pas éteindre 12 fla-
me 3 Comme doncle pu:cmif:r Ifaac
fut immolé, & cependant ne fuc
point expofe aux riguears de la
mort? [efus Chrift eff auff offert &
immolé par ce Sacrifice , que nous
devons confilerer comme un Holo-
caafte d'un feu tout divin & furnacu-
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rel , qui le diftingue des Sacrifices
qui briloient d'un feu maceriel &
terreftre , & dans cette immolation
le corps de noure divin Sauveur, eft
immortel & todjours exempt de
toute forte de fouffrances, quelque
¢levé que foir ce Sacrifice au
deflus de la raifon, il a neanmotns
beaucoup de raport avec le motif,
que le verbe s'eft propofé venant au
monde revétude norre nature,il n'a
point eu d’autre deflein lors qu'il a
paru {ur la terre 5, que de guerir le
genre humain de cette grande mala-
die. commune 3 tous les hommes.
Lesdivines écritures font un remede
2 nos foiblefles. Certe importante
verité qui nousapprend que le Ver-
be eft Dien, & qu'il s’eft neanmoins
fait homme, eft un tres.puiffant fe-
cours , & qui péut diminuer nos
langueurs: Mais tout le monde peut-
il éprouver la force de ce remede? ]
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eft doux & plein d'attraits pour une
ame qui sentretient dans ces pen-
[ées {i pleines de confolation : mais
ilen eft peu qui puiffent fe nourrie
de cet aliment fi fore, leur foibleffe
naturelle les empéche de le gotter,
& 'ulage quwon en fait ne peut que
fortifier 'efprit , cependant le Fils
de Dieu vouloit pour fanéifier nos
ames , guerir. nos corps d'une’ infir-
mité funefte , & qui n’eft pas moins
2 craindre que celle qui afait tom-
ber nosames dans la langueur. Le
Fils de Dieu avoulu s’unic 'un &
Fauere ; pour lesrelever de Vérat ol
il les a weués qui eft une veritable
mort , & cette ardente charite qui
loy fait tant aimer les hommes, luy
3 infpiréun puiffant moyen qui eft
uie efpece d'artifice,, que I'amour a
voulu choific pour fe répandre &
pour raviren admiration les Anges,
auffi bien que tous les mortels Il a
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voulu pour guerir l'efpric de cette
grande Lethargie ottle peché I'a fait
tomber, luydonner lieu de rappel-
ler Ia memoire de fa mort, en offrant
ce Sacrifice qui en renouvelle le
fouvenir, & pour guerir entierement
le corps de toutes fes foiblefles, il
veut que la chair qui aefté immolée
dans cette offrande unie comme elle
et totijours avec ladivinicé fous les
fymboles du pain & du vin qui ['a
cachent anos yeux, ferve 3 chacun
de fesenfans, quoique foibles & im-
parfaits de nourriture pour leurs
ames , & qu'ils recoiventcet aliment
tout celefte & furnaturel par labou-
che méme du corps.

Jefus - Chrift eft donc offert &
immolé myftiquement dans le Sa-
crificede la Meffe. C’eft pour cela
que le fcavant Abbé Rupert appelle
ce Sacrifice les funeraslles que U Eglife
Sait tous les jours pour henorer la mort
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de notre divin Sanvenr, E Ce culte
seligieux qu'elle rend 2 fon €poux,
eit fiucilea {es enfans , & fi confo-
lant pour leur mere , que s'il n’écoit
pas continué , jefus Chrift pourroic
nous dire par la bouche de fon Pro-
phete s Quel avantage attendez vous
du fang que ['ay ver(é powrvous ? En
effet files Fideles ne rappelloient pas
tous les jours la memoire de cette
mort , la charité des Fideles fe ral-
lentiroit & s'¢reindroitavec le tzmps
leus foy feroit fans a&ion , & loin
defpererrien de certain, leur, efpe-
rance feroit (ans cefle entre le doute
& la crainte , 1a voix dujufte Abel ,
dont le fang verfé réjallit jufqu'au
fanGuaire du Tout-Puiflant, pour y
porter lesjuftes plaintes de I'Eglife ,
qui eft cetre terre teinte de ce fang
repandu, ne fe feroit plus entendre
% ST ; &% G—
E Quoridianas Salvatoris noftri exequias, Lib, de
divinis officiis.
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que pour notre condamnation , loin
de nous meriter des graces , il nous
attireroit des foudres pour vanger
Phorrible attentat que les hommes
ont commis lors qu'ils ontofé s'¢le.
ver contre leur liberateur, au licu
que filacharité nous rend plus zeles
& fervens pour cet augufte Sacrifice,
notre Rcdempteur aufli nous aime
avec plus de tendrefle,& Jefus Chrt
pour affermir fon édifice qui eft I'E-
glife , fortifie par fa prefence la foy
qui en eft le fondement, & cette foy
érantanimée d'une charicé plusar
dente , fait revivre notre efperance
fur la remiffion qu'elle obtient des
pechez ot nérre foiblefle nous en
gage tous les jours,

Le corps de notre divin Sauvey
que VEglife militante facrifie fur fes
Autels , eft auffi Vobjer du culte de
VEglife triomphante : mais fon éu
eft different de celuy quifaicfa pre.

fence
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fence au Sacrifice que nous offrons,
Ce corps eft entier fur I'Aurel, &
avec toutes fes parties : mais il n'y
occupe point de lieu que par les di-
menfions du fymbole qui le cache 3
ily eft prefent comme une fubftan-
ce , quin’a point d'autre étendu¢ que
celle que luy peut donner le corps
ol1 clle eft renfermée 5 Cependant le
corps du Seigneur qui eft le méme ,
eft toujours prefent dans le Ciel
avec toutes {es dimenfions , il eft vi-
fible, les efprits bienheureux le vo-
yent , & ille verrontdans toute I'E-
ternité comme il eft & fans aucun
nuage 5 mais {3 prefence au Sacre-
ment &au Sacrifice que nous offrons,
eft invifible anx yeux du corps 5 &
Pefprit de tous les mortels eft inca-
pable fans les lumieres de la Foy , de
penecrer I'obfcurité de ce voile myfe
tericux, ou Jefus Chrift veut eftre
caché: Quoique le Sauveur foit glo=

p

-
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ricux & immortel , lorfque 'Eglife
le facrifie fur fes Autels,il y eft nean-
moins comme mort :il fe prefente 4
fon perc dans un érat qui cft une ima.
ge de fa mort & de fa paffion 5 ceft
un renouvellement de Veffufionde
fon fang pretieux & de I'érat otr la
mort reduific fon corps fur la Croix:
mais fa prefence dansle Ciel eft ex-
tremement éloignée de I'image de la
mort, il y eft vifible & penetré des
qualitez d'un corps glorieux, & fa
chair qui eft fur nos Autels comme
motte , pour nous nourrir , paroif-
fant aux intelligences fublimes, re-
vérué de tous les appanages de l'im.
mortalité, recoit d'elles le culte &
les homages quiluy font diis. ]cﬁls-
Chrift tout glorieux qu'il eft dans
I'Eternité bienheureule . conferve
fur {on corps fes playes, & les vefti-
gesde {a mort, pour fe prefenter 4
fon Pere, comme nous difent les SS.
Doceurs, avec le riche monument
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de ce triomphe admirable qu'il a
temporté fur la mort en la déteui- -
fwe. 1l avoulu, dit S. Ambroife ,
pouvoir de(armer lajuftice du Tout-
Puiflant pour les pecheurs, & pour
leur attirer fes graces, il luy offrele
riche prix de cetre noble libereé que
famort luy a fi jultement aquife,
Nous pouvons dire aufli apres le
grand S. Auguttin, que le Pere Erer-
nel qui devoit écablir Jefus. Chrift
juge fouverain fur tous les hommes,
a voulu quil confervac les playes ,
qu'il avoit receués {ur fon corps,afin
qu'au jour du jugement, il les mon-
trat aux Infideles, & qu'il confondit
les reprouvés , comme autant de re-
proches de leur infidelite¢ & de leur
ingratitude. ©

2 4
F Vulnera fufcepta nobis in Ceelo inferre maluie,
abolere noluir, ur Deo Paui nofirx precia libertatis
oftenderer. Ambr, in cap.14. Luc.

G Ecce hominem quem crucifixiftis,viderts vulnera
que infixiftis, agnofcitis lats quod pupugiftis.quo-
niam per vos & propter vos apertum eft nec tamen
inware voluiltis, Aug. lib. 2, de Symbolo ¢, 8.

Sl




CHAPITRE VIIL

LINSTITUTION DE (CE
Sacrificesglorieufe a Diew &
utile anx Hommes.

Teu qui eft riche en miferi
corde,& qui ne fait jamais
Y micux paroitre fa puiffance,
que lors qu'il pardonne au
pecheur , avoulu le prevenir par un
excés de fon amour, & bien que la
creature {e fiie rendué indigne de
cette heureufe & noble union quela
grace luy donnoit avecle Createvr,
il na pas laifl¢ neanmoins , quoiqu®
‘offenfé, de rechercher Vhomme ; &
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de fe faire homme luy-méme , pour
eftre l'autheur de cette réiinion & la
fource de norre felicité. 1l avoicre-
folu felon le decret de fon Eternelle
Sagefle , que fon Fils bien-aimé, qui
eft par luy-méme la fainteté & Vin-
nocence , étant I'image de fon Pere,
fafplendeur de {a gloire , le caradtere:
de fafubftance , pour {erendre ndtre
mediateur , {e chargeroit de_nos foi-
blefles & de 10 pu,hu ; La Jultice
qui eftoit offenfee , ne demandoit
que de le voir éleve fur une Croix,
il 'y a fouffert pour tous les hommes
dont il portoit les iniquitez , il a fa-
tisfaic luy feul pour tous , & ceft
cetee fatisfaction quioblige les Chré-
ticus de recourira ce mcd!atcus,puls
que ¢ eft par Veffufion de fon fanﬂ &
par fes fuffrages qu'ils ont obtenn la
paix , que le Ciel a enfinaccordée &
la Terre. Mais ne faloit-il pas auffi
que pour conferver la memoire de

P iij
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notre divin Sauveur , & du Sacrifice
ou il a efté I'Hoftie offerte & lePré-
tre ? N'eftoit il pas 4 propos que ce
Redempteur gravar dans nos coenrs
la grandeur de ce bien-fait , & que
pour conferver en nous ce temoigng-
ge de fon amour, il nous oblige
d'enrenouveller fans cefle le fouve
nir, par une offrande exterieure qui
fut une vive image de l'offrande , qui
seftoit faite pour nous (ur la Croix?
Iln'y a donc en fubftance & en
verité qu'un Sacrifice dans I'Eglile
de Jefus Chrift: Mais le Fils de Dicu
avoulu que ce Sacrifice fiit offert en
deux manieres differentes 3 La pre-
miere eftoit la mort que ce divin
Sauveur voulut fouffrir pour les
hommes; La {econde eft une repre-
{entation de cette mort, quifera con-
tinuée julqua la confommation des
fiecles.
Ce sacrificea commencé d'eftre
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offert dans la plenitude des temps, &
Poffrande en doit eftre renouvellée
dans tous les temps.

S’il eft permis de méler le propha-
neavec le facré, les Lacedemoniens
nous {erviront icy d’'exemple. L'Hif-
toire remarque,que lors qu’i[s étoient
en guerre y avant que d’aller au com-
bat ils facnﬁownt aux Mufes , afin
qu'elles infpiraffent des penfées aux
Poétes excelléns , pour informer la
pofterité de la gloire qu'ils pour-
roient acquerir.

L’Orgueil a totijours fait aveu-
glement des hommes . qui ont {ou-
haité de vivre par leurs belles actions
dans Uefprit de leurs defcendans. Et
ce tr0p orand defir dela gloire natu-
reld tous les mortels, eft également
vain & temeraire, puis qu’ils ne fcau-
roient ignorer certe fatale neceffité ,
qui les conduit tolijours au tombeau.

On ne doit celebrer avec juftice

.
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par des loiianges immortelles , que
la Paffion de jefus-Chrift , & cette
incomparable vi&oire , qu'il a fi glo-
ricufement remportée {ur les De-
mons, lors que les ayant defarmés
pour parler avec ' Apoure, 41l les a
menés hautement comme eu trioni-
phe 4 la face de rout le monde, apres
les avoir vaincus par {2 Croix; Et
paice que les Anges, méme tous oc-
cupés qu'ils font de la preflence de
Dieu, n’ont pas leurs efpritsaflesat-
tentifs , pour répondre 2 la grandeur
de ce myftere, il a falu infticuer un
Sacrement qui le rendit prefentd la
pofterité ; ou plitor un Sacrifice non
fanglant , pour honorer un Sacrifice
fanOI.mt, Ainfi Pon peur dire que
]cfus Chrift immortel s’eft rendu
glorieux , pour avoir fubi la mort,
Lerefpect dh a la divinité , deman-

=iy

o Ad Coloff. 3.
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doit pour 1uy rendre un hommagc
proportionné , que le Verbe fe fic
homme , afin que cet Homme Dicu
pilt fclon étendué de fa diguité ,
rendre au Pere Erernel 'hommage
que les hommes luy devoient 3 L'inf-
titution de ce Sacrement eftoit auffi
neceflaire, afin que la paffion & le
Sacrificed’un Dieu, receut de tous
les mortels des loiianges convena-
bles, & un honneur proportionné.
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CHAPITRE IX.

DE, I"EXCELLENCE SHE
Sacrifice de la z’!/!cﬂd.

SON R _APORT AVEC LES

anciens Sacrifices anfgucls 3l a fucvedé.

ORsQuE le Sauveur du
I monde , voulut établir fon
Eglife, il inftitua I'Euchariftie
comme un Sacrifjce qui en
relevoit la perfection fur la Loy
qu'il vouloit faire finir en fa perfon-
ne. Il voulut par ce gage d'amour
qu'il laiffoit & tous les hommes , dp-
prendre a 'Eglife fon époufe, que fi
{a mortla fa; foit entrer dans un état,
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de vidyité, elle conferveroit pourtam
fon: corps avec fon efprit, julqu'a la
confommadon des fiecles; Deforte
que jefus Chrifttraica I'Eglife, avec
Jes mémes fentimens d’amour , dont
le Prophete Elie avoit donné des
marques 4 fon Difciple Elifée avane
que de le quitter, Ce Prophete luy
donna {on double efprit & fon man-
teau , comme des gagesgpretietx qui
le devoient confoler de {on abfence;
Et ce fur a la faveur de ce prefene
qu'il traverfales eaux du jourdain ,
apres les avoir divifées ; Le Fils de
Dieu prevoyantaufii quefon Epou.
fefe trouveroit expofée aux tcmpe~
tes continuelles d’'une mer orage ule
qui eft ‘ce monde, & que fes entans
trop foibles , pourroient bien {e laift
fer entralner par le torrent de leurs
pafﬁons dontle 3‘f\urdaintftmr!’irm-
gesCe divin pere jugea qJ i'savoient
befoin non !cuicmcnc de fon efprit,
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qu'il devoit leur envoyer : mais pour
les fortifier encore d’avantace contre
tous ces facheux obftacles fi frequens
& fi dangereux pour des voyageurs,
il voulue laiffer 2 I'Eglife fon pre-
tieux Corps , & fon humanité faine
unie avec le Verbe, dont elle eft
pour ainfi dire le manteau.

Notre adorable Sauveur avoit 4
donner quagge chofes confiderables,
dont il voulut di 'pofcr avant que de
quitter le monde , fon Egllfc {a Me.
re , {fon Corps, & fa Gloire. Apres
avoir donné {a gImrc a fon pere dans
rous lesmiracles quil avoit fais il
voulur pour accomplir ce grand ou-
vrage delaredemption & de {on ave-
nement, laiffer le gouvernement de
fon Eglife 4 S. Pierre , fa Mere 48,
Jean, & fon Corps aux Prétres ;
Pour ceteffetil inftitual'Euchariftie,
il les en ficles Miniftres & lesdilpen:
fateurs , les diftinguane par 13 deg

g fimples
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fimples Fideles.

L’Euchariftic eft un Sacrifice qui
fuccede feul A tous les Sacrifices de
Fancienne Loy, foit qu'on en regar-
delanature, {oit qu'on en confidere
les effers. La matiere des Sacrifices
qu'on offroit dans l'aacienne Loy ,
eftoit 'immolation des animaux , &
les premices des fruits & des plan-
tes: Mais dans la Loy Nouvelle nous
n'offrons qu'une feule chofe, Jefus-
Chrift qui nous eft luy feul toutes
chofes,

Les anciens Sacrifices eftoient di-
vifez felon les differents effets quiils
produifoient , & pour lefquels ils
eftoient érablis. Les Holocauftes
furent inftitues pour adorer au nom
des Fideles la Majefte de Dieu, &
pour reconnoitre par ce culte, que
tout le monde luy rendoit par le mis
niftere du Préere,les hommages dis 2
fa fouveraine Grandeur , les autres

Q




132 Traité dn Sacrifice

Sacrifices eftoient offerts pour le re-
mercier de fes bien faits, & ce culte
eftoic appellé un Sacrifice de loiian.

ge ou daions de graces ; Ceux

qu'on offroit pour appaifer la jufte
colere de Dieu, irrieé contre le pe-
ché , & pour ticher d'atticer fur le
pecheur humilié , les f{alutaires. in-
fluences de la mifericorde divine, ces
Sacrifices, dis je, produifoient ordi-

nairement l'ex piation du peche, qui -

eftoit le motif pour lequel on les of.
froit, Onhonoroit encore la Majef:
té de Dieu, pour luy demander fon
affitance & fa prote&ion en toutes
choles , & ces Sacrifices cftoientap:
pellés pacifiques.

Si le grand Sacrifice de nos Au
tels produit ces mémes effets , les
Fideles ne doivent-ils pas en recon.
noitre la dignité ? L’homme peut.il
rendre 4 Dieu une adoration plus
parfaitc , que celle quilluy rend,
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lors que fe trouvant uni & Jelus-
Chrift comme victime , il {e facrifie
en efpric , & qu’il prefente au Tout-
Puiffant ce qu'il a de plusélevé ,de
plus gnnd & de plus pretieux , qui
eft e Verbe incarné § Le Verbe s ‘eft
uni a 'homme par la nature qu'il a

prife dans le fein de famere, & par
ia qualité de viétime qu'il prcnd fur
nos Autels , & 'homme s'unica luy
par les affe@ions de foname dans le
temps du Sacrifice, afin d'eftre avec
lny & par luy, une viétime digne de
la Majefte de Dieu,

Ce culte de I'efprit & du corps, ce
culte de verité dont Jefus- Chrift
nousa appris que nous devions faire
hommage a fon Pere, qui ne vouloit
plus recevoir les anciens Sacrifices
Mais qui eftant un pur efpric & la
verité éternelle , vouleit eftre adoré
en efprit & ea verité: En effec peut-
on offrir 2 Dieu de plus dignes ac-

Q1j




184 Traité du Sacrifice

tions de graces , & des graces qui
conviennent mieux A tous les biens
que nous en avons receus , & que
Nous en recevons A tous momens,que
dans I Euchariftie , on I’ Humanicé du
Fils de Dicu upie a la divinité, & ne
faifant quun Jefus- Chrift , offie
pour nous au Pere Eternel les a&ions
de graces , que nous devons 2 {a mi-
fricorde infinie 3 Ceft pour fats.
faire 3 ce deveir immenf{e que nous
rencuvellons dans cer augufte Sacri-
fice, le gloricux fouvenir de cette di-
verfité merveilleale de myfteces,que
Dieu a fait fervir 2 la conduite de
nétre (alut. Ceft ce quel'Eglife nous
a voulu faire connoitre par I'étymo-
logic du nom d'Euchariftie, qu'elle
adonné a ce Sacrement, qui felonle
grec fignifie adtion de graces.

On ne doute pas aufli que I'Eu-
-chariftie n’appaife la colere de Dieu,
& qu’elle ne flechifle en méme temps
fa mifericorde , puis que par ce Sa-
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crifice nous offrons au Pere Eter-
nel , pour fatisfaire & fa juftice, la
plus glorienfe reparation qu'elle
puiffe jamais demander. 1l cft vray
que ceft un homme foible & pe-
cheur qui I'a offenfé : Mais un Dieu,
tout immortel qu'il eft , revéru de
notre nature , s'offre pour reparer
Yoffenfe que la juftice a recevé de
nous. Dicy ne peur demander
Yhomme rien qui foit plus élevé ,
que la vi&ime qu'il Iny prefente 5 11
fane donc que cer homage luy fafle
oublier Voffenfe qu'il avoit receué
dupecheur , & qu'il nous accorde
auffi les demandes que nous luy fai-
fons , par Voffrande d’une fi digne
Holtie.

Car fi la voix du fang d’Abel fut

¢coutée contre fon frere, fi Jefus-

Chrift durantles jours de {3 chair,

ayant comme dit S. Paul, . offere

e = —a
w4 Ad Hebr. 5.
Qiii
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avec un grand cri 8 avec larmes, fes
prieres & ies fupplications 3 celuy
qui pouvoit le tirer de la more , a
efté exaucé {elon fon humble refped
pour fon Pere; Comment ce fouves
rain Pontife n’obtiendroit il pas du
Pere Eternel , les graces quiil luy
demande en nétre faveur a1 Auel,
lors qu'it luy offce fon fang répandu
pour Nous fur la Croix, & qui par-
le plus avantageufement que celuy
d Abel?

Nous renouvellons & I'Autel le
Sacrifice de la Croix,mais d’'une ma-
niere fort differente 5 Car dans le
premier la vikime pariic toute {an-
glante aux yeux des Anges & des
hommcs s & nous!’ oﬂmns atjour:
dhuy fur nos Autels fans aucune
effufion de fang.

Jefus-Chrift veut eftre offert par
les mainsdes Prétres , comme il fe
prefente fur I'Autel de PEternité 2
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laface de fon Pere , {ans bleffer l'u-
nité du Sacrifice de laCroix;Etceft
par le Sacrifice de nos Autels que
Jefus Chrift devoit s'offrir érernel-
lement ; felon Vordre de Melchife-
dech , comm’il s’eft offerc fur la
Croix felon l'ordre d’Aaron. Jere-
marque dans I'Ecriture que I'nmage
duSacrifice deje us- Chrit 1cp1e(cn-
tédansle pain & dans le vin, prece-
doit,afin que le grand Prétre Melchi-
fedech pat benir Abraham. 1l faloit
aufli que le Filsde Dieu pour ache-
ver & pour confommer cette offran-
de, prit du pain & du vin- , & que
changeant 'un& I'autre en fon corps
& en fon fang , celuy qui eft la ple.
nitude & la perfetion de toutes cho-
fes , accomplit 1a verité que ceute
image precedente figuroit.

Lors que Jefus- Chrift 2 inftitué
ce Sacrifice , il faifoit la fon&ion de
Prcure & de Pontife d'une nouvelle
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Loy, faifant Pouverture de fon Sa.
cerdoce , il voulutle confacrer par
uue nouvelle offrande qui n'avoit
rien de commun avec les Vi&imes
del'ancien Sacerdoce; Il venoit de
confommer la vieille Paque™qu'il
avoit mangée avec fes Difciples, &
il en éuablit une nouvelle qu’il vou.
lut manger avec eux, comme il leur
avoit promis. La vicille Paque étoit
Fagneau qu'il offric comme les Juifs;
Mais pour celebrer la nouvelle, il
fe fervit du pain , dont il déeruificla
fubftance , pour en faire fon vray
corps. L'agneau qu'il avoit mange
pour accomplir la Loy écrite , en
eftoit la ficure. Tl fitfucceder la ve-
rité aux ﬁgurcs , 8 larealité aux om-
bress Il accomplit les devx Sacer-
docesd’Aaron & de Melchifedech ,
& faifant enfin cefler les images &
les figries d’une Loy qui eftoic mou-
rante , il voulut meteee dansfon plus
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beau jour la verité qui eftoit cachée,
& nous I'a rendre prefente’ par une
action de graces, jointe 4 la priere
quilfica fon Peres Il nousordonna
enfuite de renouveller ce Sacrifice,
faifant ce qu'il avoir fait , rendant
graces comme luy 2 fon Pere qui
eft lautheur de tous nos biens , le
priant de benir le pain,& dele chan-
ger au corps de fon Filsunique , qui
eft la nourriture des Anges & des
Saints , le Sacrifice n’eft-il pas donc
parfait , lors qu'on unit ala pricre
Poffrande dela Vi&ime ?

Dira-t-on que Jefus-Chrift a of-
fert 1a Paquede Moife, qui neftoit
quune ombre de lafienne , & qu'il
n'a pas offert fon corps & fon fang
{ots les efpeces du pain & duvin ? A
quoy fe termineroit I'établificment
qu'il faifoit d’'un Sacerdoce tout nou-
veau , s'il n’y avoit voulu érablir pour
viftime qu'une figure , & une figure
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qui eftoic le partage du Sacerdoce
qu'il déeruifoir.

La vicille Paque eftoit le!fymbole
du paffage d’lfraél , lors que foreant
de la fervitude , il traverfa e defert
& la mer rouge dans la Judc¢e. La
nouvelle Paque, ou le Sacrifice de
nos Autels eft un monument éternel
du paffage du Sauveur , lors quapres
fon retour des Enfers , & fa fortie
glorienfedu tombean , ils'¢leva a la
droite de fon Pere. La premiere Pa.
que rappelloit le trifte fouvenir de
I'Ange exterminateur, qui par l'or-
dre du Tres-Haut, détruifoit tous les
ainezdes Egyptiens. Lafeconde Pa.
que nous remet en memoire ce myf-
tere adorable Jefus-Chrift refluftité,
triomphant de la mort & du peché,
montant 2 la gloire de fon Pere,pout
y attirer les premiers nais de la jeru
falem celefte. La premiere Paque
eftoit une Hoftie morte, dont le Sa.
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crifice rendit pour un temps le Sau.
veur Précre felon 'ordre d’Aaron.La
feconde Paque eft le pain des forts,
& lavi&ime fans tache qui Va faic
Prétre pour toujours felon 'ordre de
Melchifedech.

HEIHERemuE S £E 30 953
CHAPITRE X.

AVTRES RAISONS , QVI ONT
donné licw a Uinflitution de ce
Sacrifice.

CE n'elt pas feulement pour ho-
norer la paffionde Jefus- Chrit
que ' Euchariftie eft inftituce, il toit
Encor 3 propos pour nous le rendre
prciem, que ce Sacrifice fat émabli,
pliis qu’ il n’eft rien de fi neceflaice
pour notre faluc, & quidoive plus
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occupet notre efprit, que la confide.
ration de la juftice & de lamiferi
corde de Dieu, Ces deux ateributs
de la divinité , forment dans nos
cceurs 'amour & la crainte quifont
comme les deux poles, fur lefquels
roulent nos affeéions , & que nous
pouvons appeller, fuivant la pen(te
d’un Pere de 'Eglife, les deux exue.
mitez de certe ¢échele myfterieufe
que Jacob viten fonge, fur lefquel-
les mettant Vune & l'autre main ,
nous nous elevons vers les Cicux,
pour entretenir avec les Angas ce
bien-heureux commerce,qu’ils com-
mencent defcendant jufques  nous,
comme des Envoyez du T out-Puif
fant, pour porter fes ordres icy bas,
& remontant enfuite au fejour des
Bien-heureux , pour prefenter nos
veeuy &nos demandesauTres- Haut,

jefus-Chrift mourant pour nous,,
n'a point eu d’autre motif que d'oc-
cuper
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cuper todjours notre efprit y en nous
teprefentant fans cefle ces deux mo-
yeos fi puiflans pour accomplir notre
falut.. La juftice divine qui par ce Sa-
ctifice paroic entierement dedoma-
gée, n'a plus rien 3 demander; Un
Homme Dieu dequila vieeft infini-
ment plus confiderable que tout ce
quon -peut s'imaginer , eft I'expia-
tion du peche, il n'y a donc plusrtien
aajouter. Auliend'un deluge d'ean
quiparlordre d'un Dieu icricd inon=
daroute la Terre , ce méme Dieurés
pand aujourd’huy parce Sacrificefut
Yhomme pecheur , une plenitude de
graces, Ce n’eft plusun chitiment,
pour punir les creatures infideles &
ce fouverain Maitre » mais c’eft une
merveilleufe effufion de ces eaux qui
réjailliffant dans I’Eternité, fortifient
thomme , & lefont revivre & la gra-
cequ'il avoit perdué. Cleftla penfée
de S, Chryfoftome qui remarque,

R
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que comime A op vt autrefors forrérdsr
Paradis Terneftre gr,::z‘c fm}rr g
arronfoicnt cetagreable | fejosr de Lhom.
e InROGEnL, Diew aita M: I Enchariftie
comme: nne fource intariffable, gui fo
xepand dans fom Eglife [ur rous les bi.
deless par de defferens ﬂm-as qui font
les werins Chrétiennes , ¢ dont e
toute. (pirituelle [é comm1nIgue dans
205, aiizds\ponr y éteindre L' ardeny dufon
devorans qut les confame. Cz?ﬁffm:r.rﬂ
admiy .;Ju,.,mm ce Pere,effenvironse
d'arbies . mais de-ces avbres gr:é'?xc/éw,
point flersles , & qui au comtrasre poufs
fent lears fruits ¢~ lenrs branches jnf-
ques, dans le Ciel. 11 confiderc enaone
& Autel de ce Sacrifice comme une autn
S anree de ,f’.fm‘r-ﬁfrf; dont les rayens: per
cent les tenchres de nos efprits avew:
gles parlerrenr des [enssEr cePerefue
vant rodjours. le mouvemene de fon
' Cloquence & de la veaed,nous dicgaue

i — —— e

i Incap. 7. Joan
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Ier Vertus - des tmellgences celofles

srrétent 4 confiderer le conrs de ves

eais wivanies 5 o admirent i éolat @
Vavantage que nous € reccvons.

La mifericorde regne par ce Sa-
erifice danstoute fon érendué peat-
elle aller: plus loin & (e répandre
avec plus deffufion ? puis qu'un
Homme- Dicis a voulu donner {a vie
pourdes pecheurs par un pur mouve-
ment d'amour; Cet amour fiit i1brm;i
que Jefus-Chnft mourut interieure-
ment pour Nous, avant que deper
dre la v Cependart le 1' Sacrifice
n'eftoit pas encore achevé . felon la
remarque de S Guregoire , lors quele
Sauveur dumonde donna fon corps

fes Dilciples 5 parce que {vivant les
reflexions judicienles d'un grand Ar-
chevéque, il et necefluive que la vic-
time meure. avant que deftre con! uv
mee par le Sacvifice, & {1 le corpsd
I'rioftic offerten'eft changé en perdit

n
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lavie, il n'eft pasbon 2 eftre mangé,
ce qui eft confideré comme la fin du
Sacrifice: Ce fur donc pour parler
avec ce fcavant Prelat un effore de
Pamour & de la Toute Puiffance de
Dieu, d'avoir fait preceder ce quine
devoiteftre qu'enfuite de la Paffion,
& il faur neceflairement conclurre,
¢ue c'eft par PEuchariftie que le Sa-
arifice de la Croix recoit toute fa
perfection,

Eneffec quela efté le motif de I
mort du Fils de Dieu, i ce n'eftde
téiinir le Ciel avec la T8 » Ceft
ee quil a merveilleufement accompli
par ce myftere , qui femble érablir
un Ciel furla Terre, puis que dans
la penfée de S. Chryfoftome, 3'la
gloire du Ciel Empyrée s’y trouve
dans tout fon éclat ,non par le nom-
bre des Intelligences celeftes qu’il
renferme , mais par le bonheur qu'il

. Do

T ——— (e

B In primam Epii’télam ad Cor-
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ade pofleder fon Createur 5 Cepen-
dant il 0’a rien en cela de propre ,
puis que c'eft un avantage dontla’
Terre fe peut glorifier parle ‘>.1r,11ﬁ-
ce denos Autels. On peur dire mé-
me que le botheur des homires eft
plus grand que eteluy des Anges, la
felicité de ceux-cy confiftant 2 voir
feulementleur Createur, le bonheur
des hommes va plusloin , puig que
non feulement ils le voyent : mais:
que par un privilege particulier, ilsle
touchent & ils le mangent.

Sides expreffions de cette force,
qui font celles d'un Perede I Eglife,
ne paroiffent pas convaincantes
ceux qui cherchent laverité 3 je ne
fcay pas ce quiles peut convaincre ,
ils ne croiront pas fans doute S. Au-
guftin ¢ , lors qu ‘1] dit que le Fils de
Dieu's Cﬁ revciude notre chait, pre.
nant la forme d'un efclave, pout don<

. e

¢ Sermo 23. d. 2. temp. cap. z.

Riij
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ner aux hommesle pain des Anges,
& ‘la nourriture qu'ils gotitent dans
PEternité , & qu'au licu des biens
temporels qui ne peuvent nous rer-
dre heureux , il fe donne luy-méme
a Nous. P

D In Plal. 32,

-

SR
CHARITRE XL

POVR.QVOY CE SACRIFICE - EST
4ppz’f!é Meffer Quacl eft le fens de ce
nom 5 €& en qucl temps I'Eglifc a

 commence de sen [ervir.

¥)O U R mieux expliquerce Sa:

crifice yuibeft & propos de farre
remarquerd ccux qui I'ont aucrefois
rejetté; quece nom de Melle n'eft

fi
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pas fi nouveau dans I'Eglife 5 qu 'ils
fe l'eftoient imaginé. Sans m’arréter
au fentiment de quelques Theolo-
giens, qui dilent que ce nom eft dans
FEcriture , qu'il eft dans le texte Hex
breuau chapitrefeizieme du Deuto-
ronome, ol le terme Hebreu A47/ah
fignifie oblation , fuivant lexpreflion
des Interpretes latins , cette opiniion
ne patolt pasla miecux fondée: Car
il n'eft pas vray felonde tres {cavans
autheurs que ce mot fignific obla: |
tion 3 C'eft le. mot lmdbars, qui tout
feul fignific fpontanca oblatio. S. je-
rome a obmis dans le Deuteronome
le mot a44(fab {ans le traduire. Sem-
blables obmiffions ont fouvent écha-
pé'a S. jerome. Le mot eft plutot
Chaldalquc qu'Hebren , il s’écrit

Miffar , qui fignific abondammenton
en {uffifance.

jedis que'Eglifea donné @\‘&-\
pos lenom de Mefle a ce S 1 )
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parce que ce uom pris dans fon veri-
table {ens , marque un renvoy qui fe
faiv vers le Ciel dans ce Sacrifice de
la partdes hommes s En effer ils en
voyent , pour ainfi dire, a Dieu pat
le mmiftere du Prétre , une viGme
qui les doit réiinir au Touc-Puiflant,
duquel le peché les avoit feparés.
Nous difons encore que ce nom
fignifie un congé, que 'Eglife donne
aux Fideles , apres qu'elle a offert
pourcux le Sacrifice non {anglant,
L’Eglife donnoit anciennement ce
congé deux fois dans la celebration
des faints Myfteres. Elle renvoyoit
les Carcchumenes,aprcs-l‘expoﬁtion
de PEvangile & duSymbole , & ne
fes jugeant pas encore dignes d’affifs
ter au Sacrifice, elle leur faifoit dire
par le Diacre,de fortir & de ceder
leur placc a ceux qui pouyoient pare
fciper aux faints myfteres. Cleftavfli
“.ge que nous apprend S. Auguftin,
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& c'eft ce que nous lifons encore
dans le quatriéme Concile de Car-
thage. 4
On renvoyoit enfin tous les Fide-
les apres la celebration du Sacrifice ,
& pour preuve de cetre verité , I'E-
glife annonce de tour temps au peu-
ple dans lejjour de joye ces paroles
Ite 3tiffa ¢, comme fi clle leur difoit
on vous donne congé, il vous eft per-
mis de vous retirer; Erdans le temps
de penitence , parce quon ﬁzppofc
que 'Eglife cft tolijours en },w*fes J
on ne donne point de congé , & au
liew de cela le Prétre dit , Benedica-
mus Domino , benifSons le Scignenr ,
pour exhorter le peuple d'awrendre
jufquesd ce qu'on ait chanté¢ None
ou Vépres.
S Ambroife eft le premier des Pe-
1es , qui parlant de ce Sacrifice , s'eft
fervidunom de Mefle , lors qu'écri-

——

e — ——— e ——

4 Serm, 237 antiq. edit. & nove 94.
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vant 3 fa foeur Marcelline , il lug
donneavis dece qui s'eftoit paﬁe an
fujer de la Baﬁ‘x,qnc 1 dix qu un jour
de Féte apres avoir renvoyé les Ca-
thecumenes , comme il eftoit ocou
pé i inftruive ceux qui devoient res
cevoir le Bavéme , on l'avertic que
I'Empereur avoit envoyé des gens
pour {e faifir de la Rafilique Poruens
ne, que le peuple y accourut: Mais
que cela ne Vempecha pas de cele-
bree la Mefle , & qu'en offrantle Sa:
crifice ; Dieu luy fit connolure , que
le peuple s’eitoit faifi d'un homme ,
queles Ariens faifoient pafler pour
Prétwre. B

¢ 5. Auguftin a mis encore ¢n
ufage ce mom, il parle de la Mefle
des Cathecumenes , &a du Sacrifige

———— — l e e—
B Millam faceve coel utﬁmblcf Epil, 33. 't!lSOIu-
rem Marcellinam.

€ Ecce pofi fermotem fit Miffa Catechumenis ma-
nebunt tideles,venicwur ad locum oratlouds S. Aug,
Ediz, niove f'cun 94* & antiq. 237.
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qu'on celebroit enfuire pour les Fi-
deles.

Ileft vray que ce Percue fe fert
pasdu nomde Mcffc danstous lesen-
droits que j'ay cité, {i nous enexcep-
tons ce dernier. Lcs Peresne fe fer-
vent. pas auffi de ce nom de Mefle:
mais ils marquent fi bien la grandeur
& la neceflité de ce Sacrifice , quil
eft impo.ublc d’en douter.

En cffer S. Auguftin ne pouvoit
micux nous faire a.mcndr: que la ce-
lebration de ce Sacrifice foulage les
motts, que lors: qu'il en parle ainft ,
tXpquuant ces parales du grand A.
p'Szrc:' D Ades frcrf.f wous #¢ voulous
pos que vous ignoriez ce qus vous de-
Uz, [(aVoir fﬂwbam cewx qui dor-
ment du(ommeil de [amort , afin que
la doulenr gue Vgus €n aves ue [0il pas

e N

e s e e e D

D Fratres noly mmus vos igoorare de dor
non contrific 1 1\: ccateri quifpem non habens,

Yoad Theffal. cap. 4

ientibus,ue

L
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excefsive , comme eft celle de cenx qui
wvivent [ans ¢fperance. 1l ne faut pas
douter , dit S. Auguftin , £ gue les
wmorts ne _ﬂmnt fau!agez par les prieres
delEglife, par le Sacrifice du [alut, &
par les aumaones qu on donne pour ke re.
pos delenrs ames 5 afin que le Seigneur
les traite avec plus de bonté o & plus de
mifericorde. C'eft un ufage que nows
avons recew.de nos Peres , ¢ que toust
U Eglife obferve de prier pour cenx qui
Sont morts dans la communion du corps
& du fang de lefus-Chrit s lors guon
celebre le Sacrifice pour leur memoire

E Orationibus verd fan&z Ecclefiz , & facrificio
{alutari , & elemofynis que pro eorum  fpiritu cro-
gantur , non eft dubitandum mortuos adjuvari , ut
cum eis mifericordius agatur 3 Domino quam eo-
rum peccata merverune. Hoc enim 3 Patribus aa-
ditum , univerfa obfervar Ecclefia , ut proeis quiin
corporis & fanguinis Chrifti communione defunéi
funt , cum ad ipfum facrificium loco fio comniemo-
randum , orerur , ac pro illis quoque id offerri com-
memoretur. Cum veré eorum commendadorum
caufa opera mifericordiz celebrantur , quiseeis du-
biter fuffragart pro quibus orationes Deo non ina-
nicer allegantur, . Aug.ferm.32. de verbis Apofloli,
& lors que
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» T . y
¢ lors que pour leur obtenir la devnicre
grace on fait des @uvres de mifericorde;
Qui doutcra apres cela de lutilite des
[uffrages , pour cenx en faveur de qui
nOHS :yjframzi Diewn des Pricres?

De quel autre Sacrifice que celuy
de la Mefle peut parler S. Auguftin
en cet endroit , ne seft-il pas aflez
clairement expliqué pour oter tout
lieu de douter 2 Ce Pere {cavoit par-
faitement la difcipline de 'Eglife de
fon temps , & celle des fiecles qui
favoient precedé, n'avoit.il pas ap-
pris de Tertulien cet ufage ancien
de 'Eglife d'offrir le Sacrifice pour
les morts ¢ L'un & Vautre parlent
d’un Sacrifice, dansla celebration du-
quel S. Auguftin dit que lors qu'on
fait memoire pour les morts, on prie
& lon offre pouir eux ce Sacrifice.Ce
qui montre que cette oblation a des
parties qui precedent , & qui fuivent
celle dans laquelle ce Sacnﬁcc eft of-

S
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fere, & oul'on prie pourles Fideles
qui font morts dans la grace du Seig-
neur, ce qui ne fe peut entendre que
de 1a Mefle.

Je pourrois bien encore ajotterau
témoignage de S. Ambroife celuy des
aucres Peres qui lont fuivi, & qui
parlane de ce Sacrifice, fe font fer-
visdunomde Mefle. Mais comme
j'ay dic, Fauthorité de ces faints Per.
fonnages , quelque pmﬁhnte qu'elle
foit , ne faifant aucune im prcﬁlon fur
les efprits de nos adverfaires, je ne
les citeray pas:

Les-Conciles qui ont fait des re-
glemens pour la celebration de ce
Sacrifice, en parlent folis ce meme
nom de Mefle. Le quatriéme Con-
ctle de Carthage affemblé furla fin
du quatriéme fiecle defend 7 gwon

i o —
r UtE n'mgu:\ nullum prohibear 1 gt vedi Eecle-
fidm , & audirve verbum ,Gve geatilem , five hereti-
um f\L Tudeum ufque ad Miffam CatcLhumcno-
g, Caas:i!. Carthag. 4.cap. 84. an, 398,
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t’mpedm nn Payen, nn !jcmzaw 04 un
lusf , d'entrer dans UEglife , & d}v en-
tendre la parole de Dieu, j.’!fjf{f.‘f ala
Meffe des Carechumencs.

Il eftvifible par le wroifiéme Con-
cile de Carthage qui ne preccdo‘
que d'une annce le quatriéme, qu'a-
pres avoir renvoye les Catechume-
nes , on celebroit le Sacrifice de la
Meffe pour les Fideles ; Car dans le
chapitre 29. il eft dit ¢ queles Sacre-
mens de nos Autels ne doivent eftre
celebres que par des hommes, qui
foient 2 jeun, & que s'il faur faire
apres m,dy quclqucs ptTC‘;CS pour les
morts , {oit E\rcques foit Clercs,ou
autres perfonnes 5 {i les miniftres des
Sacrifices ont mangé 5 ils n'en dot.

'8 —— e —
G Ut Sacramenta Altaris non nifi d jejunis celes
brentue, Nam i ..].Iquowm pomeridiano tempore,
five i*plicopmum > feu Clericorum , five cxterojum
commemoratio facienda eft ; folis orat‘lonibus fart,fi
lli qui faciunt jam pranfi inveniantur. Come. Caw
thag, 3. cap. 29,

Sij
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vent rappeller la memoire que par
des oraifons fenlement.

H Le Concile d'Agde tenu au
commencement du fixiéme fiecle,
ordonne aux feculiers daffifter 2
I'Eglife pendant rout le temps de la
Mefle, défendantau peunple de fortit
avant la ‘benedi@ion du Préue, &
veut que ceux qui contreviendrontd
ce reglement , foient repris publi-
quement par 'Evéque,

1 Le premier Concile d’Orleans
affemblé I'an 11, arenouvelle ce de-
cret dansle chapitre 26. Il veur que
lors que le peuple satfemble au'nom
du Seigneur pour la celebration des

] ; :
Mefles , qu'il ne forte point qu'apres

. o wy b
H Miffas die dominico d feecularibus totas teneri
fpeciali ordinatione pracipimus , ita utante bene-
di&wnem Sacerdotss egredi populus non prafumat,
uod fi fecerin ab Epifcopo publice confundantur.
Concil. Agathenfe (an. 47.
I Cum ad celebrandas miffas in nomine Det con-
venitur , populus non ante difcedar, quam miffz fo-
Yemnitas wmplearur.Cone.x,durelian.cap.26.a4. 511,
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quon aura acheveé de direla Melle.

K Le fecond Concilé de Prague

tenu en §63. ordonne dans le chapi-

tre 4. que tous les Prétres obfervent

le méme ordre lors qu'ils difent la
Mefle.

L Le premier Concile de Micon,
qu'on affembla fur la fin du fixiéme
ficcle , d¢fend aux Archeviques de
dire ia Mefle fans porter le Pallium ,
qui eft la marque de leur dignité.

M Le quatricme Concile de T
lede qui fut tenu en Vannée 633. fe
plaint dans le chapitre 74.de ce que

o e
K Placuit ut eodem ordine Mille celebrentur ab
omnibus. Concil. Bracar. 2, an. §63.

L Ve Avchiepifcopus fine Pallio Millas dicerenon
prefumat, Comezl. 1. Matifton. cap. 16,

M Hympnum qtioque tium puerorum in quo uni-
verfa ceeli terraque creatura Dominum collaudac
guidamSacerdores in Mifla dominicorum dierum,
&in folemnitaibus martyrum cavere negligune,
moinde hoc fandumConcilium tnftituic,ut per om-
nes Ecclefias Hilpaniz vel Galliz in onmium Mil=
farum folemuitate , idem in publico decantetur..
Comeilu Tolet . 4. cap. 14. an., 633

Siij,
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quelques Prétres ne vouloient point
fuivre la coutume des Chréricns de
cetemps, quieftoit de chanter dla
Mefle le cantique des trois Enfans ,
& demande que dans toutes les Eglis
feson chante les mémes hymnes.
Nous voyons par '1c decret de ce
Concile , que I'Eglife d'Efpagne du
7. fiecle, fans crainte de s’¢loigner
du culte qa'on rend a Dien pac le
Sacrifice , avoit des Fétes particulie-
¥es pour SHorE eSS, Martyrs.
Lenom de Mefle donné i noduwe
Sacrifice , n'eft donc pas fi nouveau
dans I'Eglife quc'nns adverfaires le
prctcndcnt e puis quelle s’en fert de-
pms plus de douze cens ans, pout
expiiquer la celebration des divins
m)&f‘rcs Les Peres & les Conciles
de lEJti ¢ Grecque n'ont pl s'en
fervir , parce quece terme eft Latin;
Mais ils nous ont de tout temps mar:

que la chofe fignifiée par ce nomj
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de forte quon ne peut fans temerite
doner d’autre fensd leurs expreffions,

Quoi qu'on neregoive pas lesCa-
nons Apoftoliques comme un ouvra-
ge des Apotres, 11 faut neanmoins
convenir que 'autheur en eftforr an-
cien, & que la plufpare de ces Ca.
nons ont efté receus dans I'Eglife
avec beaucoup deftime 5 1l y eft or-
donn¢ aux Fideles par le canon o,
dafliter 2 Pentiere celebration du
Sacrifice de la Mefle, & s'ils en {or-
tent auparavant la Commaunion, le
Canon veut qu’ils foient mis en pe-
nitence , pour avoir caulé du defor-
dre dzms I'Eglife. ¥

0 Le Concile d’Ancyre tenu au

e B 1

—_— ——

N Omnes fdeles qui conveniunt in folemniat
facris ad Ecclefiam qui non peifeverant in ordtione,
nec finftam communionem percipiune, velut in-
quictudines Ecclefiz commoventes fcgrcgasi opor=
tee. Can. 9. Apoflolo.

0 Non licere autem ipfis offerre feu fermonem
conferre ,vel omning S':L'."dotala‘: aliquod musaus
ebize.. Concil. dncyra. can I
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commencement du quatriéme {iecle,
jugea que I'Eglife recevant en peni.
tence les Pu:ncs s qui par {urprife ou
autrement, avoient facrifié aux Ido-
les, & quideteftoicnt enfuite certe
abomination , pouvoient fanslesdc-
orader , fe contenter de leur interdire
le Sacrifice de la Mefle , & toutesles
autres fon&ions du Sacerdoce.

Le fecond Canon ordonne de
garder la méme difcipline a I'égard
des Diacres qui feroient tombes dans
le méme peché , de leur interdire le
miniftere dans le Sacerdoce , la fonc-
tion d'offrir le pain & le vin , & mé-
me la predicauion.

P Par le Concile de Neocefarée
tenn peude temps apres celuy d’An-
cyre & dans la méme année 314. I
eft défendu aux Prétres de la cam-

= el LM
P Vicani Presbyteri non poffunt in Dominootfer-
re prefente E pli:.upo 5 vcl urbis Plcmytcus neque
panem dare precarionis neque Calicem. Comil,
Neocefar, Can, 13+
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pagne , de dire Ja Mefle au jour de
Dimanche dans 'Eglife d'une ville,,
en prefence deY'Evéque ou des Pré-
tresde cette Ville, & mémede don-
ner la communion au peuple.

Les Prétres de I'Eglife Grecque
avoient donc pour leur principale
fonétion , l'offrande d'un Sacrifice; 4
la celebration duquel les Diacres
affiftoient par leur miniftere, puis
que I'Eglife pouvoit interdire aux
uns & aux autres, l'exercice de fes
fonéions toutes divines, & quele
Concile de - Laodicée, aui preceda
celuy de Nicée , interdit aux Pre-
tresla liberté de dire la Mefle dans
les maifons des particuliers, 2

Sice que ncus avons rapporté de
S. Chryfoftome, ne {uffic pas pour
faire voit combien le Sacrifice , qui
nous eft marqué par le nom de Mefle,
eft ancien dans 'Eglife, quelautre

.Q_Q}Olj. non oport:t in -ﬂzon‘.il".-us _Fr:rl oh_l_arirss‘. es ab
Epifcopis vel Presbyteris. (oacil. Laodi. Can. §8.
-
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fens peut-on donner a2 S. Chryfofto-
me? Lors que dans un de fes difcours
au peuple d' Antioche,, il fe plaint de
ceux qui croyent acquerir en fort
peu de temps ladifpofition neceflai
re pour approcher dignement-de cet
augufte Sacrifice; & Pezﬁ:, dit ce
Pere, gu'elle purese devoient avonr
cenx qui vonloient participer anx an-
ciens Sacrifices,que ne faifoient-ils pask
Hs ¢ftoient tout occupés a [¢ purifier, &
vous wounles approcher d'un Sacrifice qui
fait trembler les Anges , wons vons
prefrivez des bornes ¢ le temps quil
vous plait,
Et ilajoiite enluite,$ gue lors ghon

R Cogira qui facrificiis veteris participes crant,
quanta uegbantur continentta 2quid non faciebant?
quid non agebant femper expiabantur. Tu vefé
petens Sacrificium quod horrent Ar geli temporum
circulis rem definis.

S Dum profertur Sacrificium Chriftus immolawr ,
& ovis dominica cum audieris ,oremus omnes com-
muniter, com vela videris rerrahi, tunc fuperné coe
lam aperiri cogita & Angelos deftendere. S, C},ar?.
Joft. bom. 6x1. ad popuinm Antiogh,
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offre le Sacrifice , Iefus-Chrift eft im-
molé , & la brebis du Seignear facvifice.
Quand vous entendez dire 5 continué
ce fcavant Pere , prions tous enfemble,
@ guand vous voyed lever les voiles
qui cachoient les SS. myfieres o fignrez-
wous que le Ciel Sonvre , & que les
Anges en defcendent.

Quoique S. Chryfoftome ne fe
foit pas fervi du nom de Meffe, pou-
voit-il mieux reprefenter lagrandeur
de ce Sacrifice & ceux quin’y vien-
droient pas avec lafoy ou avec le
refpe& qui eft deu 3 un myltere fi
tleve ? Apres cela quelqu’un ofera-
til dire que faint Chryfoftome foic
tomb¢é par un excés de zele dansune
erceur populaire , authorifant 'ufage
olt eftoit fon Eglife de dire la Mcfle
en prefence des Fideles? 1l faudroit
douc faire la méme injure A faint Ig-
nace Difciple de S. Jean 'Evangelif-
te, & fecond fuccefleur de faint Pier-
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redans V'Eglife d’Antioche.

r Ce grand faint écrivant aux Fi.
deles de Smyrne pour leur marquer
le refpe& qu'ils devoient rendre 3
leur Evéque; Il dit que fans fon con-
fentement il n’eftoit pas permisd’of-
frir le Sacrifice donz nous parlons,
Au liendu mot Latin, 27z, dont
nous nous fervons , il employe le ter-
me Grec, @ , puis qu'il parle d'une
offrande du Sacrifice , & de 'immo-
lation qu'on y fait, il y fuppofe une
vitime qui ne peuteftre que Jefus-
Chrift 5 {1, comme difent nos adver-
faires , le Sacrifice de la Mefle eftoit
une erreur contraire a fa vereu, & aux
merveilleux effers du Sacrifice dela
Croix , feroit il poflible que 'Eglife
d’'Orient y fur tombée , lors méme
qu’elle eftoit conduite par faint Igna:

ce? Que faint Chryfoftome , faint

T S. Igna. Epifto, ad Smyrnxos,

Bafile ,
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Bafile , faint Gregoire de Nazianze,
& tousles autres grands Evéques qui
ont fuivi ce Difciple des Apdreres
Feuflent authorifée, feroit il poffible
qu'elle fur dans |’ Ewlrfc d Airlque du
temps de Tu‘tbluen s que faint Au-
guftin qui fcavoit fi bien la purcté
de la Religion , ait ptienfeigner cet-
te erreur ¢ que faint Irende ait laiffe
introduire cette pretendué {uperfli-
tion , comme difent nos adverfaires ,
dans U'Eglife de France ¢ qu'clle yaic
toujours cﬁc entretenué du confen~
tement des Evéques , que I'Efpagne
n'en aic pas efté exempte , & que S.
Ambroife , faint Avguftin & faint
Jerdme , reconnus dans toutes les
Eglifes comme les Oracles dela Re-
ligion ; au lieu de détromper les Fi-
deles par leurs écrits, euflent cfté
abufez par ces faufles idées. Ceft ce
qui ne paroitra jamais vray- fembla-

ble & ceux qui en Juocront fans pre-
yention,




CHAPITRE XIL

EN @VEL TEMPS , ET PA4R
qut le Sacr;ﬁzf de Js; Mfﬁe a
commence d'eftre offers.

E s faints Peres qui ont recon:

nu la verité de ce Sacrifice nous
affurent tous, que comme il paroit
parle témorgmcc des Evmghhﬁcs,
que c’eft jefus- Chrift qui l'a inftitué;
Il a efté aufii le premier quil'a of-
fert 5 Ce fut dans la ville de Jerufa.
lem dansla maifon d’un homme,que
les Evangelifies ne nomment pas,
que Jefus - Chrift infticua avec fes
Dxfmgles le banquet myftique de la
Pique , ilsen fortirent enfuite apres.
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avoir fait la priere pour aller 3 Geth-
femani 3 Ce qui obligea I'Tmpera-
wice Helene d'élever un Temple
dans cette maifon , que le Seigneur
avoit déja conflacrée ,en inftituant
I'Euchariftic,

Ce fut encore dansla meéme mai-
fon , que les Apbrres ayant teceu le
jour de la Pentecore le faint Efprit,
qui leuravoit efté promis, celebre-
rent le Sacrifice.

Car comme ce fut dans Jerula.
lem , que YEglife prit fa naiffance, il
falloit avfli que le Sacrifice de nos
Autels , qui en releve la dignité, fue
premierementoffexe dans cette ville,
afin que {uivant la prediétion du Pro-
phete Iiaie 2, la loy fortitde Sion,&
que la parole du Seigneur fortit de
Jerufalem , parce que la Loy & la
parole fonmt infeparables du culte

A Nicephor,
B 1t 2-

Tij
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qui font diis & Dieu.

S. Plerre en qualitc de Chef de
PEglife fucfansdoute le prcmier des
Apatres qui celebra le Sacrifice de
la Mefle 5 puis-que fon foin fur de
pourvoir & 'ordination de Matthias,
pourlcmmlr dans le facré Collegela
place que le traiere Judas y avoit faif-
e vacante.

Ceméme Apozrt‘: commenca auf-
fi doffrir le Sacrifice dans 1a Ville
d'Antioche, dont il fut le premier
Evéque. Cleft unc veritd que §.Luc
nous a ezm ignée, par le mot grec
dont il fe fert ‘ucmpmr 13.desadkes,

Je pourrois méme faire voir par
une longue tradition , que tous les
Apotrees auffi bien que leurs fuccef-
feurs dans les Eglifes qu'ils ont fon-
dées ,ont celebré le divin Sacrifice.
Je prouverois encore qu'il eft utile
aux Fideles qui meurent dans la paix
du Seigneur , & qui n’ont pas enco-
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re {atisfait 2 fa jultice ;3 Mais mon
deflein n'eft pas de m’étendre icy.
Je ne veux pas non plus parler des
ceremonies qui accompagnent cet
adorable Sacrifice , ni de la venera-
tion quon doit avoir pour les Au-
tels, & pour les ornemens dont fe
fervent les Miniftres, Certte matiére
a efte doGement traitée par un des
plus illuftres Prelats de I'Eglile Gal-
licane , & elle nousa eité hcureufe-j'
ment donnée par fon Succefleur,
qui eft aujourd’huy fi diltingue par
fon rare genic & par fa profonde
érudition,

s g

T iij
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CHAPITRE XII1L

POVRIVOY LE SENTIMENT

des Pretendus Reformes eft different
de celny de UEglife 2

E ne fuis pas furpris que Mcl-
ficurs dela R. P. R. ne convien-
nent pas avec nous de ces verites ,
quf’!qucs ¢videntes qu’elles nous pa:
roiffent. Ceux qui fe feparent de
I Eglife, dans xpofition qu'ils font
des divines Ecritures, pour défen. |
dre leurs fentimens , sattachent or- |
divairement au fens le plus cloigné,
donnantdes 1mcrp=.:ran:ms confor-
mes 2 lanature , & me oyant tous
les déroursartificieux que e Peredu
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Menfonge leus infpire , ils feduifent
Fe(prit des foibles, & fois pretexce
de leur faire voir la verité dans {fon
plus beau jour, ils le conduifent in-
fenfiblement dans les tenebres del’er-
reur.Par exemple,cette propofition,
le Verbe eftoit Dieu, peut avoir
deux fens, Le premier & le plus na-
wrel eft , quele Verbe eft Dicu,par-
faitement €gal a fon Pere . qui dans
IEternicé , & avant toute forte de
commencement , luy communique
fa fubftance fans aucune divifion s
ou bien cette propofition peuteftie
entendué , comine {1 le Verbe eftoit
feulement 'image de fon Pere, qui
voulut 'honorer par privilege, du
titte gloricux de la Divinité 5 Le
Verbe luy eftane infericar; L'Eglife
atodjours fuivi le premier {ens: Mai
Arius avec’ -fa fedder malheureufe
seftideclare poudle fecond.
.2.Sinous examinons cette propofi
tion , le Verbe s'¢ft fait chair 3 Ces pa-
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roles peuvent avoir deux fens fort |
differens. Le premier nous dit que
le Verbe s'eft rendu vrayement hom-
me comme nous , & que tout Dieu
quil eft, il s’eft affujecti & nos foi-
blefles. Le fecond fens quon donne
fauffementa cette grande verité, eft
que 'homme reconnu dans le temps
pour Fils de Dieu , ne Yavoit efté
que par grace fzulement ; & quefon
humanité vifible , {outenué d'une
perfonne creée , fervoit 2 la divinité
de Temple , qu'elle avoit voulu
choifir pour letemps. L Lghfc tol-

jours conduite par le S. Efpric, daos
tous fes difcernemens, s’eftarrachée
au premier fens , & Neftorius s'en
eft ¢loigné par orgueil, pour intro-
duire le fecond.

Cetre meéme propofition pourroit
fouffrir eacore deux expofitions qui
font auffi fort oppofées. Par la pree
miere nous fcavons que le Verbe de-
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puis quil s'eft faic chair a toBjours
confervé la nature humaine unie
~avec lanatare divine fans aucun mé-
lange , & cleft le fentiment de 'E-
glife, Vautre expofition eft erronée ,
Eutyches quien eft Vautheur , pour
fe dii‘*inclwr, a foutenu que ia na-
turé humaine avoit efté comme ab-
forbée & detruite’ par {on  union
avec Ja divinicé apresla Refurredion
de I'Hommie Dicu.

AT

Certe troifién

_ me p .opoﬁ:im* pro-
noncée par jelus-Chrift agitée entre
les Fideles & les' Pretendus Refor-
mez 5 Cecy est mon Corps , peut
eftre entendué differemment, noiis
croyons que la {ubftance duo pain eft
détruite , & qu'a la referve de fes
apparences , clle eft entierement
changée aucorps du Sauveur par la
force de fes parolcs & par la vertn
qu'tl a atcachée 3 ces mémes paroles

proferées par {es Miniftres, Les Lu-
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theriens enfeignent que le corps de
Jefus Chrift eft uni a la fubftance du
pain, & que ces deux natures routes
differentes quelles{ont, ne perdent

rien dans cette union , & Calvin dit
que le paindevient feulementle fig- |
ne & la figure du corps denotredi. |

vin Sauveur , 'Eglife a condamne
ces deux dernieres explications,
Lopmlon de Luther fe dccrut&
par elle méme, puis qu'elle ote la
verité aux paroles de Jefus Chrift
qui auroit parlé improprement , &
& nauroit rien dic de jufte , f1 1a for.
cede ces paroles qu'il prononga, Ce.
¢y ¢ft mionm Corps, n'avoit pas changé
le painen fa propre fubftance , aute-
ment il auroit di dire pour s'expri-
mer fans équivoque , Zcy et mon
Corps , pour marquer qu'il ne chan-
geoit pas la fubftance du pain. Ce
fens eft tour a fait oppofé 4 la verité
du Sacrement & a l'adoration que
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les Fideles ont tolijours rendué 4
noere divin Sauveur, non feulement
lors qu'il eftoit vifible par fon corps
paffible , & lors qu'il a paru glorieux
apres fa fortie du tombeau : Mais
encore depuis qu'il s'eft caché folis
lesefpeces de cet augufte Sacrement
denos Autels.

L'erreur de Calvin n’eft pas moins
contraire 3 efprit de noere Religions
Eneffet de tout temps 'Eglife a re-
connu que les paroles du Fils de
Dieu inftituant 'Euchariftie avoient
entierement détruit la fubftance du
pain, fans quil en demeuratautre
chofe que les apparences, 8 que par
un changement furnaturel le pain &
levin devenoientle corps & le fang
de Jefus Chrift,qui eftoit en un mo-
mentcaché fous les accidens fenfi-
bles des deux fubftances qui n’é-
toient plus.

L'expreflion doneS, Luc fe fere
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rapportant les paroles de la confe-
cratiotidu Calice, ne peut recevoit
unautre fens 5 Il divan prefenc, que
le Calice eft répandu pour Nous ;
Ce quimontre fuivant la remarque
d'ungrand homme de ce fiecle que
ce Calice eft un Calice de Sacrifice,
& que le fang n’eft pas feulement ala
Croix , mais a 'Autel,

Toutes ces faufles interpretations
aufqucllcs les Pretendus Reformez
fe font atrachez avec tant d’opinia-
treté , font plus faciles 2 concevoir
par la lumiere naturelle 5 Mais la
certitude que nousdonne lalumiere
furnaturelle , & que nous recevons
du 8. Efprit a travers le voile myfte.
rieux dela Foy ; Cette certitude di-
vine ne doit-elle pas Lemporter fur
des nouveautez également dangereu:
fes & criminclles, & ne doit efle pas
affermit notre efprit contre les dou-
tes.que peut former 3 tous momens
une
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une imagination égarée ?

Les trois grandes veritez dont
nous venons de parler font comme
dcs chaines fpirituelles, qui forment
nortre union avec le Pere Eternel par
la mediation de fon divin Fils. Nous
voyons par la premiere, que Dicu
eftdans le Verbe , la feconde Nous
apprend que le Verbe eft dans la
chaix fans mélange, & {ans confufion
de nature , & la troifiéme nous fait
voir que la chair dont le Verbe seft
revéeu, quoique gloricufe & immor-
telle , veut bien eftre unie avec la
nétre , quoique fujetce aux foibleffes
& 3 lamort,

Pour peu que les P:ctendus Re-
formez vouluflent faire de reflesions
{uc leurs erreurs , ils {e condamne-
roient eux-méme,&ils reprendroient
Pefprit d'union avec I'Eglife , ils ne
luy contefteroicnt plusle plusgrand
des privileges qu'elle ait reccus de

¥

—d
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fua Epoux , & ils conviendroient

avec nous ‘du merveilleyx raport

quieft entre le Sacrifice de nos Au- |

tels & le Sacrifice de la Croix, puis
que jclus-Chnﬂ: a woulu inftituer
}' Euchariftie » pour répandre fur
nous fes graces par fa chair reflufci-
tée , apres nous les avoir meritées
par fa chair mourante.

Le Fils de Dicu s'eftant joint en

L eh o~ .
unité de perfonne avec la nature hu- |

maine ;a voulu I'elever par tousles
moyens qui pouvoient I'arendre plus

gloricufe 5 C'eft pour cela que dans

lareparation du nouveaumonde , fa
divinité n’a rien faic {ans y engager

Phumanité, comme la production du
premier monde , eftoit I'ouvrage de
fa Toute-Puiflance, fon efprit avoit
cfte le principe de tous les effets na-
wurels 5 Il avoulu auffi pour la per-
feGion dunouveau monde, quefa

chair unie avec la divinité, eut tou-
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te 12 oloire dans des ceuvres fpirituel-
les  Admirons la bonté infinie d'un
Dicu , adorons fa fupreme puiffance,
il s’eft (exvi de {a chair , lors quelle
eftoit encore affujettie & la mort , &
3 nos fouffrances , pour guerir les
corps > des maladies que la nature &
Farc jugeoientincurables; Il les ren-
doientfains en les touchant. Si quel-
quefois une parole operoit ces mira-
cles , pourquoy ne pourra- t-il pas
auffi {e fervir de fa chair glorieufe &
reflufcicée , pour nourrit & pour for-
tificr nos ames , que fa grace a fait
fortir de la mort , & du tombeau cu
le peché lesavoit reduites ?

Les Calviniftes abufant de la cre-
dulicté des foibles, ont attribué ces
effets tour divins & furnaturels 3 une
fimple figure denuée de la prefence
de jefus-Chrift. Quel avantage au-
rons nous donc pour eftre les enfans
d'une mere libre & cheriede fon E-

Vij
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poux ,fur ceux dont la malheureufe
fervitudea obligé le S. Efprit de les
exclurre de 'heritage queleSeigneut
nousrelervoit 4 ? Les Juifs enfansde
la Synagogue , qui eft certe mere
efclavé, receurent pour aliment une
image de Jefus-Chrift; La Manne
qui defcendit du Ciel par les prieres
de Moife ; Le paffage de la Mer rou-
ge qui cftoit la figure du Batéme,
dont leseaux font fan&ifides par le
fang de Jefus-Chrift 5 Certe figute
les difpofa A recevoir ce pain celef-
te ;comme le Batéme nous difpofe

A recevoir le pain des Anges, quief |

devenu notre partage , pour nous
fervir de nourriture. Sila Manne qui
eft fur nos Autels , n'eftoit quune
figure comme celle des Juifs, Jefus.
Chrift ne Vauroit pas fi fort élevée

au deffus dela premiere , lors quil

bem g :
A Ejiceancillam & filium cjus , non enim bzt
erit iliusancillz cum flio liberz, Genesiar,
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leur dit que la nourriture de leursPe-
res mavoit peu les garentir de la
morxt, & qu'au contraire les Chré-
tiens trouveroient l'immortalité glo-
tieufe dans le bon ufage qu'ils fai-
roient du pain qu'tl devmt leur don.
ner, 3

Ay
“

B loan. cap; 6.

o JERE5 ST B ERREEER
CHAPITRE XIV.

LE RAPORT QVI EST ENTRE
les anciens Sacrifices , & Iefus-
Chrift comme wiltime.

IL faut remarquer que 'animal qui
devoit eftre {acrifié , eftoit confa-
cré par Vimpofition des mains du
Prétre , & par les paroles qu'il pro-

noncoit, on le feparoir des auges

Vi
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animaux de {on efpece , & il ne pou:
voit plus fervir 3 aucun ufage naturel
& ordinaire ; Enfin il eftoir confumé
¢n partie ou tout entier pour fervit
d'Holocaufte , & pour lors Dieu
faifoit defcendre le feu du Ciel fur
fes Autels ou eftoitla viGime: cat
dans les autres Sacrifices la chair de-
voiteftre mangée par le Prétre, ou
par ceux qui avoient prefenté I'Hol:
tie, a la referve de quelques parties
quon briiloit , 8 cctte ceremonie
nous marque la Communion, dont
le Sacrifice eft ordinairement fuivi,
Jefus Chrift qui eft la victime de
nos Autels, eft confacré par la divi
nité unie avec 1a nature humaine. Le
Prophete Royal ¢ confiderant la
grandeur de ce Sacrifice avant fon
infticution , y voyoit Jefus-Chrift
comme une Hoftie penctrée d'une
on&ion toute celefte que la divinité

E Py
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répand, le Verbe uni avec la nature
humaine , y faic la fon@ion de Pre-
tre, pour confacrer la vitime, La
fainteté infinie de Jefus- Chrift I'a
feparé¢ des pecheurs , & faicquil n’a
rien de commun avec eux , & parce
qu'il eftoit defting pour eftre 'Hof-
tie immolée dans ce Sacrifice, le S.
Efprit pour I'éloigner du commerce
des hommes, le conduifit dans le de-
fere 5 ol il fur tour occupé de la
gloix€ de fon Pere . tanr il eft vray ,
ditle grand Apoétre £, que nous a.
vions befoin d’un Pontife qui eut en
partage une fainteté confommeée , &
qui n’etit avec les pecheurs d'autre
commerce que celuy qui pourroit
les fan&ifiex par une effufion de fes
graces.

Jefus-Chrift eftdoncle Préere &
fa viGtime du Sacrifice que nous of-
T R T

D Marc. cap. 1.
E Ad Hebrz, T
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frons fur nos Autels, il eft cette vic:
time embrafée du few de la divinité
& qui a efte changée , puis que d'un
état de langueur & d'infirmité , il a
pafl¢ par fa Refurre@ion dans un
éeat glorieux & immortel , il faut
auffi que le feu du Ciel éleve notre
Sacrifice ;3 Cleft pour cela que leS.
Efprit, atticd par les prieres du Pré:
tre defcend fur I’ Aucel , pour prefen-
ter luy-méme au Pere Eternel'Hof-

tie quidevient un Holocaufte, dont
le feu facré purific I'ame du Prérre,

& celle des Affiftans.

Je ne voy pas un rapport plus juf-
te que celuy de Jefus- Chrift avec
une de ces vi&imes gu'on offioit
dans Fancienne Loy, qui eftoir la
Geniflc rouge , elle eftoit brilée par
le feu? qui confumoit julques A f2
peau, fa chair , fon fang & toutes
{es parties devoient eftre reduites en

e e

F Numer 19,
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cendre. L’entdiere deftru&ion de cet-
te vikime nous reprefentoit {ans
doute Jefus- Chrift comme une hof-
tie fur la Croix & fur nos Auatels.
Lacouleur rouge de la geniffe mat-
quoit I'humanicé du Sauveur teinte
de fon fang precieux § & l'animal qui
devoiteftre fans tache & exemptdu
joug , auquel on folimet les autres ,
eftoit 'image du Sauveur , dont la
fainteté infinie “1'a élevé {ur cous les
homemes. Le Prétre immoloit la ge-

niffe hors du camp 3 Jefus - Chrift
. voulut auffi fouffrir la mort hers de
Jerufalem. LePrétre dela Loy an-
cienne trempoit fon doigt dans le
fang de laviGime, pour le répandre
fept fois A Ventrée du Taberpacle ;
Les Prctres de la Loy nouvelle par
loffrande qu'ils font & I'Autel du
fang d’une hoftie pure & divine,ou-
vrenttous les jours aux pecheurs le

Ciel qui leur eftoit fermé, Le feu qui
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n 3 ; :
briloit 1a peau & tout ce qui pouvoit
refter de cecte. victime off vie fou.

roit les injures que les  uifs devorent
faire fouffrir 2 | humanite du Saus
veur, lors quils tachoientde le noie-
¢ par des calomnies atroces.
Apresavoir veule rapporr du Sa-
crifice de nos Autels avec ceux de
Fancienne Loy , voyons en la diffe-
rence. Ou reprefentoit jefus Chrift
dans la Loy ancienae ; {ofis 1a figure
de fimplesalimens ; folis des ombres
mortes & denuées de tout efprit &
fans aucune vertu : Mais dans Vof-
frande qui fe faic tous les jours fur
nos Autels, Jefus-Chrift eft luy-
méme la memoire de ce qu'il a foufs
fert pour nous fur la Croix,il eft une
image de cefanglant Sacrifice,mais
une image animée d'une vertu toute
divine, qu'il repand abondamment
fur les Fidelas , comme autrefois
eftant €levé fur le Thabor, il fit re-
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jallir {2 gloire en faveur de ceux qui
cftoient prefens , & ce divin Sauveur

- quidans I'Eternité conlerve encore

les cicatrices de {es playes , eft au-
jourd’huy la memoire de fa Paffion,
il produit fur nos Autels les mémes
effets , & il nous communique les
memes graces, Les anciens Prérres
reprefentoient par leurs Sacrifices
Jefus Cherift , & la mort qu'il devoit
fouffrir 5 Mais nos miniftres repre-
fentent l'execution de cette ‘mort.
Dieu choifit dans toute la Judée une
petite partic {eulement, ou il obli-
gea fon peuple de luy offrir fes Sa-
crifices : Mais s’expliquant enfuite
par la bouche d’un Prophete @ , il
rejetta ces Sacrifices , & choifit 2
leur place la vikime que nous luy
offrons , & qu'il veut luy eftre offera
te dans tout le monde, comme il
nous I'apprend par un autre de fes
Prophetes. =

L

G Ifai, 1.

| B Malach. 3.




TROIS DIFFERENS SACRIFICES

"N\ Uoiqu'a proprement patler
il n’y ait quurr Sacrifice éw

bli pour tous les Fideles, qui eft ce:
luyde la Croix , parce que ceux qui
l'ont precedé, & celuy que Nous
offrons l'ont pour fin & pour objet
Yen remarque neanmoins trois dif
ferens , qui me paroiffent pluséle.
vez les uns que lesautres , fgavoir le
Sacrifice de 1a Synagogue , le Sacri.
ficede ’Eglife militante , & le Sacri
fice de I'Eglife Triomphante, Le
Fideles, qui fe conduifoient par les
preceptes de la Loy écrite, offroient
une pure Creature ; Nous offrons
dang
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dans 1a Loy de grace un Dieu Hom-
me tout enfemble , ou pour parler le
langage de I'Ecole , une creature
fubftantiellement unie au Createur.
Le Sacrifice que les Saints offrent
dans I'Eternité , eft un :Sacrifice de
louanges,que ces efprits bienheureux
rendent 3 la Majefte divine , ils
chantent fes perfeGions infinies dans
leurs divins concerts , ils élevent fur
toutes les aucres, {a fainteté, en re-
petant d'un commun accord ces pa-
roles , Saint , Saint , Saint. A

On offroit dans la Loy écrite une
vitime qui cftoit morte, & dans
la Loy de grace nous prefentons
ue Hoftie qui eft immortelle ,
& celle qui eft offerte par les
Saints dans I'Eternité, eft vivan-
te & éternelle , & 'on peut dire que
pour rendreleurs louanges, & leurs
actions de graces plus parfaites, ils

s

A San&us , Sapus, Sam‘ﬁus.
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cffrentlamajeté divine A el'e-méme.
Ceux qui vivoient dans le temps
de la Loy ancienne , prefentoient
Jeurs Sacrifices par leurs Oraifons
feulement , parce que nétre falut
n’effant pas commence dans le chef;
on prioit le Tout-Puiffant d'en faire
Paccomplifiement 5 Mais pour offrit
dans la Loy nouvelle le Sacrifice qui
1uy eft propre , on joint aux prieres
des louanges & des actions de gra.
ces , parce que notre falut ayant re-
ceufa perfeétion en Jefus Chrift,on
demande quelle paffe jufques aug
‘membres de ce chef adorable. Nous
louons Dieu d'avoir fait Tun , & |
nous le prions de faire I'autre. Mais
dans la gloirele Sacrifice eft accom.
pliavec de lonanges feulement , par-
ce que le falue eftant achevé fur
tout le corps myftique de Jefus- |
Chrift , les membres unis au chef
apres aveir receu par cetre union Jes
influences de lagrace , recevanc auff
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celies de la gloire dans cet heureux
éat , ilsn'ont plus rien 3 demander
i ccluy qui a tout donné: mais nous
devons le louér fans cefle des graces
qu'il a repandués , & qu'il repand
continuellement fur nous , avec une
profufion convenable A (a boneé & 2
fa Toute-Puiffance, nous le remer-
cions d’avoir rompu les liens qui em-
péchoient lentier accompliffement
de notre falut, & le dernier terme de
notre gloire.

Les Peres de U'Eglife remarquent
apres I'Apdire , que les Saints fe
trouvant pour ainfl dire confommez
pac leur union en un feul homme ,
font comme un homme qui (ubfifte
todjours par {a vertu, comme un Sa-
crifice d'une {ubfiftence immortelie,
& enfin comme un feu qui brile tou-
joursaux yeux de Dieu, fans jamais
fe confumer , & qui font ainfi élevés
fur les autres Creatures , par les

Xij
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louanges quils donnenta 'Eternel s
Ils adorent , & ils admirent {a jufti-
ce , pour les maux qu'ils ont fouffere
daas le cours d’une vie mortelle; En-
fin ils reconnoifient fa bonté & fa
grandeur , par la poffeffion entiere
du biens qui font leur felicité.

Je vois donc dans I'Erernité deusx
¢levations des Fideles 5 La premiere
eft de nos defirs & de notre amout
dans le temps 3 La feconde qui fe fe-
ra apres la refurreGion fera plus vifi-
ble. Jefus-Chrift qui en eft le prin-
cipe , nous fait paroltre l'une & 'au:
tre. Il opere la premiere par le Mi
niftere des Préures, qui portent né-
tre amour dansle Ciel, & il doit
operer la {econde comme un prodige
de fa puiffance , qui apresle jour du
jugement, furprendra les Angesme-
me , lors qu'ils verront nos corps
glorieux ¢levez dans I'Eternite.
Cleft de ces deux clevations qu'on
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deit entendre ces paroles , que le
Préwre dica Autel , & qui doivent
toljours occuper notre coeur8Lnotre
elprit, B Commandez Sesgnenr,que ces
chofes [oientporsées par les tnasns de vo-
tre S.Ange al' Autel de I'Eternué, Et
pour obtenir ce :bien, nous offrons
au Pere Eternel fon fils unique.

Mais quelque grande queyfair fur
nous 1'¢levation des bienheureux &
du Sacrifice qu'ils offrent, nous pou. *
vons dire ; que le Tout-Puiffant ,
pour punit 'orgueil des premiers An-
ges, avoulu donner a 'homme des
marques de (a mifericorde, I'élevane
au deffus de la condition humaine, &
luy donnant un privilege quile rend
en quelque maniere fupericur aux
celftes intelligences.

Il luy permecde monter 3 I'Autel
quirepre(ente le Sanctuaire du Tres-

B lube hzc perferri per manus Sanéi Angeli tui s,
in {ublime aleare tuum. Capop. Miffe.

Xiij
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Haut dans U'Erernité, &il fe fere de
fon miniftere,pour y rendre fon fils
prefent par la veren de fes paroles,
comme dans 'Eteraité il produitfon
Verbe ; deforte que I'homme lors
qu’il fe prefentea I' Autel pourof-
frir leSacrifice , peutdire avec bica
plusderaifon que le premier Ange;
Luclque foible queje lf(m‘ je m'éleveray
powrtant J4[q# an Trone du Tres-Haut,
¢ le Tout Prfzﬁfo,;z! me fera pars de fd
ﬂm noble fn'mmrzh. Pourquoy ce
miracle paroit il muo;bic a nos
adverfaires 2 blefle-t-il les droits de
la divinité ? paffe-t-il les bornes d'u-
ne puiflance infinie ? Pour formet
I'homme d’un peude poudre fur un
modele qui I'a rendu I'image de fon
i’“rcateur, pour donner & ce premier
homme une compagnie tirée de fon
cOté , en un mot pour operer tant de
1.'ncs:vcillcs qui font Pornement du
nde , falloit-1l une verte moins di-
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vine dans le Pere Eternel , que pour
changer la fubftance du pain & du
vin au corps & au fang de fon Fils
incarné par la force de fes paroles ?
Si Dieu fans rien diminuer de f{a
gloire a voulu que fon Fils demeurar
neuf mois caché dans le fein d'une
Vierge , & qu'il fut fujet a toutes les
foibleffes humaines , excepté le pe-
ch¢, pourquoy donc ne pourra-t-il
pas , pour faire éclater fa mifericorde
pour les hommes , fans perte de fa
grandeur , fe renfermer {oiis des ac-
cidens , apres avoir détruit toute la
fubftance du pain & duvin 2

B
E“(géi:)a




CHAPITRE XVI

EXPLICATION. DE.  GES
paroles mal ensendues pay Mefsienrs
de la R, P.R. La chair ne profise
point , les parala; gne ]e vous dis

Junt efprir e wie.

ME{ﬁcurs de la R. P.R. qQui
comme j'ay deja remarqueé ,
prennent toujours I'Ecriture 3 con-
tre-fens dans les matieres de contro.
verfes, n'ont jamais bien entendu
ces paroles de Jefus Chrift, /a2 chair
we profite point : les paroles que e vous
ds , [ons ffprzt ¢ vie 5 lls ont cru
que ces paroles prononcées par le
Fils de Dicu inftituant ce Sacrifice,
n’avoient point d’autre fignification
que celle qui ateribué au Sacrement,
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une vertu furnaturelle , capable de
nourrir nos ames , & que cet effet
tout divin ne devoit point eftre ateri-
buée 2 fa chair reflu(cicée.

Mais le veritable {ens des paroles
du Sauveureft, que fon corps & f{a
chair ne nourriffent nos ames que par
lear union avec la divinieé , & queft
par impoflible cette naion pouvoit
ceffer, 'effer quielle produic pat ce
Sacrement, cefleroir auffi.

C’eft une verité dont on-ne peut
douter , & il fautentendre ces paro-
les , commeiile Fils de Dieu avoit
dit , la chair dont je vousay parlé, &
qui doit nourrir vos ames, n’eft pas
fujete 4 la corruption & 2 la mort
comme lavotre ' Mais c'eft une chair
celefte , & ornée des avantages pro-
pres aux efprits.

Il a voulu nous apprendre par 12
quele S. Efprit eft le principe de
IEuchariftie , & nous montrer en
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méme temps que fa fin eft la vie érer-
nelle.

Les Tuifs faifoient deux difficuleez |

que le Filsde Dicu éclaircic pac ces
deux paroles, ¢/prit ¢ vie ; Com:
ment cet homme pourra-t- il difoient
les Tuifs , nous donner {a chair, &
fur quoy fonde ¢ il la promefle quil
nous fit, en afleurant qu'elle nous
doit rendre immortels ? Nos Peres
n'ont pi €viter la mort , quoiqu'ils
euflent efté nourris de la Manne.
Jefus-Chrift explique ces doutes
par ces paroles efpric & vie, & com:
me s’il avoit voulu dire , cette chair

qut doit vous {ervir de nourrituge,ng

fera pas telle quelle vous parolt,
I'union qu'elle 2 avec l'efpric Saint
I'a doit couvrir dun voile myfte-
rieux , 8& 1'a cacher {otis d’aurres ef-
peces , & qui feront comme des mo-
yens pour eneftre nourris {pirituel-
lement, en l'arecevant parla bouche

1
1

|

|
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du corps , cette chair qui vous paroit
mortelle & corruptiblc , deviendra
efprit & vie , c’eft A dire une fource
de graces pour ceux qui 'a mange-
ront dignemenr, & le gage pretieux
de'immortalite.

Il mefemble que ces paroles peu-
vent avoir un {ens conforme 2 la pen-
‘{ee de Tefus- Chrift , & que ce divin
Sauveur nous a dit que {a chair de-
voit avoir deux conditions qui ne
peuvent jamais fe trouver dans les
alimens naturels & ordinaires aux
hommes; Car au lieu que ce qui peut
fervir de nourriture au corps , doit
eftre mort, & mis en pieces , la chair
de Iefus- Chrift a cela de propre ,
que pour eftre Paliment de nos ames,
il faut quelle foit vivante & indivifi-
ble ,comme une {ubftance | (pirituel-
le. 1l faut encore qu'elle {oit vivan-
te, pour nous communiquer , {ui-
vant l'expreffion des Peres del'Egli-
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fe , les femencesde la vie éternelle ,
qui agitlent {ur nous pour nous chan-
ger en cette viande , quinous nourrit
aulieu que les alimens qui {ont defti:
nez pour l'entretien de la vie corpo:
relle , fe changent dans la propre
fubftance de celuy quiles mange.

La nourriture de nos ames doit
eftre auffi indivifible, pour nous uni
3 un méme homme, & pour nous
rendre tous enfemble un méme corps
anime de fon efprit, cette chair fe
communique vivante & toute entie-
re a ceux qui I'a recoivent , & elle
nous unit les uns aux autres, comme
clle s’unit a chacun de Nous

1l eft donc a propos pour come
prendrela grandeur du Sacrifice, de
{uppoler quatre circonftances , qui
accompagnent cct augu{’cc Myftere.
La premicre eft 12 vertu qui opere ,
& C'elt une vertu celefte , ou pour
mieux dire efprit de Dicu; Lafe-
conde
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conde eft la fin'pour laquelleil nous
donne ce gage de fon amour, & c’eft
laveritable vie qui ne doit jamais fi-
nir.

Les deux autres circonftances font
les deux conditions de la chair offer-
te dans le Sacrifice. L’une eft d’eitre
toute {pirituelle , eftant preduite par
le S.Efprit. L'autre cft deftre tod-
jours vivante , parce qu'eile eft une
fource de vie 3 ceux quiontles di-
pofitions neceffaires pour I'a rece-
voir; C’eft pour cela que Jefus Chrit
ateeibué la Refusre@ion de nos
corps , & qui nous doit rendre tous
unis , comme les membresde 'hom-
me parfait 5 2 la nourriture celefte
quil a écablic pour nosames, Nous
affirant qu’il doi faire [ortir du tom-
beau ceux quiauront mangé digne-
ment ce pain , pour les faire viyre
gloricufement dans I'Eternité, &
Celt fans doute , ce qui a obligé ua

i/
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Pere de VEglife d'appeller ce Sacre-
ment ;la femence de la gloire quieft
le partage des bienhcureux, parce
que jefus:Chrift a inftitue ce Sacre:
ment en un érat glorieux , quoiquil
fur encore dans une condition paffi
ble , ayant voulu prevenir les prero.
gatives de lagloire ; qui devoientle
diftinguer & I'élever infiniment fur
la condition des mortels.
Mais pour donner plus d*éeendue
3 cetee penfée ,il faur remarquer que
jefus- Chrift qui n’eftoir pas mortel
par fa nature ; 3 puis que nayant ja.
~mais efté fu;cr anpecheé, il n'en de.
voit pas porter la peine, il s'eftoit
neanmoins rendu volontairement
{ujer a lamort, & pour marquer que
cet engagement n'eftoit pas leffer
d’une contramte, mais un choix quil
avoit bien voulu faires 11 fe df'u;ﬂm{
i!Cl{l‘.Lf‘f-l.‘\ de cetre C(Jnd:[u,\.n mor.
telle, & il fufpendoit pour un temps
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le cours de nos foiblefles, qui font
que tous les hommes doivent mou-
rir , & que certe peine eft la {uice de
leur peché. Cleft pour cela que Je-
 {us-Chrit voulut commea remarqué
un grand Pape 4, avant méme fa
reflucreéion donner 4 fon corps mot-
tel les qualitez d'un corps gloricux ,
qu'il prenoicendivers temps. Il prit
la (ubrilité dans {a naiffance,lors que
fans rien alterer de la virginicé de {a
mere, {on corps fortic en un moment
' du fein qui lerenfermoit, il fe donna
lagilite lors qu'il marchoit fur les
caux , & que cet élement fluide luj
fervoit de marchepied; I\ partic fur
le Thabor plein de gloire & de clat-
té , & il renditfon corps exempt de
douleurs & de fouffrances , & dé
FEmpire de la mortyqu’il alloit nean-
moins fouffrir aux yeux des Anges &

- E———
4 Innac, 3. de Sacrific. Miffz,

Yij
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des hommes , lors qu'inftituant ce
Sacrement , il y renferma fon corps
folis les fimples apparences du pain
dont il déeruific 1a fubftance parfa
parole, & comme apres{a Relurrec-
tion il devoit faire voir fur fon corps
quoique glorieux , une marque de
foiblefle , quand il mangea avec fes
Dilciples,quencore qu'ik fut exempt
de toute force d'nfirmité , il voulut
aufi donner limpaffibilité 2 fon
corps , qui'cfoit fujet a la'mort &
aux fouffrances , 8 il le rendicrevé:
tu de ceeté qualité glorieufe , en luy
donnant par fa puiffance , te voile
myftericux dece Sacrement augufte
qui le cache d notre foy.
Snppofant donc ces veritez, nous
pouvons dire apres S. Irenée; quela
chair de Jefus-Chrift prefente dans
VEuchariftic, -eft la femence de la
gloire, puis que ce grand S, a prouvé
la Refurre@tion de nos corps par la
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vetité de ce Sacrement. Car i le Cu-
luce 5 difoit-il , ¢ le pain par la parole
woute. divine devient | Eucharistie dn
corps € du [ang an Seignenr 5 qui don-
nent @ nos corps une force toute divine,
wm accroi(fement [urnaturel, comment
dfent ils nicr que notre chair , qui re-
coit le corps & le fang de Iefus Chrifl,
C qut cft méme un de [es membres, ne
foit pas capable de recevoir ce bien fur-
naturel ¢ celefte s que le Scignenr nous
areferve, qui eft lavvie ércrnelle ® ?

Car comme le [ep de la vigne qui q
pris racime en terre., prudzurﬁ Jruit
dans le temps 5 & le grawn de froment
Jetsé & de truit dans le [ein de la terre,
5'y mrdfipéw par la vertn de Uefprit di-
Vin qui contient toutes chofes , & gru

29 o balee
B.Quando er gr} mixtus calix & fraétus panis. pmn.
pitverbnm. Dei, Rt Eucharift Ha fanguinis & rmpo«*
ris Chrifti, ex (quibus augetur & mnfj_l' CAris
noftra fubftanta ; Q_\omodc. carnein nicgapt cdpa<
cem efle donarionis Det - Ll'l]lLR yita @rerpd , qua
fanguine & corpore Chrift nutritur , & it meme
brum ejus, :

iul
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rend le fruit de ce froment vifible
aux hommes , ¢ le fair deventr parla
wertu de laparole d'un Diew y U Eucha
vistie qui eftle corps & /cﬁmg de Ie-
Sus-Chrift , nos corps anfss vemss dans
1a terve dont ils ont ¢fté formez, chan-
gez en ceite méme terve , reprendront
la wie dans lewr temps | la pavole d'un
Dicu les faifant reffufciter ponria gloi-
ve du Pere Eternel, €
Puis que la manducation de la
chair & dufangde Jefus-Chrift dif-
pofe nos corps 2 ce renouvellement
de vie,qui leur doitdonner ces qualis
tez gloricufcs dont le Sauveur en-

tichit fon corps , lors qu'il le cacha
—o0

< Q_/"madmodum lignum visis depofitum in gerfa

fuo fruftificar tempore , & granum iricici deciden

in terram & diffolutum , m.:blupln furgir, per fpiri«

wm Dei qul continer omnia 5 quz deinde perfa
plentiam in vifum hominis veniuncy & perfipienta
yverbum Dei Eachariftia figne, quol eft-corpus ' &
fanguis Chrifti , (ic & noftra corpora ex eatrita &
tepofitain terram , & vefoluta in ea yefurgentin
fuo tempore , verbo Dei eis'relurre@ionem donan-

& in gloriam D pacis, $.Irelib, 5. adv-Here[.

-
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fotis le voile & le fymbole dece Sa-
crement. Ce ‘corps uni comme il eft
toujours 3 1a divinité du Verbe,n'eft-
il pas un gage preticux de Fimmor-
talicé, pour laquelle nous foupirons?
nous en fommes revécus par 'ufage
de I'Euchariftie , qui donne 2 nos
corps corruptibles 1a fource qui doit
produire une incorruptibilicé parfai-
te , & parce que cerenouvellement
que nous attendons pour nos corps,
de la‘chair & du fang du Sauveur,
ne commence pas dans le cours d'u-
ne vie mortelle ) 8 que la chair'de
Jefus-Chrift nous eft feulement don-
née , pour nourrir & fortifier nos
ames dans la vie qui leur ‘¢ft propre.
Nous difons que €eete chair ‘eft {pi-
rituclle , & que le” Sauveur nous I'a
fair ainfi entendre’; prometrdnt aux’
vrais Fideles qui doivent manger
cette chair, non une vie temporcllc,
parce qu'il ne I'a donnoir pas comme
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un aliment corporel , mais vie éter-
nelle, qui de foy ne peut convenir
qu’a nosames , dontle propreeft de-
vivie parla grace & parles dons du
S. Efprit, que le corps de Jelus-
Chrittonjours prefent dansl’Eucha-
riftie renferme pour les répandre
fur tous ceux qui fe prefentent au
Sacrifice de nos Autels. Celsy; dis
foit le Fils de Dieu 5 qui mangera
ma chair ¢ qui [¢ nowrrira de mon
fang 5 a la vic érernelle P 5 comme
s'ilavoit voulu dire,ce n'eft pas pour
noutrir le .corps .que je donne. ma
chair & mon fang. Cettevie corpo-
relle doit prcnd(c fin avecle temps.
Le pain du Cicliqui luy eftoit don-
né autcefois , n'a peu jamais I'a gua-
rentir de la mort qm V'a doit detrm-
g, Maisle S. Efpric qui eft tou;ours
infeparable de ma chait, que je dons

—— e pp——— s "y
P Qi mitdhe  feam carnem & bibit meum fap\-
gumem habaryicam gtccnam, 104 6
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ne par le Sacrement , me rendant
prcfent dass 'ame de ceux qui I'a
mangeront, non comme une viande
terreftre , mais comme un aliment
celefte , sout divin & furnaturel,doit
donner acesames Fideles , une vie
qu'on peut appcilcr une unmortahtc
commencée.

EESTRERRRRTRIRRNRE
CHAPITREXVIL

DES DISPOSITIONS 'NECES-
Saires aux Miniftres ponr offrir le
Sacrifice § tant dans Lancienne que
dans la"Nouvelle Loy

A premierc des conditions que
demandoit la Loy ancienne en
chacun desMiniftres,étoic 'honneur
dune naiffance legitime & fansre-




-
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proche , elle vouloir auffi -qu'ils fuf-
fent exempts de toute tache, lls
n'avoientlaliberté de s'engager dans
le mariage qu'une fois pour eooulcr
une vwg» fenlement , & dans le
tenips qu'ils eftoient obligez d'offrir
le Sacrifice , ils devoient eftre fepa-
rez de leurs femmes , potie {e donnet
entierement a leur Miniftere,

C’eft auffi fans doute furcette dif-
pofition que. les Saints Peres del’E-
glife ont fonde Pobligation indifpen-
fable da Celibat dany les M-mﬁrc»
de la Loy de grace , parce qu'ils doi-
vent cftre toajours occupez de la
gaandcur de leur Miniftere , quide
mande.également la purcté du corps
& celle de I cfprlt NOUSs remarquons
encore que ’Apotre S. Paul a drefle
fur le modele dugrand Préere , qui
fervoit 4 V'ancienne Loy , la forme
de tous les Préwres qui doivent fer-
vir & la Loy Nouvelle,
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En cffet peut-on voir rien de mienx
figure que cette fainteté qui doit
eftre leur partage, & domlcScigncur
voulut donner une p:-u'f;titc image
dans l’ufagc qu'on obfervoit pour la
confecration des Prétres , qui fer-
voient dans le temps de la Loy écri-
te # Les oreilles de nos Miniftres
doivent eftre pures & tofijours ot -
vertes , pour entendre la voix du
Createur , & les lotianges que-le
Ciel & la terre luy rendent de con-
cert 5 leurs mains ne doivent eftre
employées que pour l'excrcice des
bonnes ceuvres , comme leurs ac-
tions ne dotvent avoir pour fin que
la perfe@ion deleur érat.

N'eftce pas ce que le Tour Puif-
fant voulut nous rgprefenter par
cette ceremonie qu'il fic obferver 4
Moife ; lors qu'tl confacroit fes Mi-
niftres,.voulant que le Chef de fon
peuple, ce Cheffizelé pour faglois
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re & fi fidele A {es ordres,apres avoir
trempé fes mains dans le fang de la
‘victime qui venoit d’eftre immolée,
il en repandic quelques goutes dans
Pextremité de Voreille .droite d’Aa-
ron, {ur fes mains & méme fur fes
pieds ? Ce feu que Dieu vouloit
eftre entretenn {ur fes Autels avec
tant de foin, & qui ne devoic ja-
mais eftre éteint, nous marque le feu
dont le cceur denos Miniftres doit
briiler fans cefle pour la gloire du
Tout-Puiffant, & pour le faluc du
prochain.

Ce zele ardent auquel leur Minife
tere facré les engage , les oblige
d'eftre dansladifpofirion i repandre
s'ileft belom leur fang , & a donner
leur vie pour conferver inviolable-
ment le {ceau de la nouvelle allian-
ce, quele Filsde Dieu a contradtée
avec les hommes, parmi lefquels il
les a choifis pouren eftre depoficai-
1¢S5
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res 5 Cleft encore ce que Moife a
voulu nous apprendre, lors que par-
lant aux Ifraélites , pour les inftrui-
re de l'alliance que le Seigneur fai-
foit avec eux , tenant d’'une main la
Loy , & del'autrela coupe remplie
dy fang de la victime offerte , il le
repandit fur le peuple, comme s'il
leur avoit dic qu'il eftoit tout prét
de mourir , s'ils eftoient affez mal-
heureux pour violer la fidelité qu'ils
devoient au Seigneur , & que le
fang de cette Hoftie eftoitle gage
de fes promefles.

La nouvelle ailiance a pour objet
la reparation de Vinfidelité commife
par ceux quioant viol¢ la premicre
Eglife , fouhaitant que chacun de
{es Miniftres efit affez de charité ,
pour {e charger volontairement de
anatheme, dont la premiere mena-
coit ceux qui ne fuivoient pas fes
maximes, C'eft pour cela que Je-
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fus-Chrift ayant bien voulu eftre le
mediateur de lanouvelle alliance des
hommes avec Dieu, il I'a fcellée de
fon fang , & il s'eft facrifié le pre-
mier pour nousobliger auffi par {on
exemple A faire la méme chole, &
nous offrant volontairement nous
mémes 2 fon pere comme de viti-
mes d’amour.

Trois chofes renferment le devoit
des Prétres, fil'onen juge par 'ima-
ge que laLoy ancienne nous fait voit
dans les emplois de fes Miniftres,
Dieu les reduifit 2 trois chefs. Le
premicr les obligeoit de monter 4
I'Autel , & pour fatisfaire au fecond
ils devoient offrir des parfums; Le
troifiémelenfin demandoir qu'ils por-
taflenttotjours 'Ephod.
= Voila en pen de mots ce que doit
faire un Miniftre de Jefus: Chuift; Il
faut qu'il monte a ' Autel-par, lex-
cellence de fa-vertu, pour. w'en pas
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prophaner la faintete,, il y doit bra-
ler de I'encens par l'ardeur de facha-
rité, & par laferveur de fes prieres.
il fallt aufli qu'il porte 'Ephod,c'eft
a dire qu'il ne faffe rien voir que de
pur & de fainc dans route {2 condui-
te exterieure,

Dieu voulutnous marquer encore
les qualitez neceflaires aux Minil-
tres de {on Eghff* par les difpoficions
qu'il donna a Bel eleel & 2 Ooliab
qu'il choifit autrefois pour élever fon
Tabernacle , qui eftoit la figure de
FEglife. L’Ecriture nous apprcnd
que Dicu les remplic d’une iaoeﬂc
confommeée , d’une "1re111gcnce par-
iaue » & qu enﬁn il leur donna une
“entiere connoiffance , de tout ce qui
regardoit I'élevarion du Tabernacles,
Cefontlales glorieuy avantages que
recoivent les Préures, lors que dans
lordination , I'Evéque leur impofe
les mains , comme pour leur faire

Lij
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entendre que Jefus. Chuilt , dont ils
tiennent la place,, leur communique
1a plenitude de fon efpric , & de fes
dons. :

Je fcay bien que les P. R. nous
oppofent depuis long temps , que
plufienrs de nos Miniftres deshono-
rent le Sacerdoce,8 que leurs moeurs
ne répondent pas a la perfedtion que
demande leur érat.

Mais cereproche quelque grand
quilfoit, peut-il diminuer la verité
du Sacrifice de nos Autels?fa dignité
&z l'excellence du Sacerdoce inftitué
par Jelus-Chrift , qui eftle premier
Prétre , eft ablolument independan.
te de {'es Miniftres. La lumiere du
Soleil en eft - elle moins pure &
moins éclatante , pour fe communi-
quer aux chofes les plus impures &
les plus cachées?

La grandeur & la verité du Sacri-
fice , ne depend douc pasde la quas
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lité des miniftres qui en font les dif-
pcnfatcuts ¢ Car enfin s’ils font in-
dignes du Sacerdoce, ils font fouffrir
PEglife de Jefus-Chrift, & nousfou-
haiterions que nos freres feparez ne
vouluffent plus avoir la crnauté des
Vautours , pour déchirer comme ils
ont fait le {ein de certe mere affligée’

EATA PP R EB OB PHE R B3 B3
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CHAPITRE XVIlIL,.

3 #

DE LA COMMVNION
Jots une efpece.

( ); Uoi que Jefus-Chrift ait don-
né a fon Eglils fes enfans ,,

toute fon autorité , 1¢5'P. R. nean-

moins luy difputent tcmerairement

ce pouvoir. Ils fe fort folilevés con-

w'elle , parce quelléa jugéa pro-

s de rerrancher aiix Laiques dans
gk 2.
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la Communion l'ufage du Calice;
qu'elle a refervé {eulement pour les
Prétres qui font les Miniftres. Cette
mere des Fideles qui n’eft inferieure
qu'a fon Epoux, regle totjours fes
jugemens {ur la vericé éternelle, de
forte qu'on ne peut fans une extreme
injuftice , l'accufer de quelque er-
retr , & luy contefter le privilege de
cette infaillibilité glorienfe , quele
Fils de Dieu luy a {1 juftement aqui-
fe,, & qu'il luy confervera toljours
comme un gage de fon amour,
L’Eglife pouvoit-elle avoir plus
de raifons pour érablic cetre difcipli.
ne ¢ Ne devoit elle pas éviter le dan-
ger de repandre parmi la muleitude
de ceux qui approchent de fes Au-
tzls pour participer 3 fon Sacrifice ,
le fang d'un Dieu incarné ? Cette
Epoufede Jeflus-Chriftn’a ¢ elle pas
toujours cu le defic de recevoir les
Fideles {ans aucune diftin G&ion 3 la
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table facrée ot elle lesnourric de ce
ain celefte ? Cependant s'il eutefté
ablolumentneceflaire, qu'ils receuf-
fenc le Calice pour n’eftre pas pri-
vez de recevoir le fang de Jefus3
Chrift ;s Combien en eut-on trouvé,
qui ne pouvant fouffrir le vin,par un
dégoutque la nature leur a donné ,
n'euflent peu communier fuivant
Pordre qui eut efté ¢rabli ? & dans
un temps de maladies contagieufes,
les maux ne fe fiffent-ils pas com-
mumqucz par Pufage d’une méme
coupe 2 ceux qui euflent efté les plus
faints ? C’eft ce quia oblige I'Eglife
de fupprimer aux Laiques l'ufage de
lacoupe dans le Sacrement del'Au-
tel.

Puis que I'Eglife condamnant l'er-
reur d’'Eunomius a pui établir dansle
Bitéme trois differentes immerfions,
& les reduire enfuite 2 une feule afe
petfion , pour ne paroitre pasap-
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prouver lherefie d’Arius , pourquoy
n'aura-telle pas auffi la mémelibes:
té pour prefcrire & fes enfans, Lufage
de ce Sacrifice?

Sil'Apotre abien piidire auxCo:
rinthiens 4 , que lors qu'il feroit par-
mi eux , il érabliroic divers chefs d’u-
ne difcipline qui leur eftoit incon-
nué. Pourquoy donc ne pas accor-
der la méme liberté a I'Eglife.

Les paroles fur lefquelles Mef-
fieurs de la R. P. R. fe fondent,pour
fe recriex contre le retranchement
de la coupe , ne regardent pas tous
les Fideles en general , fi elles font
bien entendués ; Il eft vray que Je-
fus-Chrilt a dit bevez en tous: Mais
il eft certain que ce commandement
ne regardoit que les Apobtres, qu'il
confacroitalors Prétres & miniftres
dans ceraugufte Sacrifice, ce qui pa-
roit par ces paroles de S. Marc, ¢

A % I S et e

A 1.Cor, 11,
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ils en benrent tous , c'eft A dire ceux
qui eftoient prefens. Ou il parolt
quil eft bien neceffaire que le Sacri-
fice foit offert fols les deux differen-
tes elpeces, & qu'il faut neceflaire-
ment que les Miniftres du Sacrifice
communient {oas l'une & fods l'au.-
tre 5 A caule de la qualicé des Sacrifi-
cateurs qui leur eft propre: Mais que
les fimples Fideles , recevant I'Eu-
chariftic comme Sacrement, il leur
fuffic de l'a recevoir foiis une feule
efpece , qui contient & renferme
veritablement Jefus Chrift tout en-
tier; Jefus-Chrift n'obligea par fon
precepte que fes Apotres, lors qu'en
inftitnant le Sacrifice, il voulut les
engager 4 le renouveller totjours ,
faifant ce qu'il avoit fait.

Le precepte que cet adorable
Maitre leur donna par ces autres pa-
xoles , Faites cecy en memoire de moy ,
ne peutnon plus eftre entendu,com-
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me un ordre pour tous les Fideles ,
de recevoir les deux efpeces 5 Dail:
Yeurs ' Apotre fi éclairé n'auroit pas
ajolicé en vain , Toures les fois que
vous borel 5 $'il n'avoit previl les
raifons que I'Eglife pourroit avoir

e retrancher 3 tous les Laiques, la
Communion {otis I'efpece du vin,

De pretendre qu'ils ne {cauroient,
fans recevoir les deux efpeces ,an-
noncer la mort du Sauveur, c’eftune
etreur qu'on ne peut folitenir ; puis
qu'ils pourroient renouveller le fou:
venir de cette mort {ans recevorr au-
cune efpece. Si dans laLoy ancienne
le Prétre qui ne mangeoitpas dela
vi&ime, que I'Holocaufte confumoit
enticrement , & {i celuy qui facrifioit
pour I'expiation de fes fautes , faus
rien prendre de 'Hoftie , ne laiffoit
pas pourtant par l'offrande qu'ils
faifoient , de reprefenter une image
de la mort de Jefus-Chyift , quoi
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quelle ne fie quattendué, leur foy
en attiroit le fruit , & l'expiation des
pechez. Les Fideles ne peuvent ils
~pas aufli rappeller la memoire de
cette mort , lors qu'avec le Prétre
ils prefentent la victime, fans nean-
moins la recevoir dans Ja commu-
nion fous les efpeces.

Il faur donc convenir que le Sau:
veur par ces paroles , Fastes cicy en
memoire de moy , comprenoit plu-
fieursactions , dont les unes regar-
doient les Apotres & les Prétres qui
leur ont fuccedé dans ce divin Mi-
niftere , comme s’il leur avoit dit ,
Vous confacrés 'Hoftie , vous la
donnerez aux Laiques. Lesactions
que le Fils de Dieu demanda & tous
les Fideles , fe reduifent 2 1a mandu.
cation de la vi&time,, que les Prétres
devoient aprés 'avoir offerte, leur
prefenter pour aliment , {ods une ou
fods deux efpeces , {uivant Lordre de
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YEglife , fans craindre aucune di-
minutiondela grace que produit ce
Sacrifice , parce que celuy quileura
dit ces paroless Si wous ne mangez
la chair du Filsdel'homme 5 & J¢ vous
ne bevez [on fang , vous wanrez pus
la wie en wous, eft le meme qui leu
adit gue ceux qui mangeroient
pain celefte, vivrojent érernellement,

CHADITRE




CHAPITRE. X1X.

BES DISPOSITIONS NECES-
(aires & tons les Fideles pour
participer & ce Sacrifice,

E Sacrifice fi augufte & {i re-

doutable , nous fait voir - que
flous ne devons jamais approcher de
PAutel , fans eftre unis par les liens
d'une charlte mutuelle 5 Depuis que
le: premiet homme a caufé deux
grauds maux, dontle premier nous
a cloignés du Createur & le fecond
du prochain.: Le Nouvel homme a
retiniles parties divifées , {a, Croix
nous areconciliés aveci fon Pere, &
continuant 2 fon Autel notre reii-

Aa
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nion avec Dieu, il nous rend unis
tous enfemble parle lien de la cha.
rité , nous défendant le Sacrifice fi
nous avons violé lalliance , quil
nous 2 otdonné d’entretenis avec
nos.Ereres.
Il ne nous veut voir 31" Autel que
enetrés d'un feu divin , qui nous
rend élevés comme des Aigles dans
le Cicl: Cleft pour celaqu’il nousa
dit que les Aigles fonttoljours infe:
patables du corps mort , voulant
fous marquer par cette expreffion
I'état de mort auquel fon corpsa efte
reduit , pour nous retirer du tom!
beau; dont nousn’aurions peu fosir
s'il ne {e fiit rendu 'mortel. 1l nous
donne lenom: d' Aigles;, pour nous
apprendre que celuy qul approchc
de’ce ‘corps - doit “n’avoir rien; de
commun avée! fab Terreq, que fon
coeitt &1 volantd doivent eftre com:
me deux ailes’ qui Péleventidansie
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Ciel, & quil faut que le Soleil de
]u[hcc foit I'unique objet de fes re-
gards & de fes defirs,

Mais parce que les Miniftres de ce
Sacrifice.{ont ¢rablis par le Seigneur
pour juger de: difpoﬁtions qui font
neceflaires a ceux qui fe prgfcntcm
A PAutel , je remets tout A leur ju-
gement , & au zele qu ‘ils doivent
avoir pour empécherla prophanatio
des faints Myfteres. 1ls {%avcm que
le Scigneur ne laiffa pas impunie
cette complaifance aveugledu grand
Préere Helipour fes enfans : Mais ils
doivent éviter avec les mémes pre-
cautions de tomber dans ces extres
mitez , une trop grande feverité qui
rebute, & une douceur pernicieufe
qui entretient le rélichement, puis
qu’Elie ¢éprouva parluy méme,com-
bien il eft dangereux de ne pasregler
fon zele par les mouvemens de la
charité,

Aaij
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Il faue aufli que les Fideles fe dé-
trompent de erreur , qui leur pet.
fuade qu'ils ont droit, de fe prefenter
a IAutel les jours des Féres, foit
qu'ils fe trouvent difpofés . oumeéme
qu'ils en foient indigaes. Ils doivent
platde rechercher avec foin cette pu-
reté , qui peut feule les rendre dig-
nes d'approcher des faints myfteres,
puis que S.Chryfoftome “ nousap-
prend qu'il n'y a point d'autre temps
plus propre;, ipour fe prefenter au
Sacrifice, que le temps de l'innocen-
ce & de'la fainteté des moeuts,

Que chacundonc s'éprouve foy-
méme, {uivantle commandementde
IApote s, 'il veutavoir pared ce
pain celefte,qui eft la nourriture des
Anges , de peur que confondant ce
qu'il yade plus faine & de plus au-
gufte dans le Ciel & fur la Terre

A Inprimam & fecundam ad Cor,
B 1. Cor.cap. 11,
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avec ce quily a de plus commun
dans la nature , & ne voulant pas
diftinguer cette manne celefte des
viandes terreftres & materielles , il
ne fe trouve coupable du plus grand
de tous les crimes , qui eft la mort
d'un Homme-Dieu, & ne fe rende

luy-méme le miniftre de {a condegr
nation,

S b g2 IR
CH APTT RE XN
& dernier.

INSTRVCTION POVR ASSISTER
avec fruit an Sacrifice de
la Meffe.

N Chrétien qui veut eftre
prefent & participer aux gra-

ces que le Seigneur y. diftribug, doit
A aiij
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fuivant lavis du Sage , pour n'eftre
pas comme un hommc qur tente
Dieu, preparer fon ame a cette ac-
tion , qui eft la plus excellente & la
plus fainte priere que 'Eglife puiffe
offrit 3 Dieu. Pour eftre dansla dif
pofition que Jefus Chrift exigeoit
Aesceux qui devoient prier fon Pere,
il faut qu'il reatre.en luy méme,qu'il
ferme laporte , ceft & dire les fens
interieurs & exterieurs A toutes les
penfées qui pourroient diffiper fon
efprit. Setrouvantdansces difpoﬁ-
tions , il faut quiil (oit convaincu de
ces verités importantes, quigdoivent
luy fervir d’entretien, & donr le fou-
venir infpirele refpe& que nous de
vonstousd ce Sacrifice.

Il doit 1. eftre perfuadé que Ia
Meffe eft le feul & uniques$: acrifice,
que I'Eglife Militante a  offert an
Pere Eternel ; & quelle luy doit of-
frir julques a 1a confommation des
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fiecles , fuivantl'ordre qu'elle ena
reccude Jefus Chrift fon Efp})ﬁk,
il faurauffi quece fidelle reconnoif-
fe que ce Sacrifice de nos Autels eft
unw nouvellement de celuy de la
Croix , & le méme Sacrifice dont
I'offrande fe continué , & {e renou-
velle d'une maniere differente de cel-
le qui fe fic fur la Croix , en forte
que nous n‘avons dans la loy de gra-
ce qu'un {eul & unique Sacrifice ,
dontla vi¢time qui eft Iefus- Chrift
acfté immolée avec effufion de fang
fur leCalvaire aux yeux des Anges
& des hommes, & qui eft offerte
encore tous les jours fir nos Autels,
ou nous 'immolons miltiquement,
& fansen répendre le fang 5 Cette
penfée apprendraa celuy quien oc-
cupe fon efprit , que nous devons
affiter 2 la Mefle avecune pieté auf
fi fervente , & avecles méme fen-
timens de zele, que leDifciple bien
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me, }a Vierge Mere de Jefus.
éprouvoient interieurement,
lorfqu'ils furent prefens au Sacrifi-
¢¢ dela Croix.

On doit en fecond lieu, confide-
rer que 'Eglife en offrant cegS g_r'i;
fice veut rappeller dans notre Chill
la mémoire des principaux Myfteres
de I'avenement du Fils de Dieu, &
de fes aétions qui ontle plus de part
2 la redemption des hommes : & ce
{ouvenir eft capable de nous infpirer
des fentimens d’amour, & de recon-
noiffance envers nocre divin re-
dempteur.

Et la troifieme verité dont un fi-
delle doit etre convaincu 3 Eft qu'il
fiut confidérer laMefle oli leSacrifi-
cede laCroix , comme le centre
& le dernier terme qui renferme &
qui accomplit tous les anciensSacrt-
fices ,qui en ¢roientla figure 5 tant
ceux qu'on offroit pour reconnoitrg
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la folveraine authorité de Dieu fur
toutes chofes , que ceux quon luy
prefentoit pour la remiffion des pe-
chés dont les homes eltoient coupa-
bles,ou pour luy marquer leur reco-
noiffance des graces'qu'ils obtenoiée
de fa bonté ; Ceft pourcela que la
Mefle eft non feulement un verita-
ble holocaufte par lequel nous hon-
norons la Souveraine Majefté du
createur; Mais unSacrifice gue nous
offrons pour defarmer fa Juftice,par
Iexpiation de nos fautes , & pour
obtenir de fon amour les graces qui
nous font neceflaires. le Chreftien
convaincu de ces veritez entrantdds
I'Eglife , fe doit confiderer comme
un pecheur coupable de beaucoup
de fautes , & fubjet i des grandes
imperfections ; Et {cachant que rien
d'impur & de fouillé ne doit paroif-
tre devant Dieu il faur qu'il pren-
ne de l'eau benite,8ccet acte de pieté
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tout exterieur qu'ileft, purifie I'ame
d’un Chreftien , lorfqu’il le fait avec
une foy vive & animée d’amour &il
efface ainfi les fautes lcgcrcs ou ileft
tombé.

A quoy peut mieux penfer,enfuis
te le Chreftien qu'a la Sainteté du
heu ouil eft ¢ Quand il voir cette
communication qui fe faic fur les
Autels entre Dieu & les hommes
dont les prieres luy font prefentées
par fes Aunges vifibles qui font les
Pretres, & par les efprits bien-heu-
reux , quiélevent fur I'Autel de I'¢é-
ternicé, les Sacrifices & les voeux
que nousoffrons 4 il voit pour ainfi
dire une ¢chelleMy#ferienfe quidef-
cend du Ciel en terre 5 femblable 3
celle queJacob vit enfonge 4 Bet-
hel il doit entrer avec ce Patri-
arche dansles mémes fentimens de
Religion & de pieté , pour la fainte-

wQ= -

A Gen. 28,
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té dulieu ot il eft; & dire interieu-
rement avec Jacob , ce lieu eft vraie-
ment faint  &coafacré au Seigneur,
ce ne peut eftre que la ‘maifon de
Dieu, & la porte du Ciel : 'y dois
donc venir non point par habitude,
par cofitcume ny pour {acilfaire feu-
lement au precepte de 'Eglife:mais

' pour reconnoitre par un culte inte-

rieut & exterieur , Souveraine Ma-
jefté de Dieu pour I'adorer en efprie
& en verité, par unaved fincergde
ma foibleffe & de mon neant.
Quand le Prétre pavoit revetu de
fes habits facerdoteaux;fortant de la

' Sacriftie s les fidelles qui e voient

peuvene: fe “réprefenter ‘Adany le’

ptemier des Hommes , - fortant tout

pur8ctourSaint de 1a main du Crea-
teue i venoit-de le former /& ce
fouvenit/les doir” poteer'y prier le
Seigneur’de’ leue rendeé cette robe
dinnocence, 8 de fainteté, qu'ils
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ontreceudans leur premiere creatis,
& que le peche leur a faic perdre.
Le Prétre paroiflant aux pieds de
I'Autel ol il flechit le genouil, nous
advertit de I'adoration que nous de-
vons rendre au Verbe incarné dont
il vaeftre le Miniftre, & defcendant
enfuice de ’Autel jufques 3 la der-
niere marche , il renouvelle dans
Yefprit de tous les affiftans le trifte
fouvenir de cet eftat de baffefle ou
le premicr homme eft tombé avec
tous fes defcendans : les fideles qui
fone prefens , rappellant ainfilame-
moire de ce peché ou la naiffance les
aengagés, & de tous les autres dont
ils font'coupables par eux mémes,
ils en doivent faire interieurement
avec le Prétre, la confeflion auTout-
Ruiffant pour en obtenir le pardon,
ala Vierge'Mere du Redempteur , &
fes bienheureuxApotres ; & a tous
les Saints quil prend pour fesinter-
ceffeurs, Les
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Les Fideles qui ont fait cet aveu
de leurs fautes & de toutesles impez-
fections dont ils font coupables, doi-
vent fuivre en efprit le Prétre qui
monte & I'Autel , & pour marquer
leur. rc\.oncdxanon avec Jefus- -Chrit
dont cer Autel eft I'image ; avec
IEglife triomphante ﬁgmee par les
Reliques des Sts.il faur qu'ils baifent
interieurement I' Autel avec le Pré-
tre qui Phonore par un baifer vifible.
L'encenfement que le Piére fait
anx Mefles folennclles, doit ralumer
lardeur du zele des affiftans , afin
que leurs pricres figurées par labon-
ne odeur de I’encens , devenantplus

 ferventes , foient plitor élevées 2

I'Autel de VEternité. Cleft ce quele
celebrant demande 4 Dieu lors quiil
encenfe I’ Autel par ces paroles, gue
ma pricre vous [ort adreffée , Seignent,
comme Lodenr de cet cncens que je
vous prefcnte.

Bb
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Le chant de I'Introit excite la fer-
veur des Fideles, & les oblige de de-
mander 3 Dieul'infufion de fon ef-
prit & de {a grace, avec une pieté
auffi fervente que celle des Patriar-
ches & des Prophetes qui deman-
doientl'avenement du Sauveur, per-
fuadés comme nous devonsleftre les
uns & les antres que nous fommes
dans l'impuiffancc de former par
nous méme une bonne penfée, fila
grace de Jefus-Chrift ne nous inf-
pire les bons {entimens, & ne nous
donne laforce delesaccomplir.
Cleft en continuant cet aveu de
notre mifere & de la foiblefle quicft
notre partage, que nous élevons no-
we voix pour chanter avec le Pré-
tre , Kyrie eleifon 5 ce quielt repeté
wrois fois par lecelebrant & par les
affiftans , ils s'adreflent 2infi les uns
& lesautres au Pere Eternel, onluy
demande grace & mifericorde ,
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pour l'obtenir on a recoursa Jefus-
Chrift , on chante trois fois Chriffe
eley/on. La repetition qu'on fait trois
fois de certe priere , nous marque
quffi trois fortes de maux: dont nous
demandous d'eftre delivres. L'igno-
rance qui eft le partage de tous les
hommes , la coulpe ou cette igno-
rance & leur foiblefle les fait tom-
ber , enfin la peine qu'ils doivent
fouffric comme pecheurs.

Le celebrant qui chante enfuite
Glortain excelfis,;neus oblige de nous
unir avec les Anges qui adorereng
Jefus-Chrift dans fanailfance yde le
remercier de la grace qu'il nous a
faite , lors quil s'eft revétu de notre
nature , le priant de vouloir encore
naitre fpirituclement dans nosames.

Le Préue qui fe tourne enfuite
vers le peuple pour luy dire.Le Seig-
newr [0t avec vons y Dominus vobif-
cum , doit exciter en nous des noit=

Bbij
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veaux defirs', pour demander & Dieu
cette grace qui rende nos ames con-
facrées par une union indivifible avec
la divinité,& par no6ire réponfenous
prions le Prétre de nous obtenir I'ins
fufton 'du’S. Efprit , que nous luy
attribuons pour partage , par ces pa-
voles cums Spiritn tuo ; parce qu'il en
doit eftre penetré.

Lors que le Prcere chante les O
raifons, les Fideles doivent prier le
Seigneur dansle fecret de leur coeur,
& uniffantleurs prieres a celles de
VEglife , demander les graces qui
leur font neceflires.

La leGure de Epitre oblige les
affittans d’écouter avec atcention les |
inftruGions que les Aplures 8 les
Propheres nous ont données , &
quand le Prétre dic le Graduel , ils
doivent prier le Seigneur de les f Hre
pafler de vertuen vercu par les nous
veaux progrés qu'ils peuvent faire
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dans la vie fpirituelle.

Les affitans fe tiennent debout
lors quon faicla leGure de I"Evangi-
le , 8 ils marquent par cetétat leur
fincere difpofition a obeir aux pre-
ceptes que cette divine parole renfer.
me. 1ls font une Croix fur leur front
& fur les levres , comme pout dire
publiquement , qu'ils ne rougiront
jamais de fuivre 'Evangile, & que
leur plus grande gloire fera toljours
d’en confefler l1a verité. Les Fideles
font enfuite comme le Préture une
Confeffion publique deleur foy , &,
proteftent parla recitation du Sym-
bole qui fe dit a la Mefle, qu'ils veu-
lent vivee & mourir dans la Foy
quiils ont émbrafiee.

Lors que le Prére fe tourne vers
le peuple pour le faluer par ces pa-
xoles , le Scignenr [0it avec vous,Do-
minus vobifcum, Tous ceux quifont:
prefens doivent remercier le Seigs

Bbij
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neur, de les avoir appellés du Ro-
yaume des tenebres ou ils eftoient 2
lalumiere de fonEvangile,8de pricr
de fanétifier leur conduite par fesres
gles toutes divines , qui font la {our-
ce & le principe de la perfe@ion &
laquelle nous devons tendre.

Quand le Présce fait offertoire,il
faut que les Fideles prient le Seig-
neur d'accepter cette offrande pout
Iaremiffion de leurs pechés, fe con:
fiant aux merites infinis de Jefus-
Chrift qui.les prefente 3 fon Pere,
comme le Précre {on Miniftre offre
Ie pain {ur 12 patene.Le mélange que
le Préere fair de l'eau avec le vin dans
le Calice,elt comme une lecon pour
les affiftans , qui leur apprend de
prier jefus-Chrift de les incorporer
avec L.)r &.dz les readre tous anis
mezde fon efprit.

Lelavement des mains du Prétre,
nous avertit de demander ADieunon
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feulement de nous purifier des taches
de tous les pechés mortels , dong
nous avons fait penitence , mais ens
core des pechez veniels ol notre in-
firmité naturelle nous fait {i fouvent
tomber.

Il faur auffi lors que le Prétre faic
une feconde oblation de la matiere:
du Sacrifice ,eftant incliné au milicu
del’Autel, que le peuple s'offre a la
tres-Sainte Trinité, 2 laquelle le Sa-
crifice eft prefenté  en memoire des
principaux Mylteres de notre divin
Sauveur , de {a Paffion , de (2 Refur
reGtion & de fon Afcenfion , & que
cette offrande fe falfz en Uhonneur
delatres fainte Vmsge, de S. Jean
Baptifte , des Apbires S. Pierre & S.
Paul , & e tous les Saints qui font
dans l’Fs‘.ifc Triomphante, quele
Prétre & rousles affiltans prennent.
pour interceffeurs.

Le celebrantfe tourne vers le peu-
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ple pour luy dire par ces paroles ,
Orate Fratres, de prier comme il fait
le Seigneur , que fans s’arrefter 2
leurs imperfeéions,il ait pour agrea:
ble le Sacrifice qu'ils luy prefencent
tous enfemble.

Apres toutes ces difpofitions qui
precedent le Sacrifice , le Préue
commence la Preface que S.Augul-
tin 4 nous a expliquée dans un de fes
Sermons qu'’il faifoit aux enfans qui
avoient receu depuis peu le Bateme,
Le celebrant avertit donc les affi-
tans d’élever leur coeur en Haur, En
effer puis que Jefus-Chrift notre
Chefeft dans le Ciel , ne devons-
nous pas luy eftre unis comme fes
membres ? Il ne nous a precedés par
{on éloignement , que pour nous
obliger de le fuivre , c’eft pour celd
que les Fideles répondent qu'ils ont

A Serin, 227, in die Palchz 4. ad infantes de
Sacramentis novz edicionis,
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feut coeur & leus efpric uni 3 Dieu,
& afin qu'ils ne croyent pas que cet-
te union eft un effer de leur merite ,
& que c’elt par leurs forces naturel-
les quils ont aquis cet avantages Le
Prétre les avertit enfuite de remer-
cier le Seigneur, de ce que la grace
fcpare leur coeur de la cerre, olril
feroit tonjours attaché , frle S.Efprit
ne luy donnoit cette élevation 5 A
quoy les Fideles ajotitent qu'tl n'eft
riende {1 julte quece devoir qui les
oblige de repondre a rous les biens
qu’ils ontreceudeDicu par descon-
tinuelles a&tions de graces, & glori-
fiant le Seigneur avec le Pretre , ils
le remerciencen pacticulier du biens
fair, dont I'Eglife fait pour lors me-
moire. Au jour de la Nativite &
dans 'octave , onluyrend graces de
ce que fe faifant homme il a voulu
le rendre vifible pour nous. Aujour
des Roys , de nous avoir appellés &
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PEglife & 2la foy de!'Evangile par
la lumiere de fa grace. Dansle Ca-
reme ,de nous avoir donué le temps
de faire penitence par le jelne qui
mortifie les paffions, qui éleve lef
prit , & qui nous merite la grace &
la recompenie éternelle. Dans le
temps de la Paffion, de nous avoit
racheté par I i G de fang fur
la Croix. Au temps de Paques, de
ce quila voulu {e rendre la victime,
qui a effacé les pechez du monde ,
qui adetruit la mort, s’y eftant ren-
du fujet pour nous , & quia renou-
velé Javie par [a Refurre@ion. Au
jour de I'Afcenfion , de ce quiil eft
monté au Ciel , & nous a donné
Vefperance d'y arriver un jour, Ala
Fefte de la Pentecote, nous le remer-
cions de ce qw'il nous a donné {on§.
Efprit pour mous faire accomplir {2
Loy.

Et parce que nous reconnoiffons
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nowre impuiflance 3 le lotier & 4 le
yemercier comme nous devons,nous
nous uniffonsa Jefus Chrift pour le
lotier par luy & avec luy , nous em-
pruntons les lofianges que les efprits
bienheureux luy donnent dans le
Ciel , & nousdifons avec eux, Saint,
Saint , Saint , le Scignenrle Dicw des
Armées g 5 Et enfin nous nous unif=
fons encore aux enfans d'Ifraél, qui
chantoient devant Jefus- Chrift au
jour de fon entrée enla ville de Je-
rufalem, & nous difons comme eux ,
Beni [oit celuy qui vient as nom du
Seignenr , gloire & Diew au plus hant
des Cieux. (

Quand le Préwe commence le
Canon de la Mefle , il faut que le
peuple s'adrefle au Pere Eterpel ,
pour luy offrir le Sacrifice comme an

e )

B San&us, Sau&us , San&us ; Dominu: Dcus"
Sabaoth.

¢ Beaedidtus qui venit in nomine Dcm'-"g{‘f?édf“,‘*-
1 < 7 N0 It
! {fanna in excelfis, /S :
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premier principe de toutes chofes
chofes. C’eften cette qualité que le
Sacrifice luy eft deu. Les fidelesle
luy offrent par fon Fils Jelus-Chrift
pour toute I'Eglife militante , pour
le Pape quien eft le Chef vifible,
pour I'Evéque du lieu oul'oneft &
pourlc Roy , parce qu’ils enfontles
principaux Membres. Il eft & pro-
pos enfuite que les fideles faflent
memoire avec le Pretre de leurs pro-
ches parens , amis de, ccux méme
qu'ils prenent pour ennemis , & de
tous ceux qui fe font recomman-
dez & leurs prieres . pour lefquels
ils doivent offrir le Sacrifice.

Le Prétre s'¢leve apres cela en
efpric dans le Ciel pour invoquer le
fecours dela Sainte Vierge , des
Apbrres, des Martyrs, des Evéques,
& des-Confefleurs, pour prier le
Scrgnf_'ur par leurs fuffrages d'a-
gréer-le Sacrifice qu'il luy prefente,
Il
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11 faut donc que les Fideles le fui-
vene de coeur & d'efpiit dans cette
gloricufe ¢élevation , pour joindre
leurs veeux A ceux que fait ce mi-
niftre de jefus- Chrift, quand ils luy
voyent étendre fes mains fur le pain
& for le vin , qui font la matiere du
Sacrifice ,ils doivent rendre homa-
ge a la divinité de tout ce qu'ils font,.
de leur propre vie, dontils luy font
redevables comme hommes , &
parce que la qualité de pecheurs
leur a merité la mort, 1l eft necef-
faire que les Fideles fe reprefentent
enfuite tout ce que fic nétre divin
Redempreur , & ce qu'il difoit la
veille de fa Paffion,lors qu'il inftitua
cedivin Sacrifice & Sacrement, il
faut qu'ils confiderent en la perfon-
ne du Prétre quien eft I'image,com-
me il pritdu pain,& ¢levant les yeux
au Ciel , il le benit, le rompit,& le

- donna 2 fes Difciples, en leur difant,

Cc
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Prenez ¢ mangez cecy eft mon Corps,
& comme il prit enfuitele Calice,
& illeur dit, Bevez-en tons , ceft le
fkfrg de Iz ?zauw[z’e Loy qui fera ré-
pandu pour vous. QJ: peuvent de-
mander les Fideles & Jefus.Chrift ?
Sice n'eft qu'il les changc en luy J
comme il change le pain & le vinen
Ia piopse (ubftance de fon corps » &
que de méme qu'il ne demeure par
ce changement qui fe fait du pain &
du vin qucles fenlesapparences , fa
orace détruife fi bienen eux Vefprit
du viel Adam,qu’ils n’en confervent
rien dans leur interieur, & que l'ex-
tericur méme’ en {oit renouvellé.
L’¢levation que le Préere faic de
I'Hoftie, nous oblige d'adoter Je-
fus Chrift élevé fur la Croix aus
yeux des Anges & des hommes, &
de le confiderer comme le media-
teur qui nous refinic fon perey &
en dcfarmc {2 juftice.
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11 faut enfuite que les affiltans s :
frent avec le celebrant cet adorable
Sacrifice au Pere Eternel , en me-
‘moire de la mort & de la Paffion,de
la Refurre@ion, & de I'Afcenfion
de fon Fils dansle Ciel. Ils peuvent
méme prier ce divin Sauveur , qui
eftle Prétre & la viGtime du Sacrifi-
ce,de les offrir 4 fon Pere en méme
temps qu’il s'offce pour eux.

Les differens fignes de Croix que
le Prétre faic fur |'Hoftie apres la
confecration , font connoitre aux
Fideles qui font prefens , de qu’elle
maniere cette divine Hoftie 2 efté
immolée pour eux.lIls doivent prier
enfuite le Seigneur avec le Préwe ,
d'avoir pour agreable ce Sacrifice ,
enmemoire de la bonté qu'il enrde
recevoir le Sacrifice d'Abel , ccluy
d'Abraham , & celuy de Melchife-
dech. Etpuisque tous ces Sacrifi-
ces w'eftoient que la figure de celuy

Ccij




304  Traitédu Sacrifice
que nous offconts; il n’y a pas lien de
douter qu’il ne foit beaucoup plus
agreable 3 Dieu que tous les autres.

Apres cela reconnoiffant undere
tadignité pour offcir un tel Sacrifi-
ce, pouvaasnous faire rien de plus
a propos ¢ que de prier avec le Preé-
tre |. C. qui eft 'Ange du Grand
Coanlfeil ,de porter luy méme cette
offrande toute divineau Throne du
Tout- Puiffant , parce que Jefus:
Chrift eft fenl digoe de s’offrir luy-
méme 2 fon Pere, & de luy offrir
fon Eglife, il n'y a que luy qui puif-
{e former en nous par fon efprit di-
vin les bons defics fuivis des bonnes
ceuvres.

Il faut enfuite prier avec le Pre-
tre pour lesames qui font dans le
Purgaroire, pour nos parens & pour
nos amis, & nous ¢levanten efprit
dans le Ciel , nous devons demander
a Dicu de nous recevoir dans la
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Compagnie des Sts. non pas en
veué de nos merites , puis que notre
partage eft le peché & la foiblefle -
mais pat un pur effet de fa mifericor-
de , qui I'a porté & nous prevenir en
nous pardonnant nos pechez.

Apres quoy reconnoiflant com-
bien n6tre nature: eft corrompué &
incapable de faire le moindre bien ,
nous faifons un aveu public, que
Dieu forme en nous toutes les bon-
nes penfees par Jefus-Chrift, qui
nous fait part de fon Sacerdoce Ro-
yal. Ainfinous nous offronsan Pe-
re par le Fils, Cleft par luy , avec
luy , & enluy,que nous luy rendons
Phonneur, lalotange , & la gloire
qui luy eft deué, pour tant de biens
que nous avons receu. Parce qu'il
eft le mediateur entre Dieu. & les
hommes, Dieu ne nous donne &
ne regoit rien de nous que par luy
avec luy , parce qu'il eft égal 3 fon
Cciij

il




306 Traité dw Sacrifice
Pere , & que les mémes honneurs ,
& la meme gloire luy apartiennent,
comme au chef de 'Eglife.
Pendant que le Prére chante ou
qu'il dit I'Oraifon Dominicale, les
Fideles I'a doivent reciter avec luy,
plhtde de coeur que de bouche.Car
c’eft le cceur qui doit prier- Il fapt
apres cela qu'ils fe preparent avec le
Prétre 2 la fainte Communion ou
reélle ou fpirituclle,felon qu'ilsfont
difpofés , & ils s’y doivent preparer,
en demandant 3 Dieu certe double
paix , qui confifte dans I'entiere def-
tru@ion dupeché, & dans I'extinc-
tion des paffions 5 & quoi qu'ils {¢a-
chent bien qu'on ne peutavoir en-
ticrement cette paix dans le monde,
ils doivent neanmoins I’a defirer , &
tacher de s’y avancer, en ¢éloignant
tout ce qui les fepare de Dieu. 1l
faur qu'ils demandent cette paix,qui
unit tous les membres de IEglife
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triomphante en quelque lieu qu'ils
{oient , & qui font reprefentés par
la divifion del'Hoftie, quieft une ,
quoi que felon les efpeces , elle foit
divifée. Car cette partie 1e 'Hoftie
que le Prétre mer fur la patene &
fur I’ Autel, nous reprefente la partie
de PEglife, qui triomphe avec Jeflus-
Chrift dans le Ciel,, la patene eft le
fymbole de leur ardente charite , &
I'Autel reprefente la durée de leur
état.

+ La feconde partie de 'Hoftie qu'il
met auffi fur la patene & fur I’ Autel,
& quiil joint 3 la premiere,marque
I'état des ames qui fouffrent dans le
Purgatoire , elles aiment Dieu &
font affeurées de leur bonheur, qui
n’eft differé que pour un temps , &
latroifiéme partie que le Prétre laif-
fe tomber dans le Calice, nous fi-
gure I'état desames qui combattent

L encore fur la terre, & qui ne peu-

L]
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vent avoir partau bonheur ¢rernel,
que par la participation aux fout-
frances & 2 lamort de Jefus-Chrift
reprefentée par le Calice. Ainfi il
faut demander cette paix qui nous
unit a toute 'Eglife,a tous lesmem.
“bres quiI'a compofent , foit quiils
triomphent dans le Ciel, {oit qu'ils
combattent {ur la terre, fou: qu'ils
foient purifiez par le feu du Purga.
toire; Nous devons defirer d'eftre
unisaux uns & aux autres par ce lien
qui dans 1a naiffance de VEglife , ne
donnoit a tous les Fideles qu'un
coenr & qu'uneame, fuivant la prie-
re que Jefus-Chrift avoit faited fon |
Pere, lors quil luy demandoit de
formcr entre nous une utiion fi é-
troite, qu'elle eut du rapport avec
Punité,qui eft entre fon pere & luy.
11 “faut ‘enfin -luy demander cette |
paix qui vient de’ luy ;' qui eft Vou-
vrage de fon divin efprit dans nos |
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ceeurs , & que perfonne ne peut

donner , cette paix qu'il ameritée A

fon Eglife par l'effufion de fon fang ,

& quila confirmée par fa Relurrec-

tion , & par fon Afcenfion dans le
Ciel. :

Les Fideles doivent enfuite re-
connoitre & protefter qu'ils fontin-
dignes de recevoir le corps &le fang
de jefus-Chrift, & dans cette pen-
fée ils empruntent les paroles du
Centenier , pour luy dire avec hu-
milité. e ne [uis pas digne que vous
entriés cheX_moy : mais dites [eule-
ment unc parole, ¢ mon ame [¢ra gue.
rie. D Ils frapeatleyr poitrine coms
me le Prétre, pour marquer que leur
coeur aautantde part 4 ces paroles ,
que labouche qui les prononce , &
Jors que le Prétre recoir cette chair
adorable de notre Sauveur ,les Fi-
deles qui font prefens I'a doivent re-

— I o
D Die non fum dignus ut intres fub reGum mei,
ed tantumdic verbo & fanabiwr anima mea,
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cevoit fpirituelementy& prier Jefbs.
Chrift de produire dans leurs coeurs
par (a grace,les mémes effets qu'il y
produicoit pat une prefence réelle,

Ils doivent chanter enfuite avec
toute Eglife en filence , & dans le
fecret de leur cceur le cantique de
joye. E Ie beniray le Seigneny en tont |
semps. Quand le Préwe fe tourne
pour dire au ‘peuple ces paroles, /
Seigneur [oit avee vous , Dominus vo.
bifenm. T faur prier Jefus - Chrift
d’eftre & de demeurer tolijours avec
nous, & luydemander avec zele de
nous rendre perfeverens dans fa gra-
ce- Cleft dans cet efprit que nous de-
vons luy adreffer encore les dernie-
res oraifons qui {e difent par le Pre-
tre yafin qu'il conferve ennous , ce
qu'il abien voulu y operer par un |
effec de fon amour. :

Quand le Préere incliné fur ' Au-

I — ey, e AT 1 —
E Benedicam Dominum In omnl tempore.
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tel demande a-a tres-fainte Trinicé
dagréer le Sacrifice quil a offert ;
tant pour luy que pour les autres ;
On peut fe rcprefemcr ce dernier
moment , ol nous devons reciieillis
natre ame; nos defiis , & toutes nos
affetions , pour nous offrir 3 Dieu
en qualité de vitimes, & pour re-
cevoir la mort, comme un Arreft de
la fouveraine Juftice en punition de
nos pechez, & nous fouvenant qu'il
eft déja dansle Ciel , ol1 il nous at-
tend pour nous faire part de fa gloi-
IE , NOUS Y POrtons par avance tous
nos defirs. C'eftauffi ce quinouseft
reprefenté, lors que le Diacre pro-
nonce ces paroles , Jze Miffa ¢ff. A-
lors il fauc rappeller dansfon efprit ,
ce moment auquel nous ferons obli-
gezde {ortir de ce monde, pout al-
ler aulieu ot la viGime toute fainte
quivientd'efire offerte eft déja arri-
vée. Dans ceg efpritonpeut fe difs
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pofer 2. recevoir la benediction du
Prétre quinous marque la derniere
benediction y que le Sauveur Jefus
donnera'aidafin du monde A fes éliis,
quand-il leur dira , Femes vous qus
ctes bemits demion Pere , venez pren-
dre poffefsisn du Royaume qui vous eff
preparé detoure Eternité. Enfin com-
meapres cette benediction gue Je-
fus-Chriftdonnera a fes élis 1 1a fin
dumonde, nous irons dans le Ciel,
ou nous ferons éternelement. heu-
reux par laveué de Dicu, pendant
que le Prétre recite 'Evangilede S..
fean, les Fideles doiventadorer un
Dieu en trois perfonnes 3 Apres a~
voir adoré le Verbe incarné , pene-
trés qu'ils doivent eftre de V'amour
de ce divin objet qui doit faire notre
bonheur éternel , ils peuvent fortir
de 'Eglife, pleinsde joye & de con-
folation , dans I'efperance de voit
un jour dans le Ciel & a découvert,
les
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les Myfteres que la Foy nous faic
voir tous les jours 3 travers de
fes ombres & de fes obfcurités
fur Autel de 'Eglife Catholique ,
ou Jefus-Chrift eft veritablement
immolé & offert 2 fon Pere , par
le miniftere du Prétre , & verita-
blement rect par les Fideles dans
la Sainte Communion, qui eft le
principe & le gage d'une vie glo-
rieufe & immortelle 5 que nous
atendons, '

Dd
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